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POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTÓ : 

S t a u b e r J ó z • e f. 

A kedvező aratás reményével már 
leszámoltunk, a virágos rétek, a fák buja 
lom bozatai meddők és a bennünket körül 
vevő illatos pompa és szingazdag virag
fakadás a czifra nyomoruság legtalálóbb 
képét tárja elénk. 

Reményeinkről letettünk, de - mintha 
beletörődtünk volna jövőnk el nem bárit
ható végzetébe - nem sokat gondolunk 
azzal, mi lesz velünk és mit teszünk 
azok között a válságok között, melyek 
föltétlenül és szükségképen bekövetkeznek 
reánk, mielőtt egy ujabb pünkösdre vir
radnánk. 

A politikai élet mezeJen már régen 
aratás után vagyunk és az uj vetésben 
nincs köszönet. A konkoly, melyet a sö
tötség szolgái hintettek . el a közélet bo
rulata közben, immár fölburjánzott és a 
jobb idők egyik kezességétől látjuk ma
gunkat megfosztva, midőn ifjuságunk lel
kületét - melyben a föl világosodott hu
manizmus iránti rajong~nak kellene ural
kodnia, az obskurantizmus és a fajgyü
lölet keriti mindjobban hatalmába. 

.József föh erezeg-ut 22. sz. 
n:Lt:~·os.sz,\M' tM. 

Vasárnap, junius 3. 

tásai, a melyeken ujabb alkotmányos éle
tünk és államiságunk nyugszik. Mi lesz itt 
a megoldás, és mikor jutunk ki a mos
tani szörnyü bizon;ytalanságból, sőt tör
vénytelen állapotból, azt nem tudjuk, de 
rövidesen nem is reméljük, egyedüli meg
nyugvásunk a fásultság, melylyel az ál
landósult válság közben előhaladó anyagi 
romlásunkat tekintjük. 

A bajok orvoslatának legtermészete-
sebb forrása, a parlamentarizmus tehetet
lenül stagnál; életerejét megtörte az ob
strukczió ; nincs benne többé konczepczió 
és életadó eszme. Ellenben nagyon is jo
goslllt azon aggodalom, hogy a jövő pün· 
kösdkor a mostani helyét már egy oly 
képviselőház fogja fölváltani, melyben min-
den osztály, minden érdek, minden fele
kezet, minden faj képviselve lesz, csak az 
államfentartó, a magyar nemzeti eszme és 
érdek fog hiányozni belőle és hogy a ma
gyarság létért . való küzdelmet, melytől ed-Pünkösd iinnepére ez idén szokatlan 

pompába öltözött a természet, mintha 
nem is fagyott volna el pár héttel az előtt 
egész vidékek reménye és ezerek betevő 
falatja, mintha nem rejtőznének a fönt 
uszkáló fe!legek mögött a naponként itt 

~-~o.:.·~.ott lezuduló zivatarok pusztitó demonai 
s mintha nem volna ezer okunk a közel 
jövő bizonytalan esélyeitól félnünk és fél
tenünk mindazt, a mit a világ folyásában 
a jobb ügy érdekének ismertünk s mint 
olyanért buzogtunk, lelkesedtiink. 

Hogy mivé alakul közgazdasági éle
tünk, arról még a legavatottabb politikai 
időjósok sem tudnak még csak megköze
lítőleg is tájékozódni. Ausztriával való kö
zösségünk amannak alkotmányos intézmé
nyeihez van kötve. Ezek azonban nem 
csak sziinetelnek, de előreláthatólag vég
képen megdőlnek s velök Deák azon alko-

dig megkimélt bennünket törvényhozásunk 
hazafisága, oly időben és körülményc.k 
között leszünk kénytelenek ellenségeinkkel-..__,_ 
fölvenni a harczot, melyek ránk nézve a 
képzelhető legkedvezőtlenebbek. 

Szomoru a bucsuzó század virágfaka~ 
dása és a bizonytalan jövő kétségei nem 
engednek a mai népünnep mosolygó képé· 
nek örülnünk Viharoktól félünk, és ag~ 
gódva kérdjük : Lesz.e még vidám pün~ 
kösdje a magyarnak'? 

------~-~------·-----------~~------·---------------~----------~-----------------TARCZA. nem képesek többé ilyen nagys1erü gaztettre férfi, nekem egy kissé genáns ... Különben, 
és ha az őserejü szen~lmet akarjuk magyaráz- ha már benne vagyunk a tudományban, nem 

Beszélgete's a harmt'ncz éves a o I ni, kénytelenek vagyunk Virginiába és a mult- szabad szégyelősnek lennünk . .Mit is akar maga ssz nynya l ba kalandozni . . . azzal az ugynevezett kristallizáczióval elmaradt 
Irta: Bródy Sándor. Ezt a kis amerikai történetet egy uri- tétel, metafizika, mint ahogy önök 'mondják. 

Délamerikában Virginia államában élt egy asszony beszélte el nekem, aki állásánál és Mantegazza ur ugyan erősen hámozza a sze
magas termetü, fiatal és erős rabszolga, fajtá- koránál - ő a harminczéves asszony - de let, de én nekem még is tetszetősebb az ő fe· 
_jára nézve néger, de már keresztény. Hogy különösen képosségeinél fogva a legelső tekin- tis elmélete. Az, hogy a férfi - avagy a nő_ 
hogy nem, elég az hozzá, hogy a fekete em- tély előttem mindennémü szerelmi dolgokban. belebolondul egy más valami részébe lehető-

~·· ber belP-szeretett a gazdája - egy gazdag ül- Megtiltotta, bogy a nevét és karakten~t ki- leg több részébe is. Egy vak ösztönbő,!' valamí 

~ 
tetvényes - szép fiatal feleségébe. Valószinü, irjam, sőt én minden elfogok követni, hogy b~tegségné! fo~va. amelynek a kórtana még 

. . hogy nem kérdezte meg mi az a kristallizá- rá ne ismerhessenek és ezentul röviden a kék- m~cs mega!lapttva: ugy rajong ezért a részért, 

r :
'. czió, és egészen bizonyos, hogy sem a Stend- haju hölgynek fogom nevezni. Még csak az mt~t a pogany a maga fetiseért. Megkülönböz-

hal, sem más szerelmi Alméletről nem volt hiányzik, hogy a hajának és szemének a szi- tet1, , csu~atevőn~k érzi és tudja, ragaszkodik 
tudomása, sőt magának a szerelemnek is csu- néről megmondjam az igazat! Annyit azonban l h(\-.z~ mmdhaláhg, vagy a házasságig. Akinél 

"Í pán a nagy~z.erü vak ösztönét ismerte ekkoráig. kényte.~en vagy_ok elismerni, hogy az én n~gy· a_fetls van, ann_ál yan az_tán .minden ÁS azt 
~ AZ angol UJsag, amely az esetet előadta nem rabecsult forrasomnak voltak tapasztalatai ez b1rnu_nk kell. Mmtan pedig birtuk, vagy el-

r 
szolgált semmiféle analízissel, adta a té~veket ügyben, kétszer V()lt férjnél és •saját bevallása· v~sztl a fet~s. az ő büverejét, vagy csak helylyel
amint következtek. Meglehetősen rapid követ~ 

1 

szerint - kilencz éves kóra óta - összesen ~ozzel vesziti el, lehet, hogy még növekedik 
: kezte~: ~ nég_er szere~emre gyuladt és egy hő tizenegy~zer V?lt szerelme~. ~gy-kettőt gondo· Is. Az aszony~k bajlan~ók ~ok~ig; hin!li benne, 

(.-~
·.-- . tavaszt éJSZak.~n - m1kor a g~zdája nem volt lom el Js fe)eJ~et~. Eg;yrol bizonyosan tudok, sőt .v~nnak no~~s. termeszetu f~rf1ak ts~ akiket 

otthon - betort az urnője háloszobájába, előbb egy ostoba ferfmrol, akmek a lelke nagyot haJ. a b1ras nem hus1t, hanem hevtt és akiknek a 
azonban letegyverezte a farm minden cseléd lott, nem tudta megérteni, hogy mily szeren- megszokás csak erősiti a szerelmét. 
ségét, vagy tíz rabszolgát, akik nem voltak cse érte és mert ne1.n kiabálták a fülébe, nem Jó lesz erről kiilönben nem beszélni va-
szerel_mesek az urnőjükbe. Kettőt vagy hármat bitte el, hogy szeretik. lami nagy világossággal, a gyermekek kedvé· 
meg Is ~>It, mert kénytelen volt ':'ele, a többit Sza~értőm mé_g ~éhá!lY példával, ügy~s ~rt: .. Mi, a~i~ ~udunk a dologról, u~y is meg
szerteszorta, az asszonyt az ágyboi kiölelte és kis mesekkel szolgalt es mmdezekkel azt pel- értJuk. Mmel Is maradtunk'? Annal, hogy én 
~lfutdo~t vele a langyos éjszakába, egy árnyékos dázt.a, bog;y az ugy~evezet~ ~Jementáris _sze- az ugyneve_ze~t lel~i Rzerelmet _ne~ sokra tar
oser ?be. relern létezik és pedig legmkabb a végkepen tom, egy kiCsmyt Irodalom, nemiképpen maj-
k . t~Jizl az. !lztán a hochzeitsreise, ez az igazi durva, vagy a végtelenü} finom lelkeknél. molás, sokban rossz szokás, igen gyakran az 

rts a ácz1o müve! - De ezeket nem lehet analizálni és fel- unalom csinálja, a legtöbbször - a mi nap-
,_ ü - Esb mi történt a bölcs őrültte!, a gyönyö- bontl_mi, v1mnak mint ehm~ek,, csak azt lehet jainkban - a kaczérság sziili. 

r gazern er~el '? tudm, bogy m1t akarnak. Mmd1g csak azt, hogy Neki tetszoni akarok - 6 tetszik nekem ! 
- S_zegenyt meglinchelték, de az mellé- hogy érvényesülhessenek, a nekik szükséges LegFőképpen ebből áll az egész. Ha egy fiatal 

kes. A fodolog az, hogy maguk a fehér férfiak helyet betöltsék. Gondolja maga tovább, maga leány figyelmes. érdeklődő és szeretetteljes et· 

Mai számunk 36 oldal. 
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2 ARADI KÖZLÖNY. 1900. junins 8. 
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A kinai zavargások. 
- Az A r a d l Köz l ö n y tA viratt értesülése. -

Arad, junius 2. 

A Zenta osztrák-magyar hadihajó elindult 
Kin ába. 

A "boxerek" felkelése a Peking és Thmt· 
esin közti vidéken egyre veszedelmesebb mé· 
reteket ölt. A boxerek, akiket kínai nyelven 
ihocsuánoknak hívnak, egyike azoknak a titkos 
társaságoknak, amelyek Kinában a kormányt 
ellenőrzik és az államot igazgatják. Titokzatos 
szertartás, kölcsönös támogatás, árulás C'setében 
sulyos büntetés, a babona üg-yes kihasználása 
nagy hatalmat biztosit nekik tagjaikon. Politi
kai törekvésük arra irányul, hogy a meglevőt, 
a hagyományosat föntartsálc és hogy a kinai 
bölcsek tanait idegen befolyás ne forgassa ki 
formáj1\ból s ne nyomja el. 

Az ihocsuánok első sorban hazafias czélo· 
kat kövP-tnek, hallani sem akarnak a reform
mozgalomról, amelynek Kuang Szü császár 
Kang Ju Vej vezetésével utját akarta egyen
gyengetui ; határozottan ellenséges indulattal 
viseltetnek a nyugati müvelődés iránt. 

A legujabb hírek szerlnt a felkelők már 
Peking ellen vonulnaK s az teszi szükségessé 
az európai hatalmak fellépését. 

Zenta nevti hadihajónk most a keletázsiai 
vizeken jár 8 tegnap távirati parancsot kapott 
Bécsből, hogy haladéktalanul Tiencsinbe men
jen, ahol már több orosz, angol. franczia, olasz 
amerikai s japán hadihajó van egybegyülve az 
idegenek, a külföldi követségek védelmére. 

A Zenta hadihajó legénységének egy része 
partra fog szállani 8 Pekingbe vonul az osztrák
magyar követség oltalmára. 

A boxer-felkelésnek szintere Tschili és PA
king környéke. 

_ - --- A peking-hangkini vasutat, melyet fran· 
-- czia-belga társaság épit, a boxerek egész 

Proting-ig szétrombolták. Epugy a !engtaieri 
gépgyárban is nagy rombolásokat tettek. A kár 
huszezer font sterling. 
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A pekingi amerikai követ azt táviratozza, 
hogy a követségek védelmére rendelt európai 
csapatok megérkezése Pekingben sokat javított 
a helyzeten. A főváros most sokkal nyugod-

kintetlel néz egy fiatal férfira, likire még igy 
nem tekintettek -: egészen bizonyos, hogy a 
szerelern folyamata megkezdődött. Viszont is 
igy áll ez a történet. Ha pedig egy pár ember 
kerüli, bagatízálja egymást, talán tüntetőleg 
meg is veti, vagy éppen gyülölködik ellenében 
-: akkor is . kezdődbetik ugyanaz a fajta 
szerelem, mert a kaczérság itt is meg van, 
csakhogj más a formája. Természetesen, vala
kinek kezdeni kell és a kezdet. csak kaczér· 
kodás lehet, mert ugy-e maguk· kis naiv tudo
mányosak is tisztában vannak azzal, hogy a 
mindenható érzés nem támad manapság már 
egy pillanat alatt, mint ahogy egy gyufa meg
gyul és elsül. 

- Gondolja asszonyom, hogy inkább ugy, 
mint régen, ahogy ezelőtt tüzet csiholtak két 
darab fából, amelyet összedörzsöltek, amig tü
zet nem fogott. 

- A hasonlat esunya és primitív, méltó 
egy férfiuhoz. Valami keveset talál mégis. Oh 
milyen keserves nehezen szeretnek ma egy· 
másba a párok l Mennyiszer kiábrándulnak, 
mielőtt végképp egymásba bolondulnának ! Lát
tam már férfiakat, akik a szerelern végső ki
ft•jlődése elöl elszöktek, tisztán csak azért, 
mert az nem látszott előttük basznosnak és is
nwrtem nőket, a kik végképp beleszerettek 
vab.tkibe, rnert az jó és szükséges volt - élet
f('ll'al·tásuk szempontjábóL Különben mondok 
mavilnak egy titkot, de ne irja meg, mert 
b"l~üinket gyöngítene vele, különben írja ki, 
ugy is tudják, hogy kétféle okból. szeret az 
a:;swny. Az első, azért, ha találkozik egy fér
fiuval. aki önfeJáldozásra kész érte, a másik ok 
- S7.~rcsére ritka - hogy feláldozhassa ma
gát a férfiért. Ha jól tudom, az emberi beteg-

tabb, de a környéken még folyton mozgolódnak 
a boxerek. Washingtoni diplomác.ziai körökben 
czélzásokat tesznek arra, hogy a boxerek ilir
telen támadt lázadása egy része Pgyik európai 
nagyhatalmasság jól megfontolt tervének, a mely
nek ezélja az, hogy Peking állandó megszállá· 
sát és a Peiho folyó uralmát biztosítsa annak a 
hatalmasságnak. Megjegyzik azonban, hogy ez 
a terv a többi hatalmasság ébersége miatt 
dugába dőlt. 

TÁVIRA TOK. 
A bolgár fejedelem utja. 

Bécs, junius 2. (Saját tud. táv.) 
Ferdinánd bolgár fejedelem ma délután 
Marcheggből ideérkezik és Stillfriedbe uta
zik, hogy anyját Klementina herczegnőt 
meglátogassa ebenthali kastélyába. 

A török kereskedelmi szerződés. 

Konstantinápoly, junius l. (Saj. tud. táv.) 
A porta holnap hivatalosan értesití Szer· 
bia, Görögország, Románia, Montenegró 
és Bulgária képviselőit az országaikból 
jövő áruk különbözeti vámjának életbe
léptetéséről és egyidejüteg javaslatot tesz 
végleges kereskedelmi szerződések meg
kötésére nézve. A szerb követhez intézett 
jegyzékben ki fogja jelenteni, a porta, 
hogy az ideiglenes vámkedvezmény kért 
meghosszabbításába nem mehet bele, de 
hajlandó tárgyalásba bocsátkozni végleges 
kereskedelmi szerződés megkötése végett. 
A görög követhez intézett jegyzék hivat
kozni fog arra, hogy a porta már ismé
telten ajánlotta a tárgyalások megkezdé
sét kereskedelmi szerződés kötése végett 
és ismételni fogja ezt az ajánlatot. A bal
kán-államok képviselői, a kiket a portá
nak ez az intézkedése állitólag kinosan 
érintett, hir szerint megfelelő lépéseket 
tesznek. 

Sztrájkoló lóvasutasok. 

Köln, junius· 2. (Saját tud. távirata.) 
A városi közuti vasut alkalmazottjai ma 

segek természetrajzában megvan P-rre a két 
kimagasló kóralak, de ördög vigye el a patho
logiát. 

- ~s térjünk vissza a kaczérsághoz. 
- Igen tartsunk rendet. Kezdődik a sze-

relern az egymá..-;sal való törődé~sel és kulmi
nál abban, hogy egy pár ember nem törődik, 
csak egy mással. 

- Es azzal, hogy egy harmadik~an uj vi
lágot teremtsenek. 

- Ne mohóskodjék, igy sohasem állapit
juk meg a kaczérság ősformáját. N em a szi
nésznókét, mert annak a végső czél/·a a müvé
szet, vagy az üzlet. Hanem a fiatal eányét, aki 
például én voltam. Elmondom magának, hogy 
ki és .nért volt az első szerclmc:n. Egy bete· 
ges, fiatal, soványképü, csirkemellii irnokocs
ka, aki egy kissé rajzolni tudott. Közelünkben 
lakott é..<~ egyszer Jerajzolt emlékezetből, Az 
a.pám a képet elhozta és az én szivem meg
dobbant, egyszerre okosnak, tehetségesnek és 
ügyesnek tartottam a fiut. Elpirulva, moso
lyogva köszöntem meg, amikor találkoztam 
vele. Attól fogva értettük egymést. En még 
szebbnek és kiválóbbnak akartam iátszani előt· 
te, ő még figyelmesebbnek ügyesebbnek és az 
egyedülinek -- aki rajzolni tud. Nem igen 
ügyeltek rám, hamar csókolództunk. Engem 
egy kis utálat fogott el kezdetben. A férfi az 
más . . . Aztán a szivemig hatott az a bók, 
amelyet az ő látható gyönyörűsége mondott ne
kem. Egy nagy kaczérság, egy kis érzékiség, 
némi vásottság - és megvolt a szerelem. Lesni 
kezdtek ránk, beszéltek rólunk, tiltottak egy
mástól: - a beszéd még jobban összefüzött, 
az akadály még jobban öszzeszoritott bennün
ket. Mert mi ugynevezett öm:etlen, nemes-

reggel kimondták és azonnal meg is kezd-
ték a sztrájkot. A forgalom az összes vo
nalakon szünetel. 

Egyről-másról. 
(Pünkösd. - Pünkösdi királysllg - Érettségizö kisasz· 
szonyok. - LatabÍir jubileuma. - Nyári szinházak. -

Fündö szezon ) 

Az A r a d i K 1\ z J ö n y szamAra irta: 

Vay Sándor gróf. 
Budapest, junius 2. 

A magyarnak talán legspecziáli3abb ün
nepe a pünkösd. Elnevezte pirosnak és számta
lan nóta is szól róla. 

Ha valami szép lányra bókot akar mon
dani, azt mondja: olyan, akár csak a pünkösdi 
rózsa. 

A régi világban szokásban volt a pün
kösdi-király, pünkösdi-királyné választás is. A 
pünkösdi-király választás népies lóversenyből 

állott s a legjobb lovu, a ki leggyorsabban ér 
a czélhoz, lett egy eszteurlőre a pii.nkösdi ki
rál.}'. Mert rövid ideig tartott hivatala, azért a 
közmondás: olyan, mint a pünkösdi királyság 
Egy ilyen választást ragyogó tollal ir meg . 
Jókai is a "Magyar nábob" czimü regényében. 

A Mátra vidékén, az ugynevezett Karancs· 
alján, az volt a szokásban, hogy pünkösd els6 
napján fehérbe öltözött, rózsakoszorus lányk3.k ·l 
járták be a házakat és hosszu, verses énekben 
üdvözölték a legmosolygóbb ünnepet. Enekük \ 
igy kezdődött: Mi van ma, mi van ma, piros 
pünkösd napja, holnap lesz, holnap lesz, a má
sodik napja. Ezért aztán a nép nyelvéu mimi· 
mamás lányoknak hivták őket és mindenütt ka
lácscsal, pénzzel ajándékozták meg. 

Az európai népeknek a keresztény vallásra 
téritésével a régibb pogány term és7etimádási 
nagyobb és jelentősebb része ugyszól ván mind 
a keresztény egyházi ünnepkör egy-egy neve
zetesebb fordulópontjához füződött. Igy a nyár 
bet~onulásának ősi, pogánykol'i .. ünn~p~ a nyár 
első és lAgnagyobb ünnepéhez kapcsol~tf!S l ::o 
pünkösdi királynak lóháton történt bevonul~ 

is ennek a maradványa. ../ 
Ma már faluhelyen is mindinká.bb elenyész· 

nek ezek a szokások, a városban pedig nyoma 
sem maradt. Napjainkban már nem pünkösdi 

lelkü szerelmesek voltunk. tlok regényt elol· 
vastam már én is akkor. Szerettem volna 
dicsteljes hősnője és gyermekeinek bü anyja 
lenni. Azonfelül oly gondos voltam hozzá, mint 
egy hü anya. 

~Iindezt pedig azért, mert lerajzolt. Jó sze
rencse, hogy fiatal, gyáva és tisztességes fiu 
volt. Mily csunya és beteg gyermekeink lettek 
volna! 

Második szarelmern - de mondja el in· 
kább a maga elsőjét, talán jobb példa. 

- Az enyém hat éves korarnbeli emlék ~ 
nem kaczérsá.gon alapult hanem elementMí& 
érzésen. Csak azt nem t.udtam, hogyau kezdjek 
hozzá. Szinházat játszottunk fészer alatt, régi 
rozzant hintó volt a szinpadon. Valamelyik kis 
fiu a külvárosból hozott egy előttem addig is· 
meretlen kis lányt primadonnának. Egy kissé 
elhanyagolt volt az öltözete, szőke és borzas a 
haja, a szeme olyan nagy és hamvas feketP., 
mint a bereenezei szilva. Tizedik évébe lehe
tett már Szépen próbáltunk és játszottunk egy 
darabig, amig a kis Katuska önző és akadékos
kodó leány, a kis fiukkal összeveszett, jól meg· 
verték és elkergették a primadonnát. Utána 
szaladtam, kis szivem majd kiszakadt a rnel· 
lemböl, ugy rohantam utána. Igértem neki, 
hogy csak jöjjön vissza, megverem a gyerm~
keket mind, őt pedig elveszem feleségül, hogy 
kibékitsem. 

A lányka azonban eb:;zaladt, eltünt és ott 
maradtam a parton, az utcza végén, mondha
tatlan gyötrődésben. Éreztem, hogy fiu vagyok, 
hogy ő iány, de le kell törülni könnyeit, elég· 
tételt kell szolgáltatni és boldoggá kell ten
ni. Én pedig még akkor nem tudtam sem iro
dalomról, sem szolgálók szeretkezéseiről. Nem 
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kirá!ynésdit játszanak, de-maturálnak a leá
nyok 

Ugyancsak drukkoltak a zöldfa utczai vá
röstéglás iskolában a diákkisasszonyok, a kik 
a pünkösdöt megelőző héten vizsgáztak. Hét
főn, kedd~n és szerdán tartották ott ugyanis 
az irásbeli vizsgálatokat. Az eredmény fényes 
volt. Ujabb bizonyitéka annak, hogy milyen 
kitünően vezetik ezt az valóban versenytárs nél
kül álló intézetünket 

A pálya kezdetén álló kisasszonyokról 
eszembe jut Latu.bár Kálmán - a jeles bon
vi vant-szinész. Igaz, hogy rettenetesen sántitó 
hasonlat, de mégis talál, mart Kálmán urnak 
sem volt szabad addig a világot jelentő desz
kákra lépni - amig csak le nem tette az érett
ségit. Ezt megkövetelte tőle atyja, Latabár 
Endre, e régi kun kapitányok ivadéka. Maga is 
diákos ember volt Latabár hndre, valamikor 
jurista, és sehogy sem akarta, hogy Kálmán 
fia a deszkákra lépjen. Prókátort akart nevelni 
belőle, hogy egykor majd visszapörölje az ő3i 
jusst, a malyhez való írásait, régi fassionális 
pöröket, mi egymást, igaz magyar nemes mód
jára örizgette haláláig a jó öreg Latabár. Leg-
kitünőbb direktora volt Magyarországnak, aki· 

, nek kassai társulata vetekedett az akkori nem
?.eti szinház ensemble-jával. Bizony ilyen kitünő 
társulat játékában gyönyörködve nem csoda, 
hogy Latabár Kálmán csak vágyott a desz
kákra. 

Es nem is lett prókátor, de legyőzve 

atyja ellenkezését, végre is szinésszé lett. Har-
\ mincz éve müködik már sikerrel, becsülettel 

ezen a pályán, malyből közel husz é vet a nem
zeti szinháznál töltött el. Szivélyes, bensó<;ég
teljes volt ez a jubileum, mint ahogy meger
demelte a jeles szinész s ez alkalommal az 
összes fővárosi szinházak képviseltették ma-

. gukat, s zugó tapson kivül egy tuczat koszo· 
~ _ru t, meg ajándékot is kapott a derék ju-

- ; ... ·. ;rbU6na.. 
l . "' t A szinhá.zak innen-onnan becsukják kapu· 
\ ikat az operában végére jár a saison s ezen a 
l héten volt. Az operaiskola növendékeinek is a t záróvizsgája .. .Ayda- és a Remete csöngetyü-
• jéből adtak elő részleteket s az előbiben h.ülö-

·-
1 

láttam a szerelern példáját, magától lobbant 
az föl ~retlen kis elmémben, ártatlan gyer
mek sztvemben. És vagy nyolcz évig el is tar
tott ragaszkodva ugyanahhoz, a kicsiny borzas 
leányhoz. 

Én igy kezdtem és azt hiszem, hogy a 
szerelern magában az emberben van aki 
az utjába akad, a tárgy, szinte meÍlékes. 
Voltaképpen magunkba vagyunk szerelme
sek ... 

- No ezt az egyet elhiszem. De ez a fér
fiak lélek- és élettana, nem pedig a szerelem. 
Szégyen, hogy én, az asszony mondom önnek 
mara~junk. tudomár~.yos alapon. Maga talá~ 
nem 1srnen, de én Ismerem Darwin könyvét 
a faj?k kíválásáról, abban tényekkel van bebi: 
zony1tva, hogy a szerelern alapja a kaczérság. 

. Usse cs~k fel a na15yszerü könyvet ! A 
csok, a megtsmerés az mas, ami s:~..erelem azu. 
tán következik, az becsüleiasebb és - furcsa 
hogy én mondom - biztosabb. Azonban errői 
nekem nin~ mondani valóm, legfeljebb annyi, 
hogy egy nonek huszonnyolcz-harmincz esz
tend_ős. koráig nem szabadna férjet választani. 
Az 1s tgaz, hogy mit csináljon addig és hogy 
voltak~ppen a tanulás éveire szükség ,.-an. 
Eh, .mtndezekről, maga is tud valamit, hiá~ 
~szt, o!Ya!J. ~rtatlannak magát. Remélem, fö'k 
IS bes~elm rola, végre becsületesen. De elébb 
a le~k1ekkel k_ell bibelódnie ... E végből se 
J?.Y~ljon ~ regenyekhez, keresse fel Darwint és 
aliJon szoba valamelyik orvos-profeszszorral. 

Meg fogom kisérteni és ha csak lehet az 
én J?agylelk~ - de egy kissé férfias go~dol
k?dasu - dam.á~ u_tmutatása szerint, megki
ser_tem, hel~reallitanl a kaczérság teljes -
egeszseges es kóros - képét. 

.W# 4!! t 

ARADI KÖZLÖNY. 

nöse nkitünt Sembery Fanni, végzett növen
dék. Nemcsak csodálatos szép szinpadi jelf~n· 
ség a kisasszony, de hangjának meleg, ezüstös 
timbre-je, olvadékonysága szinte predesztinál
ják olyan szerepekre, mínt az Amnerísé. Az 
opera után záródnak a nemzeti, a nép- meg 
talán a vigszinház kapui is és a tért majd 
egyedül uralják Makó, Kövessy és a Feld 
papa. 

MegkezdődneK pünkösdkor a kirándulások 
is s mint a rnéhraj lepi el a pályaudvarokat a 
sok friss levegőre, virágillatra vágyó fővárosi 

ember. A budai hegyeir, Gödöllő, Péczel, Nagy
Maros, Visegrád mind megtelik mulató nép
pel ; akad olyan is, aki már ezeket a helyeket 
nem is veszi kirándulás számba és egyenesen 
a Semmaringre fel, vagy Abbáziába rándul. 

A fürdökbe is akad már kiránduló. A kik 
nem szeretnek vasutazni, azok majd a város
ligetet lepik el az ünnnepek alatt, meg a Mar
git-szigetet, a melynek összekötő hidja elké· 
szülve, sokat veszt majd eddigi kellemes exclu
sivitásából. 

A transzváli háború. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, junius 2. 

A ma érkezett hírek megerősíteni látsza
nak azt a véleményt, hogy a burok folytatják a 
guerilla harczot s nem adják meg magukat 
Roberts lord kezeibe. 

Hogy a háboru mostani fordulata mínö ha
tással volt a burokra, arról nem igen Árkezik 
megbizható jelentés. Ha az ernber az angol 
laptudósitóknak hinni akarna, azt kellene gon
dolnia, hogy a hurok teljesen demorir.álva van
nak ; de ennek a feltevésnek ellentmond az a 
körülmény, hogy a keleti és a déli harcztéren 
a burok még mindig élénk tevékenységet fej
tenek ki s sok kárt okor.nak az angoloknak. 

Annyi valószinü, hogy ők is érzik azt a 
vesztE~séget, mely őket éri azzal, hogy meg
szünnek függetlenek lenni 8 a transzváli par
lamen~nek legutolsó ütésén, mely nehány hét
tel ezelőtt volt Pretóriában, sok és kemény tá
madás irányult Krüger ellen, mert az ő politi
kájának bünéül rójják föl mindazt, ami történt. 

Az események kritikájának ideje azonban 
még nem jött el, ma még csak maguk az ese
mények azok, melyek a világot érdeklik. 

Mai távirataink a következők : 

Brüsszel, junius 2. 

Az itteni transzváli ügyvivő ma közzé 
tette Krüger proklamáczióját, amelyben ki
jelenti, hogy a burok soha sem fogják elis
merni ay angolok uralmát. 

A bur seregek Lydenburgh körül fog
ják elsánczolni magukat. Steyn oranjei ka
tonái már csatlakoztak Krüger seregéhez. 

London, junius 2. 

A harcztérról ma éppenséggel semmi hir 
nem érkezett. Roberts lord nem telegrafálhat, 

·mert a burok elvágták az összes .táviró vo
nalakat. 

.Amsterdam, )unius 2. 

Egy itteni UJSag bire szerint egyik 
nagy szállóban lakást béreltek ki Krüge-r 
elnök számára. Krüger junius végén fog 
megérkezni. 

E hir, amilyen szenzácziós, ép oly 
valószínűtlen. 

London, junius 2. 

Preüfriából jelentik, hogy Krüger Ly
denburghba utazott, hogy ott csapatai élére 
álljon. 

' 

a 
Lourenro-Marquez, junius 2. 

Krüger elnök veje, Frickie Eloff és orvosa, 
Heymann dr. ma ide érkezett. 

London, junius 2. 

A Daily Express jelenti Lourenco-Marquez
hol tegnapi kelettel, hogy Pretáriával megsza
kadt az összeköttetés. 

Molnár apát vallomása 
az egyetemi czimercsonkitásról 

- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, junius 2. 

Az egyetemi czimersértések ügyében a 
rendőrség tegnap kihallgata, mint tanut Molnár 
János apátot, aki a képviselőházban elbeszélte, 
hogy ott járt az egyetemen és s. ját értesülései 
vannak a merénylet elkövetésérőL A kihallga
tás arra vonatkozott, hogy kiktől kapta a czi· 
mercsonkitásról való első hireket. A különös az, 
hogy ha Molnár _!lpát annyira buzgólkodik a 
czimersértés megtorlása érdekében, miért nem 
tetszik neki az, hogy a rendőrség tőle is óhajt 
adatokat nyerni a gaz tettes kinyomozására '? 
Hiszen neki a rendőrségi vizsgálatot előmozdí
tani lenne a kötelessége. És az apát urnak 
még se tetszik, hogy a rendőrség őt kihallgatta. 
Lapjának vezérczikkébe ma ezt iratja: 

Molnár János meg fogja kérdezni a par
lamentet, hogy a rendőrségnek áll-e jogá
ban megidézni, kihallgatni egy országgyü
lési képvise:löt az országgyülésen elmondott 
szavai miatt ? 

A lnp egy másik részéhen pedig ezt ol
vassuk: 

Mindencsetre különös, hogy a rendőrség 
maga elé idéz egy orsz. képviselőt olyan tény· 
kedésért, amelyet rnint ors~. képviselő a kép
viselőház ülésén végez és Molnár János a 
Ház legközelebbi ülésén, mely e hnnap 7-én 
lesz, szóvá is fogja tenni ezt a dolgot. 

Az apátur vallomásáról egyébként a követ· 
kező részleteket közli tudósitónk : 

Geguss rendőrfogalmazó hallgatta ki Mol
nár apátot, s legelső sorban is arra volt ki
váncsi, hogy honnan maritette a képviselő· 
házban hangoztatott állításait. Az apát ur azt 
vallotta, hogy ő két jogásztól és egy orvosnö
vendéktől l~velet kapott, s ezeA:ben voltak 
megirva az eset részletei. A leveleket nagyobb 
hitelesség okából magával is hozta és átadta a 
fogalmazónak. 

Feltünt a rendőrségnél, hogy ezeket a le
veleket Mainárnak már szombaton meg kellett 
kapnia, mégis a feljelentéssei késett. Kérdést 
intézett erre nézve Geguss az apát urhoz, s ö 
azzal próbálta megmagyarázni a dolgot, hogy 
előbb személyesen is megakart győződni a köz 
lések valódiságáról, a mikor ezt a meggyőző
dést megszerezte, elhatározta, hogy hétfőn in
terpellál a Házban. Tudta, hogy az interpellá
czió folytán ugyis megindul a vizsgálat, 8 igy 
szükségtelennek tartotta, a dolgot külön is fel
jelenteni. Lapjában sem tett emlitést a me· 
rényletről, hogy esetleg felekezeti türelmetlen
séggel ne vádolhassák. 

Geguss fogalmazó ezt a végső kijelentést 
a hivatalos komolyság határain belül is érthető 
mosolylya.l fogadta. Valóban van is abban va
lami határtalan komikum, mikor Molnár apát 
a felekezeti türelmetlenség látszatától fél. 

A kihallgatás másfél óra hosszat tartott_ 
Geguss fogalmazó egy kissé zavarba ho:r.ta 
Molnár apátot avval a kijelentéséveJ, hogy a 
feljelentés elmulasztása által ő segitette a tet
tesek bujkálását. Oeguss egyébként ezek da
czára is reméliJ hogy sikerülni fog neki a 
tényállást felderítenie s a tetteseket kézre ke
ritenie. 
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Aradi műtárlat. 
- A Nemzeti Szalon pünkösdi k.iállitása. -

Arad, junius 2. 

Sebtiben mégegyszer végigjártam mind a két 
mütárlatot, a Cziráky palotából a városligeti 
nagy müvésztemplomba; kH óra mulva már 
vasuton ülve robogtam hazafelé. 

A vonat egyhangu zakatolása olyan jól se
giti a képzeletet. Elgondolkoztam rajta : hogy 
van az, hogy a magyar rnüvészek nagy része 
ma is nyomoruságot szenved, ezéeia életet él, 
ha saját. párnáin alszik ma, holnap már nem 
tudja, melyik árverési hyéna hajtja arra zsiros 
piszkos fejét'? ' 

Szinte megborzad az ember az ellentéttőL 
Hiszen a közönség még a mai szük időben 

is vásárolj a a képeket! A festök is jól keresnek 
polgári szokvány időmérték szerint, nagyon is 
jól. Hogyne! László az egyik zöld hátterü, vö
röshaju, profilba állitott képeért a tu la j do nos 
angol herczegnőtől 16000 márkát kapott és sa
ját elbeszélése szerint három napig dolgozott 
csak rajta. 

· Rippl-Rónai egy-egy vázlatszerü három pa
raszt tenyérnyi képének árán egy hold szőlőt 
vásárolhatna kolnástul. Ugy elvonultak képzele
temben a képek, szobrok, a .Mücsarnok nagy 
vás~nai; a Pálya kiilön kollectiója, az öreg 
Kiem Miksa remek szoborgyüjteménye, a Ros
kovits király-kartonjai és egyszerre csak rajta 
kapom magam, hogy ezeket látom, de tulajdon
képen nem ezekre gondolok, hanem arra a 
Kossuth L_ajos-utczai intim kis szalonra, mely 
modern fnezével ugy hatott rám, mint a dicső 
renaissanqe nemes herczegi parloirjai. Bizalma· 
san, nemesen és gyönyörködtető{>n. Bár mindan 
fal, sőt a pótfalak is képekkel vannak tele 
mégsem érzem a mütárlat feszes, ünnepélye~ 
csendjét, merek köhécselni; nem röstelkedem 
r~jt, ,h?~Y l~b_belimen még rajta van a királyi 
VH.r epitkezesenek pora, hogy a redingotin bi
zony a szállóban függ és földi por h ü velyem 
csak sacco takarja. 

Szóval nem riaszt e] engem, a polgárt, a 
földtmó, kalapáló, vagy posztót nyíró "adófizető 
egyedet", nt>m szól le rám a megvetés bangján 
és nem ereszkertik le hozzám: megérthetjük 
egym_ást. 

Es a hogy erre gondoltam, mintba már 
meg is tudtam volna felelni előbbi töprengé
semre. 

Ott van a baj, hogy müvészeink nagy 
része a divatosabb, felkapottabb festők sikerein 
felbuzdulva oly árakat szab képeiért, hogy a 
megtakal'gatott pénzecskéjét markában szoron
gatva vásárolni induló lateiner vagy polgár 
szent áhitattal bár, de ördögöt és proklot emle
getye tart a leg~lső ugypeve~ett mlikereskedő 
fele és megveszt az elso neki legjobban tetsző 
olajnyomatot, vagy heliogravurt. ha okosabb, 
rézmetszetet, ba még okosabb -- elme~y a 
korcsmába, csinál egy görbe estét. Amit mt>g
ivott az legalább az övé ; az olajnyomat meg 
egynéhány ezer busmagyaré. ' 

Okoskodásom csak igazolja az a körülmény, 
hogy mig a .,Képzömüvészeti Társulat" tavaszi 
tárlatán, kivéve a Pálya-collectiót és néhány 
kisebb képet, meg amit az állam megvett -
alig adtak el valamit, addig a "Nemzeti Sza· 
lon" tárhl.tán a képek átlag 60% elkelt. 

Miért 1 Mert a· képek jók, neves embe~ és 
től vannak - és ez kérem lényeges - ~ 
nem drágák, nem drágábbak a mi többi fény· 
üzési czikkeinknél - ha már a müvészet nem 
tudott még ezen niveaun felül tért hódítani 
nálunk. Ezért helyes és szivvel-lélekkel párto· 
landó Rocknak czéltudatos müködése, mely 
megengedi, hogy mindenki pénzéhez, müvelt
ségéh~z. izléséhez, hajlamaihoz és müvészi 
érettségéhez mérten válogatva, szerezze meg 
azt a képzómüvészet.i szükségletet, melyet lelke 
óhajt. 

Az aradi második rnütárlat, bár számban 
kevesebb, de tartalomban és müvészi értékben 
nagyobb gazdagsággal és készültséggel vette föl 
a harczo~ azon nemes hadjáratban, mely a vi
déknek a miivészet számára való meghóditását 
tlizte ki végezéljáuL Kezdve a legidősebb és 
legnevesebb veterántó l, az öreg Székelytől, ki 5 
képpel szerepel, egészen Ripl-Róna-ig a moder
nek legmodernebbjéig, mindenféle fajta - és 
minőségü - kezelésü és tárgyu, - anyagu és 
áru kép van a Lyczenm nagytermében fölhal· 
mozva. 
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Székelytól - Rippl-Róna-ig! 
A pyloti és barbifont iskolán keresztiil a 

mai nag_ybányaiakig. 
Még lesz alkalmunk részletesebben foglal· 

kozni az egyes képekkel, de csábit az össz<Jha
sonlitás a kettő között. Egymás alatt függ két 
kép: Az öreg Székely "Vihar"-ja és Rónai őszi 
tájképet ábrázoló pastellje. Mily becsületes 
munka a felső és mily zseniálisan hanyag az 
alsó. A vihar jól firniszezett régi \'ásznán min
den falevél árnyékával, ereivel, kocsánjával ta
lán mf)g pórusaival is rajta van ; a ruha min· 
den fodra, a férfi minden hajaszála látszik és a 
mP.llett, mily erő, mily lendület uralkodik a 
szélhajlította galyakban, mily természetesség a 
menekvő urnő tartásában és a levegő vihartelt· 
ségében. Az őszi táj egy rót és egy sötétebb 
szinfolt, kis háttér, bizonytalan előtér és - nos 
és a hangulat, amit bennem a kép kelt a be
nyomás, amit bennem ébreszt, az az a ~it mü
vész akart.: az őszi táj benyomása. Látom, hogy 
az fa, hogy a fa ősszel van festve a valóság 
benyomását bennem felköltötte és a müvészet 
az isteni örök müvészet, az marad, ha Székely 
vagy ha Rippi-Ronai gyakorolja. E két szélső
ség között foglal helyet a magyar [estőmü vé
szet elitje, termékei legjavávaL 

Baditz nagyasszonya; Győrös quarnerói 
öble; Zilzer; Markó havas tájkP.pei; Mendlikuch 
az áll~m által megvett hornholmi őszi estje ; 
Rubovtcs kedves, meleg szines dolgai, mely
lyel csak Cherer Czézár versenyezhet, ugyan
csú Rubovics miniaturje és aquarellje; Ed vi
Illés tempera festései; Neograd, guagea ; Szin· 
nyei Katona, Nyilassy a modemebb Szikszay, a 
Kézdi-Kovách hangulatos szép tájképei; Poli 
Hugó rendkivül érdekes pRstell je ; Olgyai hava fl 
tájképe. Zemplényi bámulatos interiem·je mind
megannyi órákra való gyönyör. Van azután ne
hány ritkábban hallott név is, mint Goldreich 
ki "Régi emlékek" czimen külrlött egy modern 
felfogásu igen szép plein-air képet, vagy W ert· 
heimer, kinek meglepő oroszlánjai közül a 
"Pihenő· oroszláncsalád" igen nagy müvészi ér
tékkel bir. 

Major szintén ig~n szép széles kezelésü 
sok erővel hatJ dolgokat mutat be. : ' 

De vannak egészen ifju tehetségek is, 
mint Székely Andor, kinek "Varró leánya" 
oly finom, bájos pastell, hogy igen sok súpet 
remélhetünk, amég egészen fiatal embertől. 

László a pápa rf'ndki v ül egyszer·ü, vizraj
zát küldötte be, melyen inkább csak ő szent.
sége karakterisztikus vonásat vannak megrög· 
zitve és a müvész megfestett képe számára 
vázolta, innen van, hogy sokan Mm tartják 
eléggé hünek. 

Sok, sok kép tolul még elém a gyors im· 
pressziók ziirzavarából, nem megvetendő név
vel; Boenn, Rítta, Migl, Ktammer Mariska, 
Braunecher Stina stb., de végezetül és nem mint 
utols6kul megakarok emlékezni még a mieink· 
ről, kik közül Balla egy igazán szép és ugy 
tárgyában, mint feldolgozásában jól sikerült in· 
tericurt, a kis .Munkácsy-t é!-1 eg.v vadkacsát; 
Drescher Zsenny egy igen jó szinhatásu csend
életet, egy jó figurális részszel biró, de kevésbé 
jó tájképet; Urhegyi több kedves apróságot; 
Kecsheda pedig egy arczkép-szénrajzot állitott 
ki. Itt szerepel Gaviria is 3 rendkivül jó máso: 
lattal a Lux en burg-i gallériából a hires Du pre 
és Choplin mesterek müveít·öl. 

Steiner József. 

Az aradi minoriták 
uj temploma. 

- Tervezt.e: T a b a k o v i t s Emll, épitész. -
Arad, junius 2. 

Jövo esztendoben lesz kétszáz eszten· 
deje annak, hogy a Minorita-rend tagjai 
Aradon letelepedtek. Csendesen, feltünés 
nélkül kezdték meg munkájukat e város
ban, czélul tüzvén maguk elé : fejleszteni 
Arad müvelődését. Az első iskolák alap
jait a Minorita·rend tagjai vetették meg 
nálunk. 

Azóta kétszáz esztendő viharzott le, 
jöttek nehéz, szomoru napok e városra, de 
az aradi minoriták jóban, rosszban egy
aránt összetartottak a polgársággal, isko-

1900 junius 3. 

láikban pedig tanitva e város fiait, belé
jük csepegtették az igaz keresztyén szel
lem és lángoló hazafiság eszméit. 

Egy kétszázéves fényes multnak óhajt 
most a rend emléket állitani. 

És mi lehet méltóbb, szebb és dicsőbb 
emléke a lezajlott két évszázadnak, mint 
hajlékot emelni az Ur dicsőítésére, kinek 
szolgálatára szentelték életüket, olyan haj
lékot, mely méltó a rendhez s mely meg· 
felel Aradváros rohamos fejlodésének, a 
közönség fejlett ízlésének. 

A régi templom szüknek bizonyul már 
a hivők nagy seregének befogadására ; 
miért is elhatározta a rend, hogy uj tem
plomot épittet a régi helyére. 

Az uj templom terveit Tabakovits Emil 
kiváló aradi épitész készítette, kinek már 
sok szép alkotása ékiti városunkat. A terv, 
melyet jól sikerült reprodukczióban lapunk 
tuloldalán mutatunk be, a szakköröknek, 
mínt az érdekelt rendnek osztatlan tetszé
sét nyerte meg. 

A templom a terv szerint a convent 
templomok jellegével bir, amennyiben a 
templom az épülettel összefüggően tervez
tetett. Az Andrássy-térről szemlélve tehát 
középen áH az impozáns egyház, melynek 
43 méter hosszu és 17 méter széles fő
hajója az épületet két részre osztia. Te
rülete kétszer oly nagy lévén, mint a je
lenlegi templomé, kétszer annyi hivőt is 
képP..s befogadni. 

A főhomlokzatnál hatalmas arányu 
kupolatorony emelkedik ki. Ez képezi az 
egész épület architectonicus megoldásának 
alapmomentumát. A homlokzaton az u. n. 
jezsuita stylusban épült kolostortemplo
moktól eltérőleg, a renaissance formák 
uralkodnak. A templom bejáratától két ol- f 

dalt két-két hatalmas, másfél méter ·~ .._.~ 
mérőjü és 15 méter magasságu os~lop 
emelkedik. 

A hatalmas archivolta bolti ve alatt a be
járó fölé a terv szet·int Michel Angelo Piétá
ja lesz elhelyezendő. Szenteknek s főleg ma- · 
gyar szenteknek gyönyörű, márványból 
faragott szobrai ékitik a bejárat fölött a 
kupola aljának oszlopos fülkéit is. Ezek 
fölött két, obeliszkszerü ékítmény emelke· 
dik a minoriták symbolumaival diszitve. 
J\'laga a kupolatorony körülbelül 50 méter 
magas és 10 rnéter átmérőjü. Legfelül a 
kupola tetejében Gábriel arkangyal szobra 
áll, kezében magasra tartva a keresztet. 

A templom főhajója által két részre 
osztva bérház emelkedik. Ez a templom-
hoz arányitva, lehetőleg szerény és igény- . 
telen, hogy az egyház homlokzata ant1M' • .... 
impozánsabban tűnjön szembe. 

A tulajdonképeni bérház a tomplomtól 
balra emelkedik, jobbra a profán világtól 
a templom hajója által izolált convent, a 
rend tagjai részére szükséges helyiségek
kel, refectorium, könyvtár stb.-vel. Mind
ké~ épület földszintjén a legmodernebb kö
vetelményeknek megfelelő üzlethelyiségek 
terveztettek. 

Az egész épület egy harmonicus egé
szet képez, mely mint e rövid leirásból, de 
kt"«lnösen az igazán sikerült reproductió- · 
ból látható, hivatva lesz az Andrássy-tér 
szép~égét nagy mértékben emelni. 

Adja Isten, hogy a kétszáz éves év
forduló megünneplésekor már az uj tem
plomban dicsérhesse Aradváros katholikus 
közönsége az Urat! ... 
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SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Yaaárnajl: Délután: C z l g á n y b A r 6, operette. Este: 
B a b a, ope rette. 

Hetró: Bél utAn: N á n i, népszinmü. Este: A r a n y
k a k a s, bohózat. 

Kedd: B i b li ás ass z o n y, operette. 
Szerda: G ö r ö g r a bs z o l g a, operette. 

"' A Gyurkovits leányok nagyon helyre való 
leányok, hanem a Gyurkovits mamához volna 
egy kis kérésünk. Legyen szives és mondja 
meg nekik, hogy vaJamivel korábban fogjanak 
a férjvadászathoz, mert ők ugyan alhatnak 
másnap reggel akár 10 óráig is, de a közönség 
legnagyobb részének másnap korán reggel már 
a dolga után kell nézni és bizony nehezére 
esik ll óra utánig a szinkörben ülni. Olaszor
szágban pl. 10 órakor este mennek a szinházba 
és l óráig éjfél utánig is eiülnek ott, de a mi 
életviszonyaink, ami idő és életrendünk egé
szen más. Röviden, igen a}únlatos volna, ha 
negyed 8 órakor kezdődnének az előadások. 
Turchányi Olga első fellépésével szép sikert 
aratott. Mozdulatai élénkek, de nem kicsapon
gók, kedve derült, de nem duhajkodó, jókedve 
és hunczutsága kimért és nem magával ragadó. 
Miczi szP.repének ez a felfogása mindenesetre sza
loniasabb, azért minden tekintetben indokolt és 
elfogadható. Szép megjelflnése csak emelte a ha· 
tást. Szép csokorrallepték meg a kedves Miczit és 
és ez jele annak, hogy hamarosan hódította 
meg a közönséget. Különösen érdekes volt 
Bács az ezredes szerepeben.Ct:Eleinle ugy véle
kedett a közönség, hogy Bács talán ön~gP.s 
lesz, de aki őt látta a harmadik felvonásban 
tánczolni, az csak nézte, hogy ez volna, ami 
Károly bácsink. aki 35 éves szinész-jubileumát 
ültE~? Bizony a mi enervált arszlánaink, akik 
a háli termek ben a CRillár alatt állanak, meg
irigyelbették ezt az örök ifjuságot. Volt is 
olyan taps, hogy csak ugy rengett belé. A 
többiek ügyesen egészitették ki az eusemblet. (C.) 

"' Turchányi Olga Nánija. 1 u.rchányi Olga 
énekes szinésznő is volt. B:bből az időből való 
hires szerep Náni, a kedves glogováczi sváb
lány. A fiatal müvésznő nálunk nem énekes
szinésznő, annál érdekesebb lesz az első csa
pásra népszerüvé vált vígjátéki szubrettet régi 
népszinmü szerepében ]át ni. Hétfőn délután 
lesz ez az előadás, melynek vonzó ereje lesz 
az is, hogy Nyílassi Mátyás eljátsza benne az 
ő hamisitlan sváb alakját, az öreg Kreuzert. Az 
előadásban szerepeinek még Bácsné, Erczkövy, 
Bzadai, Hegyesi, Mezey, Harmath Józsa. Bács és 
László. 

"' Az Aranykakas hétfőn este részben uj 
szereposztással kerül szinre. A tüzről pattant 
fogadósnét most is Felhő Rózsi játsza. Fürge 
Tónit, a szerelmes pinezért Bzadai Ferencz. Áz 
öreg Dachslmayer tipikus alakjában most is 
Mezey fogja a közönséget megkaczagtatni. 
Gyárfás, az ügyvéd, Palágyi Lajos lesz. A régi 
s~ereplők kö:t.ül jelentősebbek ~ég_ Barfltath 
Jozsa, Kalocsa Roza, Bács, Lászlo. UJ szereplők 
lesznek Turi Mariska és Váray Mariska. 

• A czigánybáró vasárnap délután mozgalmas 
szép előadás le!!Z. A nyári szinház nagy szinpadán 
a távlati hatás teljesen érvényesül, mig Nyilassy 
Mátyás, K6rösí Gizi, Parlagi Kornélia., Rédei Szidi, 
Boda Ferenez, Tolnainé, Erczkövy Károly, He
gyesi Gyula a legbizhatóbb sikerű ensemblet al
kotják. 

Az automata czikiró. 
(A asabadkal poigiirmeater saltópöre) 

- Az A r a. d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, junius 2. 

Soha még magyar biróság előtt olyan ese· 
mények nem történtek és olyan kijelentések 
nem hangzottak el, aminőkben a szegedi es
küdtbiróságnak Mamusics Lázár szabadkai pol
gármester sa j tó pöréből kifolyólag ma V(llt része. 

Egy a legleljesebb moral insanityben szen
vediS ember, aki ugy lelkileg, mint testileg csak 
mint patológiai kórtünet jöhet tekintetbe s egy
általában szikrányi komoly beszámítás alá nem 
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eshetik, ma délután írásban, majd pathetikus 
felszólalásban kijelentette a biintető hatóság 
előtt, hogy mindaddig frivol játékot iizött a bi· 
rósággal, hogy minden bírósági szereplése, tör
vénytállása, elitélése és fölmentése tiszta merö 
komédia volt, mert más em berek közéleti har· 
czainak csak függönye, egymással zabolátlanul 
tülekedő haragosok megvásárolt zsoldosa volt, 
aki kikötött bérért vállalta magára a törvény 
előtt mások cselekvéseit. 

A vádlot.t Vukovics József volt, aki rágal
mazással vádolva állt a biróság előtt. A királyi 
ügyész a szabadkai Népszavában tömérdek 
olyan czikket talált, amelyek mélyen érintik 
Mamusics polgármester személyét s e czikkek 
miatt a szerzőséget magára vállaló Vukovicsot 
pörbe fogta. Vukovins állta a pört s ma a saj
tóbirósági komoly keretben vonult föl a tár-
gyalásra, a mely igy folyt le: · 

Vukovics bE~jö s Pókay Elek elnök a vád· 
lottak padja elé készitett székre ülteti. 

Mielőtt valaki szólhatott volna, fölemel
kedik a védő Csillag Károly dr. s igy szól: 

- Tekintetes esküd~biróság, mielőtt. a tár· 
gyalás kezdetét venné, bátorkodom egy előter
jesztést tenni, amely esetleg fölöslegessé fogja 
tenni a mai tárgyalás megtartását. 

Elnök megadja az engedélyt az előtf'rjesz
tésre, mire a védő általános figyelem között a 
következő szenzácziós előadásban mutatja be 
védenczét. , 

- Tekintetes sajtóbiróság! Egy ember áll 
önök előtt most, mint vádtott, egy ember, a 
kinek erkölcsi tekintetekből mindegy, akár el
ítéli, akár fölmenti a biróság, mert Vukovics 
József egy szánalmas, morális tekintf"tekből 

számba sem jöhető személy. Nem először áll ő 
már sajtó utján elkövetett rágalmazással vá
dol va a biróság előtt, hiszen a biróság már 
ítélkezett is fölötte és kénytelen vagyok, tekin
tetes biróság kijelenteni, hogy ő az összes ese· 
tekben, mikor a polgármester által inkriminált 
czik kek szerzőségét el vállalta, ezt egyszerüen 
pénzért cselekedte. meg volt f'izetve arra, hogy a 
szerzőséget elvállalja, mert ő neki a czikkek
hez csak annyi köze volt, hogy a czikkeket 
azok szerzői vele másoltatták. Vukovics -
ugymond a védő - egy czikkíró automata, fö
lül boledobják az obuhtst, s alól kiadja a czikkek 
felel6sségét. (Oriási det·ültség.) Am ~mindig .vi
gyáz arra, hogy a jó obulust hiány nélkül 
megkapja, mert ellenkező esetben automata 
gépezflte berregett, megbomlott s a szerzőséget 
nem dobta ki. (Derültség.) Vukovics mindig 
másokért jött a biróság elé, azokból a czikkek
ből, amelyek miatt birói ítélkezés alá vonatott, 
ő soha egyetlen betüt sem irt. 

Védő most hosszasan ismerteti ama há
rom pártot, amely életre-halálra viaskodik egy
mással Szabudkán, majd azt mondja, hogy a 
vádlott maga a nevetségesség, ugy ül itt, mint 
P-gy lélek nélkül való automata. 

Vádlott (fölemelkedve) : ~zennel megbizom 
az ügyvéd urat személyem védelmével. (De
rültség.) 

Védő: Ime tehát Vukovics József nyiltan 
bevallja, hogy a czíkkely szerzőségét pénzért 
vállalta el. Igy a királyi ügyész ur maga sem 
kívánhatja, hogy a biróság érdemlegesen el
bírálja ezt a sajtóügyet, mint ahógy az a mult
ban - fájdalom - megtörtént. Védenczem ne
véoen azért a felültetésért kérem a biróság 
az ü~;yészség s 8 polgármester bocsánatát. Most 
pedig Vukovits József nevében bátor vagyok 
beterjeszteni egy nyilatkozatot. 

A védő felolvassa Vukovics nyilatkozatát 
amelyben vádlott kinyilatkoztatja, hogy az ösz
szes felsorolt inkriminált czikket nem 6 irta, 
a szerzöség elv&.llalását s a ~iróság felültetését 
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mélyen sajnálja; kéri a sajtóbiróság E>ngedel
mét, am~"lylyel eddig csak frivol játékot üzött, 
majd kéri hogy az ügyész és a polgármester 
fogadják el töredelmes bocsánatkérését, s aján
dékozzák meg öt engedeimiikkeL 

A nyilatkozat felolvasása után vádlott 
emelkedik föl szólásra. Elmondja, hogy őt 

fényes állás igéretével Manwsirs Agoston sza
badkai ügyvéd és Kopilovics Lukács birták rá 
u szerzőség elvállalására. Ezt szerfölött saj
nálja. Kéri a biróság bocsánatát, majd patheti· 
kus kifakadással Mamusics felé fordulva, 
igy kiált: 

- Nagyságos Mamusics polgármester ur, 
Szabadka város legtiszteletremeltóúb polgára, alá
zatosan esedezem ünnepies bocsánatért ... 

El'Yiök : Mamusics polgármester ur, tessék 
nyilatkozni. 

Mamusic'; polgármester ünnepélyesen ki
jelenti : 

- En megbocsátok. 
A törvényszék erre az eljárást vád hiányá· 

ban besziintette. A költséggel a kincstárat 
fogják terhelni. 

Szabadságolt m. kir. macskák. 
- A:J. A r a d l K ö z l ö n y tudósítójátóL ~ 

Arad, junius 2. 

A szegedi fináncziának tudvalevőleg van 
olyan két alantas közege is, amilyenhez ha
sonló a világon semilyen más fináncziának nin
csen. Két macska tudniillik ; czimmel és jel
leggel felruházott m. kir. macskák ezek. Akik 
ámbátor, hogy a fizetési osztályok fokozatainak 
legeslegalsóbbján léteznek, mégis kh áltságosak 
ők a finánczia minden rangu és rendü személy
zete fölött, ami abból is látszik, hogy nekik 
egyedül jelöltek ki rezidencziát a pénzügyi pa
lotában. 

Csak néhány héttel ezelőtt történt. Az ege- l 
rek felsőbb engedelem nélkül tanyát ütóttP~..t! 
fővámhivatal egyik szobájában, amiért kegyet
}p.n irtásukra két m. kir. macskát rendett ki az 
aggodalmas felsőbbség. 

Hivatalba való iktatásuk küls5ségeiben nem 
volt éppen szemkápráztatóan fényes. Üdvözlő
beszédek sem voltak, de azért a fogadás ben
sősége nyilvánvalónak tetszett. A tradiczíonális 
bankett sem hiányzott, amit azonban csak ők 

maguk ettek végig és amit az egerek fizettek 
meg. gz megszokott dolog P.s alkotmányos. A 
bankettet mindig más fizeti, nem az, aki eszi. 

Továbbá elanyakönyvelték őket. ~1indegyik 
törzslapot kapott, rangjának, állásának és hiva
talos müködésének 1 ontos megjelölésével. A 
rubrikák közül valamelyik feltünteti a fizeté
süket is (fütés, világitál:>, koszt és természetbeni 
lakás), hogy az adókivetésnek alapja legyen. 

Úgybuzgóan és lelkiismeretesen teljesítet· 
ték a kötelesst>güket. De csak az első napok
ban. Aztán ellustulta.k, vagy belefáradtak. A 
derék m. kir. macskák unottan guksoltak 8 

rezidencziájukban, nem kellett nekik se étel, 
~iW. , 

A finánczán nagy aggodalmat keltett a~ 
szegény macskák nyilvánvaló szomorusága. 
Megfigyelés alá vették őket: nem-e veszedel
mes ez a megátalkodott melánkólia az ő egész
ségüknek. Mindenképpen igyekeztek felviditani 
őket, de nem sikerült. 

· Ilyen körülmények között ajánlatosnak tét· 
szett a fővámhivat.al embereinek, hogy a m. 
kir. macskák lelki állapotáról a pénzügyigaz
gatónak jelentést tegyenek azon javaslattétel- . 
lel, minekutána valószinünek látszik, hogy a· 
macskák kedélybetegek, méltóztassék drága 
egészségük helyreállithatása czéljából két hétre : 
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t szabadságoini őket, hogy levegőváltozásra men
vén, idegbontó munkájuk után iidülhesse~ek. 

. És az igazgatóság annak rendje és modja 
szerint megírta a végzést, mely szerint a két 
macskának a kért szabadságidőt mt>gadja, azon 
meghagyással, hogy a kétheti vakácziót lehe· 
töleg falun töltsélc A végzés egyuttal kiutal
ványozta a fürdőzéshez szükséges pénzeket is. 

A m. kir. macskák t zekszerint a hivata
los közegek között az elsők, akik nyári üdü
lésre mentek. 

A st.ilszerüsP-g teljessége megkivánná most, 
hogy a finánczia szabadságolt macskái fürdő

"\· Je velekkel örvendeztessék meg a lapokat. Hogy 
· bizalmasaf:\b ismeróseiknek anzikszkártyákat kül

~ ~ denek, arról nincs kétségünk, mert ezen macs
I kák valóban müvelt és modern macskák, akik 

• igen jól tudják, mi az uri kötele'3ség. 

V e l e n c z e i é j a l i g e t b e n. 
- A nöegylet pünkösdi népünnepe. -

Arad, junius 2. 

Ha az idő ked v ez, gyönyörüen fog sike
rülni az a népünnepély, melyet az aradi pol
gári jótékony nő-egylet rendez pünkösd va-

r. · sárnapján a városligetben. 
: Az ünnepély két részből áll; egyik része 
, délután, a másik este folyik le, A délutáni 

rész olyan népünnepély-féle, de elegánsaho 
formában és uj ö• letességek kel. A tavaszi zöld

.. ben pompázó ligetnek pompás, tarka képe lesz. 
Pavillonokat, sátrakat, bódékat állitotlak fel. 
melyeket K.-Nag!J Dezső mérnök tervezett. A 
kedves, szines épitmények már készen állanak. 

Az egyik pavillonl>an, mely szeczessziós 
formáju, konfettit fognak árulni, a másik mór
stilben készült s dohány és szivar árusitásra 

.", .· 'szolgál, mig a harmadik görög pa villonban a 
'·',..~zda nyert elhelyezést. Ezenkivül lesz 

{ ~:~~:>:~.öJddel befutott falu-korcsma, pirOb nap-
, ernyők árnyékéban pP-dig pereczet fognak 
~ árulni. 
~ Különösen sike: ültnek igérkezik a VIrag-
~ és konfetti-csata, a biczikli korzó s páratlan 
t látványosságot fog nyujtani a városligeti tó, 

melynek tükrére vélenezei hangulat lesz oda
varázsolva. A "velenezei éj" szerenád alkalmá
val részt vesznek az oratórium egylet képvise
letében és azok tagjainak vezetésében : Rámor 

t' Lajosné, oratórium egyl. alelnök és Vincze Mik
lós orat. egyi. elnök. ~égy csólnakon a 

~·· Sch1·eyer-konzervatórium tagjaiból alakult egy
egy ének-kvartett fog hangversenyezni. 

Este a liget. nagytermében tánczmulat
ság lesz. 

~ . A népünnepélyen az alábbi urnők és ur
hölgyek fognak köw~müködni: 

\. Háziasszonyok: Fábián Lászlóné fővéd-
•· asszony, dr. Avarfy Imréué és özv. Hudetz Pe
l renczné fővédasszony h~lyettesek. 

l A czukrászdá.ban árulni fognak: Avarfy 
f Imrén~, br. _Ránhidy Antalné, Fábián Lajosné, 
i Heredus Sandorné, Purgly Lajosné, Salamon 

.. r. Auguszta. és Szalay Antalné urnők; Adler Pi· 
:r.osk~. Cz1ffl:a Emilia, l<'ábián Margit, Heppes 
Szerena,. LettHf~r Paula, Neuman Margit, Ottru
bay illanska, Reicher Mártha, Szalay Janka 
S~ala~ ll~n~a~ Szalay L~nke, Stein~assner Mar: 

".. g1t. Ttszti Knszta, W e Il er Mariska és Vincze 
L. Mar~it urhölgyek. 
l A tózsdepavillonban lesznek: Wadovszky 

Gusztáv né urnő, A varffy Irénke Ed vi-IIlti.s 
; Lenke, Edví-I~lés Margit, Fleischer ilonka, Ker
, tay Tlma, Kvitsc.hala Karotin, J;,öffler Margit, 
;--Nesznera Ida, N1kolits Ilonka Ottvös Andrea f Tóth Sárika urhölgyek. ' ' 
• . .-fl G~rbau;l ernyőlc alatt árulní fognak : 

Fab1an LaJosne, Hegedüs Sándorné Keresztes 
Gyulán~, .L?cs.., ~e7:sőné urnök, A~talffy Giza, 

{ Bach Eszti es .:tztdl, Basch Ida, Ruchwald Ju
r líska, Csr•preghi Irén, Csutak Mérli, hr. Fechtig 

Hajnalka, Goldschmidt Czélia, Kovács .Mariska, 

ARADI KÖZLÖNY. 

Kovács Ilonka, Leitner Berta, Löffler Irma, 
Mag,\ary Ida, Magyury Ilma, Mahler Lenke, 
Mulitorisz Mariska, Tonesz Aranka, Tonesz 
Lujza, Ubl Ilona, Vernos Bella, Verbos Mariska, 
Winter Irma és Zubor Blanka urhölgyek. 

A plfnztárn.ál a következő urnők lesznek : 
özv. .Hudetz Ferenczné, Barkó Ferenczné, dr. 
Keresztes Gyuláné, Steiner Jakabné és Tiszti 
Lajosné. 

A confetti-sátorban lesznek: Herman Gyu
lánP., Lu_kácsy_ Lajosné, Vi_rágh ~ajosné, R~icher 
Károlyne urnok, Boros Dora, Cs1ky .Marg1t, La
czay Anna, Lukácsy Pálma, Leopold Edith, 
Reicher Lenke, Vizer Mártha urhölgyek. 

A sörpavillonban árulni fognak : Bogdán 
Virgilné, Fényes Kálmánné, Hász Béláné, dr. 
Issekuts Lászlóné, Ort.utay Gyuláné urnők, And
rt>nyi Vilma, Boros Janka, Bing Elza, Földes 
Lujza, Hánn Margit, Kovács Mariska, Löffler 
Irma, Laczay Bo_iska, Szalay Janka, Szekér 
Fanny, Szontagh Ilonka, Tiszti Pálma, Vajda 
Olga, Weiler Jozetin urhölgyek. 

A csolnakos szerenádból az Oratorium-egye
sület növendékei ma tartották a föpróbát. A 
városligeti tavon két kivHágitolt csolnakban 
énekeltek s hogy a hatás teljes legyen, a tó 
körül is lámpákat gyujtottak s időközönkint gö
rögtiiz?.el világitották meg a tavat. A "velen
ezei éj", a mai próba után itélve, gyönyörü lát
ványosság lesz. 

R o b i n s o n C r u s o e. 
(A népszinház ujdonsága.) 

- Az A r a d l K ö z l ö D y tudósltójától 

Arad, junius 2. 

Vaijon van-e egyáltalán valaki, aki szive
sen és örömmel ne g-ondolna vissza g;yermek
kora ama ked ves perczei re, amikor Robinson 
Crusoe kalandos és csodálatos viszontagságait 
ol vasgatta. 

Alig hiszem, hogy a gyermeknek kedve
sebb olvasmánya volna, mint a jó öreg Robin
son és az ő kis szolgájának, Pénteknek a his
tóriája. 

Kedvencz könyve ez még a serdültebb if
jaknak is, akik Robinson teljes kiadásában 
gyönyörködnek. 

Es ma a Népszinházban végig vonult előt
tünk~ Robinsonnak, a kaland vágyó, m'lkacs, szó
fogadatlan ifjunak egész élettörténete. Mint in
dul ~l a hajóval, hogy fogja el őket a vihar, 
miként ébred fel az elhagyott szigeten. Fé
lelme, aggódása, egyhangu, de szorgalmas nap
jai kaleidoskopszerüen bontakozik ki előttünk. 
Kissé megdobog a szivünk, amikor a vadak 
kikötnek a szigeten, amikor me~látjuk. Pénte
ket és a vadaktól való szabadulását. Erdt>klő
déssel hallgattuk Robinson reménykedését a 
hazájába való visszatérésre. Majd kisérleteket 
tesznek a tengeren, látjuk a vadak harczát., 
egy hajó egését, végre a sziget felfedezését és 
Robinson hazatérését. 

Es amikor mindez elvonul előttünk, igen 
szerenesés gondolatnak tartjuk Pierre Decuor
celle vállalkozását. Ezt a darabot ~icsi P-s n~gY. 
egyaránt örömmel fogja megnézni, hogy UJbol 
érezze azokat a kedvesen lágy izgalmakat, a 
miket a könyv olvasásakor érzett. 

A Népszinház fényesen állította ki a lát
ványos szinmüvet. . A ~iszletek , meglep?.e~, .. a 
technikai berendezes szmte csodalatos. Kulono
sen érdekes látványosság a vihar, a hajóégés, 
a vadak harcza és a vadak táncza. 

A darabot a közönség mindvégig folytonos 
érdeklődéssei és tetszéssel kisért~. A főszere
peket Szirmai _(Ro~insoi9. és Ko~ács ~!i~á~;y 
(Péntek) játszottak, Igen JOL Kovacs kulono
sen kimeritette a Péntek egyénisÁgében rejlő 
humort és sokszor megkacza~tatta a házat. A 
női szerepeket P.-Lukács Juliska és Bárdi Gabi 
játszták. Az utóbbi számára Bokor József csi
nos énekszámokat irt. Kitünő szerepe van még 
Németh Jóskának. 

Robinson Crusoének legalább száz előadást 
jósolnak. 
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G y i l ko s sz e g é n y s é g. 
(As an)'a étJ lia öogiikoss*ga) 

- Az A r a d i K ö z l ö D y távirati értesülése. -

Arad, junius 2. 

Megható dráma játszodott le ma Budapest 
harmadik kerliletében, a Vörösvári-utcza 30. 
sz. a. levő házban. Itt lakott már hosszabb 
idő óta egy szobából s konyhából álló lakás· 
ban özvegy Komáromy Józsefné ól éves ma
gánzónő fiával, a 24 éves Gyulával, a ki ma
gánbivatalnok volt. A fiatal ember pár héttel 
ezelőtt elvesztette állását, s attól fogva nyo
moruság ütötte föl tanyáját a szerény hajlék
ban, s ettől szabadulni akarva, anya és fia kö
zös elhátározással öngyilkosságot kó·vetett el. Az 
esett részletei a következők : 

Már évekkel ezelőtt elhalt a fővárosban 
Komáromy József katonai szabó. Özvegyen ma
radt feleségének vagyona nem maradt, tehát 
keze munkájával kereste meg a mindennapi 
kenyerét, a melyből Gyula fiát is eltartotta, a 
ki később magán vállalatnál nyert alkalmazást, 
mint komptoárista. 

A fiatal ember szép keresetre tett szert, 
de egyszerre véletlen baleset érte a vállalatot, 
s ő neki is távoznia kellett. Nem tudott a 
szerencsétlen keresetet találni, mig végre va
lahogy az óbudai Jókai-Körnél kapott szerény 
állást, a melynek jövedelméből azonban alig 
tudta eltartani magát s rajongásig szeretett 
anyját. Az anya és fia mindazonáltal nem pa
naszkodott. senkinek. Csöndesen, ugy szólván 
észrevétlenül éltek. 

A házban lako Berger József czlpeszmes
ternek feltünik, hogy Komáromyékat már na
pok óta nem lehet látni. Lakásuk elé ment ma 
reggel, nyitni kezdte az ajtót, kopo{l!tatott, de 
semmiféle hangot onnan nem hallott. Végre is 
összecsődítette a lakókat, ezek előhivtak egy 
rendőrt, a ki Schwartz Ferencz lakatossal fel
nyíttatta a lakást, nyomban pPdig értesitette a 
a főkapitányságot, a honnan Huuár Károly in
spekczióR rendőrtisztvi<>elő Raisz Aladár dr. 
rendőrorvos&al a helyszínére hajtatott. 

A feltünően tiszta és rendes konyhában 
semmi különöset Mm találtak, de a mint be
nyitottak a szobába, amelynek ablakai gondosan 
le voltak függönyözve, borzalmas és egyben 
megható látvány tárult eléjük. 

A szobából erős széngáz tódult ki, a mely
hez halottszag is járult, a mi azt bizonyította, 
hogy már régebben beállt a halál. A felvetett 
ágyban feküdt egymás mellett az anya (iá~·al, 

holtan, hidegen, sz~ából, orrából mindkettőnek 
csergedezett a vére. A kályha előtt nagy ser
penyő állt, a melyben küszénhamu volt, ez is 
teljesen kihülve. A rendőrorvos konstatálta, 
hogy széngőzzel oltották ki életüket, még pe
dig két-három nappal e?.előtt. 

A köriilmények azt mutatták, hogy a bol
dogtalan anya és fia öngyilkosságot követtek: el 
és nem véletlen baleset áldozatai. Az asztalon 
e~ymás mellett két nyitott imádságos könyv 
volt, a melyekből a szerencsétlenek utolsó ut
jokra készültek. Valószinüleg a mikor az ölő 
levegőt érezték, lefeküdtek az ágyba. Az asz
szony fekete ünneplőjét VP.tte magára, fia sza
lonkabátot öltött, fehér nyakkendővel, azután 
mind a ketten felkötötték állukat fehér kendő
vel, hogy az majd le ne essék. Előzőleg a szo
bában található tárgyakat czédulákkal látták el. 
a melyeken jelezték, mit kinek hagynak. 

Az asztalon több levél volt gondosan, tisz
tán megírva, a melyeket közösen aláírtak. Le
velet hagytak Hódi Ilonának, Hermaner pék
mesternek, Kiss Pálnénak, Hainer Jakabnak, 
Nebenfiihrer Istvánnak, a Jókai-kör elnökségé
nek, a Cselka betegsegitö egyesületnek, Bayer 
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Borbálának, Palmer Ernmának (New-York), Szi
lágyi Károlynak, végre a rendőrségnek, a mely
ben elmondják végzetes tettük okát. 

Ez az utóbbi levél szószerint a következő : 

.A seékesf6városi m. kir- államrend6rségnek. 

Budapest. 

Keresethiány miatt közös elhatározásból 
megyünk a halálba. Kivánságaink a követ
kezők: 

Mindenekelőtt kívánjuk, hogy ne bon
czoljanak föl s határozottan kívánjuk, hogy 
rajtunk levő ruhában temessenek el, gyü
rüinket hagyják ujjunkon. Halálunkról kér
jük értesiteni legközelebbi rokonunkat, Pal· 
mer Emmát. New-Yorkban. 

Ifj. Szilágyi Károlynénak (Szentlélek-tér) 
a ki temetésünkről gondoskodni fog, kérjük 
átadni a következőket: Az összes fényké
peinket, a sza bósegédek betegsegitő egyesüle
tének tagsági könyvét s az összes reánk 
vonatkozó iratokat, a Jókai-körnek iromá
nyait, könyvP.it, pecsétjét, éremgyüjteményét, 
leveleinket, munkáimat. Hainz Jakabnénak a 
ki a házban· lakik, a kávésdarálót - mert 
az ö tulajdona. Naugelmayer Mihálynénak a 
karmantyut, boát, fekete kabátot, a mellette 
levő tárgyakkal együtt, melyek tulajdonát 
képezik. Mall Jánosnénak egyik ágyat a 
benne levőkkel együtt, a benyilóban a kony
haszekrényt, melyek vétel utján az övék. 

Sztlágyi Károly ur kézbasiti a leveleket. 
Ha nem sikerül neki a temetési járulékot 
megkapni, ugy a temAtés költségeire buto
raink elárvereléséböl befolyó össr.eg szolgál
jon. Ha lehet, temessenek az óbudai teme
tőben, közös sírba. Kiváló tisztelettel 

Budapest, május 31., 1900. 
Ozv. Komáromy Józsefné. 
K omáromy Gyula. 

A jelek arra mutatnak s a levél kelt~zése 

is arra vall, hogy a sz~rencsétlenek még csü
törtökön haltak meg. Holttesteiket a törvény· 
széki orvostani intézetbe szállitották. 

Az iskolaszék ülése. 
- Az. A r a d i K ö z l!~ n y tudósitójátóL -

Arad, junius 2. 

Aradváros iskolaszéke ma délután 4 óra
kor tartotta ülését Instit6ris Kálmán főjegyző 
elnöklate alatt. Napirend előtt az elnök kegye
letes, szép szavakban emlékezett meg Varjassy 
Józsefről, ki mint a közigazgatási bizottságnak 
kiküldötte vett részt az iskolaszékben. Indít
ványozta, hogy fejezze ki az iskolaszék el
hunyta feletti részvétét, emlékét iktassa jegy
zőkönyvbe s e határozatról értesítse a meg
boldogult özvegyét. Az iskolaszék egybango 
helyesléssei fogadta az indítványt. 

A kisegítő tanit0k, mint ismeretes a 
nyugdíj kötelékbe való felvételüket ké~ték. 
Kér~l~üket az isko.laszék a tanfelügyelő utján 
a m1mszte.rhez terjesztette, ki a folyamadást 
azzal utasttotta el, hogy a kisegítő tanítóknak 
miutá~. osztályt .nem vezetnek, nincs joguk ~ 
nyugdiJra. Az Iskolaszék a leiratot tudomá
sul vette. 

Jánsz/ty Piroska tanitónónek két heti sza
badságidő eng-edélyezése . iránti kérvényét ked
vezően intézték el. 

Millig József iskolafeliigyelő {'IZUlán a por 
leköti>sére az iskolákban használt dustless anyag 
ál' al elért eredményről számolt be. Az iskolák 
legnagyobb részének padlózatát bekenték ezzel 
az anyaggal. Az iskolafelügyelő 15 métermázsa 
dustlesst hozatott 2,685 korona 40 fillérért, s 
ebből 7 és fél mm. ·t basználtak fel. Egy négy
zet méter beeresztésa átlag 30 fillérhe került, 
uj padlönál 18 fillérhe kerülne. Az eredmény 
meglepő: az iskolákban por abszolute nem ész· 
lelhet6. Az iskolaszék helyeslőlt"g vette tudomá· 
sui a bejelentést. 
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Ezután az évzár6 vizsgálatok sorrendjét ter
jesztette elő az iskolafelügyelő. A polgári fiu
iskolában junius 21-től 25-ig tartanak a vizsgá· 
latok, a polgári leányiskolában ugyancsak 21-tól 
25·ig, a templom-utczai elemi leányiskolában 
23-tól 26-ig, a templom-utczai a) fiuiskolában 
25 és 26-án, a b) fiuiskolában 22-től 25-ig, a 
Kossuth-utczai fiuiskolában 22 és 23·án, a Szt.
Péter-téri fiuiskolában 25 és 26-án, a Hasszin
ger-utczai leányiskolában 22-től 25·ig, az Erzsé
bet-k.ülv~ros.i leá?yiskoláb~n 23-~ól 25-ig, az uj· 
telepl leany1skolaban 25 es 26-an, az ujtelepi 
fiuiskolában 23-tól 26-ig, a gáji vegyes iskolá
ban 12 és 13-án. 

Végül az iskolafelügyelő a tanulók mulasz
tásairól tett jelentést. 

lnstitoris Kálmán főjegyző elnöklete alatt jelen 
voltak : Millig József iskolafelügyeló, Sirnay István, 
Bing Vilmos, Robitsek Agoston. Simon Karolin, Rei· 
cher Ferencz, Péterffy Antal, Rieger Imre, Almási 
Pá.l, Remetey F. Károly, Schuszter Illés dr., Do
monkos Lajos, Fényes Dezső, Abray Lajos, A varfy 
Ferencz. 

Parkünnepély 
Z i c h J J e n 6 ki á ll i t ás á v a 1. 

- Az aradi nemzeti szövetség terve. -
Arad, junius 2. 

Kiválóan érdekes, nagyszabásu ünnepély 
van készülőben Aradon. A nemzeti szövetség 
aradi fiókja Szent-István napján parkünnepélyt 
rendez. melynek szinhelye a törvénykezési palo
tát6l a Lyrzeumig teriedó parkvonal lesz. 

Ez az óriás terület a mondott nap délután
jára, estéjére valóságos tündérországgá fog át
alakulni. A sok mulatságos dolog mellett ta
nulságosan érdekes látnivalókról is gondosko· 
dik a rendezőség. Be fogják mutatnijZichy Je
nő gróf hirneves néprajzi kiállítását eredeti sát
rakban. Ezenkivül minden valószinüség szerint, 
Zichy ez alkelommal felolvasást is fog tartani, A 
néprajzi kiállitás helyéül a törvénykezési pa!ota 
előtt parkrészlet van kiszemelve. 

A Salacz-park többi részén és Baross-park
ban számos pavillon, látványos bódé és sátor 
lesz felállitva, Ezekben, a rendezőség igyeke
zete oda irányul, hogy a sablontól elté1 ó, uj dol
gokat fognak bemutatni. Több zenekar és éne
kesek, felvonulások fogják kiegészíteni a 
miisort. 

A rendezőségnek érdekes terve van, mely 
ha beválik, spAcziális szinezetet ad az ünne
pélynek. Az elárusító és közremüködő hölgye
ken kivül minden résztvevőt felszólitanak, hogy 
az ünnepélyen egyforma, akár fehér, akár ba
bos, magyar gyártmányu szövetből Készült ru
hát viseljenek. Nehezen kivihető dolog ez, de 
annál érdekesebb volna, ha sikerülne. 

Emlitésre méltó száma az ünnepélynek a 
tervb~ vett evezős verseny. FAlfogja a szövetség 
kérni a "Maros"" evezős egyletet, hog~ érint
kezésbe lépve a társegyletekkel, rendezzen ver
senyt a Maroson. A szövetség erre díjat 
tűzne ki. 

Este fényes kivilágitásban és tűzijátékban 

gyönyörködik a közönség. Végül tánr.z követ
kezik. Erős gondot ad az intézőknek, hogy hol 
legyen a tánczmulatság. Ugy tervezik, hC)gy a 
park valamely részén és lehetőleg sátor alatt 
menjen végbe. Ez azonban alig kivihető. 

Mindezek a tervek csak vázlatosak még és 
az ünnepélyig erősen ki fognak bővülni. 

HIR EK. 
Pünkösd. Bájos tavasznak gyönyörű ün

nepe. A levegő illattal tele, a pünkösdi piros 
rózsabokor minden ága-boga frissen kifeslett 
bimbótól duzzad. Velünk ünnepel a szép ter
mészet is. A hol még divat a patriarchális 
szokás, ártatlanság fehérébe öltöznek az apró 
leányok s naivságos, megindító módon elját-

t·' 1 h *'h"ii't- z 75 

~· . - " .t .t ,w -·'-*·-44W.l -4Al. W i. )-C- t. 

l 900. j unius a . 

szák a pünkösdi királyságot. A pünkösd nagy 
ünnepe a templomnak is, hol a Szentlélek el
jövetelét és az egyház alapitását ünnepelik 
ezeken a napokon. A minoriták aradi templo· 
mában vasárnap reggel fél 8 órakor Sütő Libor 
lelkész prédikácziót tart, fél 10 órakor pedig 
Novák Adorján lelkész. A 10 órai zenés nagy
misét Csák Czirjék dr. tartományi rendfőnök 
szolgáltatja. Pünkösd hétfőjén reggel fél 8 óra
kor. Szikra Lénárd lelkész predikál; a fél 10 
órai egyházi beszédet, mint már jeleztük, az 
Aradon időző Bock János kőbányai plébános, 
országgyűlési képviselő mondja. Utána Nittr 
Pál házfőnök tartja a nagymisét. Kedden, a 
mely egyházi félünnep, Novák Adorján lelkész 
mondja a misét. 
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- Engedjétek hozzám a kisdedeket. Gödöl
Urol kedves jeleneteket irnak. A király ma 
kiséretével rendes sétáját végezte, mikor ~ 
szerre eléje ugrik egy négyesztendős kis gy~ 
rek s megszólitja: ~ 

- Kezét csökolom, király bácsi ! 
Mosolyogva és egyben látható meghatott

sággal fordult a király a kis fiu felé s meg-
kérdezte: 

- Hogy hivnak fiacskám'? 
- Lornnicer Bélának, - felelt a gyerek 

bátran. , 
A király kíséretétől kérdezősködött, hogy 

Lurrmiczer egyetemi orvostanár fia-e a ki
csike, s mikor erre igenlő választ kapott, ba· 
rátságosan megsimogatta és ugy bocsájtotta el 
magától. 

- A képkiállilás megnyitása. Pünkösd hét
főjén délelőtt ll órakor nyilik meg a Nemzeti 
Szalon aradi képkiállitása. Tehát az egy év 
előtt kigyuladt tüz nem volt szalmaláng. Am
don immár véglegesen megalakult a müvészeti 
egyesület. A magyar képzőmüvészet iránti sze-
retet magja Arad müvelt közöm~égének ~- n · 
ben termékeny talajra talált. Ime már más~.., 
szor nyitunk ajtót a magyar képzőművészet be· 
fogadására; másodszor üdvözöljük lelkesedés-
sel, önérzettel a magyar zseni alkotásait. A 
hétfői ünnepség alkalmából ismételten csak 
arra kérjük Aradvárosa és Aradmegye közön
ségét: becsüljük mJ>g és szeressük a magyar 
müvészetet és annak alkotásait. Ki-ki tehetsége t 
szerínt nyujtson éltető erőt, biztató reménysu· 
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gárt a magyar képzöm ü vészetnek immár erő· 
teljes és nemes gyümölcsöket termő fájának. ,.., 
Nemzetünk jövője iránt táplált hittel a lel!\:ünk· 
ben, fajunk iránti romlatlan és soha meg nem 
szünő szaretettel szivünkben, siessünk az aradi 
Lyczeum nagytermében lévő képkiállitlis megte
kintésére, mert amit ott látunk, az a mag~~ 
tehetség alkotása. Midőn a hétfői megnyitó ·n n- · 
nepségre és a képkiállitás megtekintésére Ar!\d· 
városa és Aradmegye közönségét tisztelettel 
meghívjuk, örömmel és nyugodt öntudattal tes -
szük azt. Örömmel, mert ez a képkiállítás is 
egyik fényes bizonysága nemzeti müvelődésünk 
előrehaladásán<Jk. Nyugodt. öntudattal, mert _., 
jeiAniegi kiállitás a legszigorubb birálat alól is 
diadalmasan kerül ki. Aradnak lelkes kö .~ 
sége ! Legyünk ott sokan, valamennyien azon 
az ünnepségen, mely junius hó 4-én délelőtt 
ll órakor fog a Lyceum nagytermében lefolyni 
és mely ünnepségnek főpapja: Hock János or· 
szággyülési képviselő, a Nemzeti Szalon alelnöke 
lesz, id a kiállitást meg fogja nyitni. Aradon, 
1900. junius hó 2-án. Az aradi müvészeti egye
sület nevében: úrbán Iván, elnök. Csák Ct.ir· 
jék dr., igazgató. Kwárs Vincze, titkár. 

- Zichy Jenö balesete. Zichy Jenő grófot' 
sajnálatos baleset érte, a mely majdnem vég
zetessé vált reá nézve. Mint tudósítónk távira· 
tozza, a gróf kin járt tegnap most épülő Rózsa• 
utczai palotáját megtekinteni, s a második· 
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emeleten egy megerősítetlen pallóra lépett. Ez 
megbillent alatta, s a gróf lezuhant. Szere~
esére sikerült esés közbe:1 megkapaszkodma 
egy gerendában, s igy csUngve ~árta be, a 
mig a balesetre összerohant munkasok rudak· 
kal kimentették a veszedelmes helyzetébőL 
Csekélyebb zuzódásokon kivlll semmi baja nem 
lett Zichy grófnak. 

- József föherczeg Alcsuthon. József fő· 
herczeg, mint tudós:tónk táviratozza, tegnap 
visszaérkezett Alcsu: hrH, ahol t>gé~z családjával 
tölti az ünnepeket. Unnep után Kassára megy 
a főberezeg az ottani honvédség megszemlé· 
lésére. 

- Jókai Párisban. Jókai párisi mulatásáról 
a következőket jelentik: Harminczadikán dél
előtt megnézte Jókai feleségével a kiá!Htás egy 
részét, délu•.án sétukocsizást tettek a Bois de 
Boulogneban. gste a Varieté szinházban meg
nézték a Nouveau Jen czimü darabot, amelyet 
nálunk a Vígszínházban Szecessti6 czimen ad-
tak elő. A következő napon a kiálHtást nézték 
meg, s közben Passy Frederic, hirneves iró 
névjegyét tette le Jókaiék lakásán. Zola meg-
kért~ Jókait, hogy látogassa őt meg. A fran· 
czia irók bankettet rendeznek Jókai tisztele· 
tére a pünkösdi ünnepek után, a rendező
bizottság elnöke Bourgeois. Tegnap este a ma
gyar kolonia rendezett ba~kettet., a melyre a 
franczia irók is hivatalosak voltak. Jókai há-
romszor is beszélt. ez aikalommaL Magyarul a 
párisi magyarokat éltett~~, franczia nyelven a 
franczia sajtóra emelte poharát, végül harmad
szorra a hölgyeket ünnepelte. A franczia sajtóra 
mondott. tosztját ma az összes párisi lapok szó 
szerint közlik. 

- Fényes esküvö volt ma délelőtt fél 12 
órakor Budapesten a lipótvárosi bazilikában. 
Ekkor vezet~ oltárhoz Gutzjahr Mihfl.ly aradi 
fiatal földbirtokos néhai gajdozfal v i Gajdos Jó-

,.. r •Ilf egykori aradi kir. tanfelügyelő bájos le
ányát, Margit kisasszonyt. A nászközönség a 
következő sorrendben vonult a templo:nba: az 
első kocsiban ült Kormos T!vadar rendező disz
magyarban fehér virágokkal diszit.ett vőfély

pálczával, őt követték: kassai Gálffy Ferencz 
esperes Habereger Görgygyel ; Köpf János dr. 
lgessy Károlylyal; Gálffy István Steiner Fe· 
renczczel (Temes\·ár); Steiner Károly és neje ; 
dr. Tagányi Sándor és neje szül. herezeg Sul
kovszey Ida; Podmaniczey Frigyes br. Kormos 
Adolfnéval; Kormos Adolf kuriai biró L6~s Re· 
zsőnével ; L6cs Rezső Szab6 Zoltánnéval ; Szab6 
Zoltán huszárőrnagy Tagányi Jánosnéval; id. 
Martos Ferencz Steiner Ferencznével; Martos 
Károly Habereger Györgynével; Steiner Ferencz 
Martos Károlynévai ; Bakonyi Károly dr. minisz
teLi. fogalmazó Martos Szilárdnéval; Tagányi 
János ezredes Gajdos Józsefnéval; Pálffy Ri
chard míniszt. segédtitkár Gutzjahr Rozával ; 
majd a vőlegény fényes diszmagyarban Gajdos 
Lf~nkével s végül Martos Ferencz dr. minisz. 
teri fogalmazó a menyasszonynyal. Az esketési 
szartartást a gyönyörűen feldiszitett baziliká
ban Lolok Lenárd prépost-plébános végezte tiz 
pap segédletével s annak elvégzése után az 
ijfu párhoz szép beszédet intézett. Az esketési 
ünnepélyt fényes lakoma követte a Hungária 
szállodában, melynek végeztével az ifj u pár 
Schweiz felé, egyenlőre Bécsbe utazott 

- Tanulmányi ut. Veszprémy József kir. 
főmérnök öt, az aradi IX. kerületi magy. kir. 
kulturmérnöki hivatal főnökét a földminléR-

,.. ügyi RJ.agy. kir. miniszter a pár·isi világkiálli
~ra és Fran~ziaországba tanulmányutra küldte 
k1. Veszprémy főmérnök, ki ezen utjában a 
párisi kiállításon a kulturmérnöki intézményt 
érintő ügyeket és folytatólag Francziaország 
nevezetesebb talajjavitási és öntözési müvele-
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teit fogja megtekinteni és tanulmány tárgyává 
tenni, szeptember havában utazik Párisba. 

- A német trónörökös aki csak a napokban 
tette le tisztivizsgáját, már hetekkel ezelőtt 
nagyban gyakor.1lta magát a potsdami palota 
folyosóján a kommandirozásban. A tiszti vizsga 
a potsdammi palotában folyt le május 28·án. 
A vizsga elnöke Scheel gyalogos tábornok volt. 
A trónörökös vorzüglich eredmén)nyel tette le 
tiszti vizsgáját. 

- Adventisták Aradmegyében. Kolozsvárolt. 
mint onnan irják, egy idő óta gyökeret vert az 
adventisták felekezete, melynek eddig Magyar
országon csak az erdélyi szászok közt akad
tak hivei. A kolozsvári adventistálc mind··n 
kedden és péntekell nyilvános bibliai előadást 
tartanak, melyen a jövő életről való tant, Isten 
uralmának alapelveit, az itélet tanát és más 
eféléket szokták fejtegetni. Nemrég, itt járt 
Magyarországon egy amerikai adventista hit
térítő s különösen Aradmegyében fejtett ki nagy 
buzgalmat, hogy hiveket gyüjtsön felekezeté
nAk. Aradmegyében alakult már adventista gyü· 
le/&ezet, melynek azonban kevés tagja van. 

- A szerb király körutja. Sándor szerb 
király - mint Zimonyból táviratozzák - ki
séretével és Milán királylyal a Car Nicola ha
jóra szállt, hogy körutat tegyen országában . A 
királyi vendégeket mindenütt nagy néptömeg 
várta. 

-- A kerékpáradó. A legujabb kerékpározó 
szabályrendeletet a Meteor-klub megfelflbbezte. 
Sérelmesnek tartott pont, hogy a rendőr a 
bicziklístákat az adózást igazoló szám meg
vizsgálására megállapíthatja, továbbá, h?!U a 
10 éven alóli gyermekek is kötelesek kerekpár
adót fizetni. 

- Simánd veszedelme. Simándon irja leve
lezőnk, csütörtök délután két és három óra 
között óriásj jégvihar pusztított. A keleti he
gyek felől közel a veszedelem. Tompa, ijesztő 
morajjal jött, mig szélviharrA és felhőszakadássá 
vált. Hogy az összhang teljes legyen, P.gy-két 
perezre rá érkezett a jég, oly erővel, hogy az 
orkán a legvastagabb fákat gyökerestől tépte 
ki a házfödeleket az utcza közepére hordta, a 
cserepeket a házakról magasan felkapva 100-200, 
lépésnyire elvitte, a kerítéseket kidöntötte. De 
a mi a legszomorudb a kerteket a szó teljes 
értelméében semmivé tette a vihar, A szölők
ben csak a meztelen karók merednek az ég 
felé szomoruan. Ennek folytán 2-3 évre a 
sz6lótermés kérdésessé vált Simándon. Késő este 
oiy mennyiségben hevert a jég a földön, hogy 
lapátoini lehetett volna. Másnap a határon a 
látvány nagyon, de nagyon szomoru volt. A 
legszebb buzavetések összeapritva a földhöz ra
gadtak, a kukoricza a szó teljes értelmében 
megsemmisült, a czukorrépát gyökerestül tépte 
ki a vihar s összeaprította a jég. Hogy a ha· 
tár körülbelül egy kilometernyi szélességben 
hogyan pusztult el, legjobban bizonyitja az a 
körülmény, hogy a vihar elmulával a jég mint
egy 10-15 czentimeternyi vastagon boritotta a 
szántóföldeket. A kár igen nagy. 

- Ügyvédi vizsga. Köpf János dr .. tegna~ 
Budapesten szép sikerrel tette le az ügyvédt 
vizsgát. · 

- A belga trónörökös eljegyzése. Albert 
trónörökösnek Erzsébet bajor herczegnővel való 
eljegyzése ma IP-tt hivatalos formában prokla
málva. Az esküvőt a nyár folyamán tartják 
meg nagy ünnepségekkel Brüsszelben. Az eskü· 
vőn Vilmos császár és a bajor régens is megjP-· 
!ennek. 

- Miért ment Vámbéry Konstantinápolyb a. 
Nagy feltünést keltett a minap az a távirat, a 
melylyel a szu1tán Vámbéry Ármint Konstan· 
tinápolyba hivatta. A legkülönbözőbb kommen· 
tárokat füzték ehhez az uthoz. A P. L. mint 
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tudósítónk táviratozza, legilletékesebb helyről 
azt az értesülést nyerte, hogy a hirek mind 
valótlanok. A szultán Vámbéryt mint rég[ ba
rátját azért hivatta, hogy meghallgassa taná.· 
csait a Konstantinápolyban felállítandó egye
tem szervezése tárgyában. 

- Elfogott földbirtokos. Sopronban, mint le
velezőnk sürgönyzi, nagy feltűnést keltett ma 
Gottron Ödön samerdorfi földbirtokosnak elfoga
tása. A vva1 vádolják, hogy gazdaasszonyának 
büntársa, a ki bünös viszonyból .~zármazott 
gyermekét elemésztette. Gottron Odön mint 
passzionatus vadász volt ismeretes Sop~onban. 

- Miniszteri biztos egy vasutnál. Erdekes 
birt veszünk TorontálbóL A torontáli helyi ér· 
dekü vasutak financziális szénája már régebben 
nincsen rendben. Rossz dolga van a vasutnak, 
gyarló a vezetése. Jelentékeny üzemiJeseleséget 
mutattak be a napokban tartott gyülésen is s 
ennek a hatása alatt határozták el, hogy a 
vasut teknikai és kereskedelmi üzemének telj
hatalnau intézésére a kereskeddmi minisztertől 
egy miniszteri biztos kirendelését kérik. 

- A bosnyákok. A Budapesten járt bos
nyák mohamedán küldöttségnek egy része már 
hazautazott. A hazautazottak egyike, Hussein 
bég Ceriee a következő táviratot küldte az itt 
maradottaknak : 

Szerencsésen megérkeztünk, rögtön két pan
durt állitottak a házam elé, kérdezd meg a 
felsóbbséget, hogy meddig fog ez az állapot 
tartani. 

Ilyen körülmények közt azok a moharne
dánok akik most még a magyar fővárosban 
tartózkodnak, nem mernek hazamenni. Azt 
hiszik, nem marad majd egyéb hátra, mint
hogy eladják a birtokaikat és kivándoroljanak 
Törökországba. Az itt maradottak tegnap ujabb 
kisérletet tettek az andenezia elnyerésére. Föl
hajtattak Bndavárába, de ott azt mondták nekik, 
hogy a kabinetiroda már nincs _Bud~p~sten, 
hanem visszaköltözött Bécsbe. 8 Iiyetekeppfln 
már most azon gondolkoznak a sokat hányt· 
vetett mohamedánok, hogy sérelmeiket, pana
szaikat emlékiraiba foglalják össze és azt ter
jesztik föl az uralkodóhoz. 

- Krivány halálhíre. A mai nap folyamán 
az a hir terjedt el a városban, hogy Krivány 
meghalt. Annyi igaz, hogy a fogságban ülő sik· 
kasztó beteg, de a szenzácziót keltő hirből 
semmi sem igaz. 

- Letartóztatott nagykereskedök. A mis
kolczi törvényszék, bécsi gyárosok feljelenté· 
sére, ma Gro.~z és Polgár csődbejutott nagyke
reskedőket letartóztatta. Az eset nagy feltünést 
hitett a városban. 

- Vasárnapi munkaszünet. Az alant jegy
zett butorkereskedők, junius 3-ától augusztus 
hó 20-áig üzleteiket vasámaponk ént egész nap 
zárva tartják. Reinhart Fülöp, Verbos Adám, 
Lengyel Lőrincz, Steigerwald A. és Bruekner 
Lipót. 

-- Hogyan tanul az ifjuság ? Bizonyos, az 
egyetemi professzorok ellen !elmerült pana
szokra vonatkozóan dr. Mariska Vilmos bu
dapesti jogkari egyetemi tanár ma a közet
kező érdekes nyilatkozatot tette . egy hirlap
irónak: 

- Elég baj az, hogy a haHgatóság nem a 
tankönyvekböl, hanem rossz magyarsággal és 
minden rendszer nélkül összetákolt kompendi· 
umokból készül egy hét alatt olyan vizsgára, 
melyre a szorgalmas tanulók is esztendeig ké
szülnek. addig, mig az ifjuság a középiskolák
ban a kötelességérzetet meg nem tanulja: a 
fiatalság nem önmagának a kiképzéseért fog 
tanulni, hanem csak a vizsgának. 

- A gépgyári munkások sztrájkja. Az ál· 
Jam vasutak gépgyárában és a Ganz-fe'le vag
gongyárban kitört részleges sztrájk, ugy l.itszik, 
befejezéshez közele~. Az államvasutak gépgyá· 
rának vezérigazgatoJa ma megkezdte a mun
kásokkal az ismert követelések alapján a tár
gyalásokat. a melyek valószinüleg eredményre 
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fognak vezetni. Hasonlóképpen a Ganz-féle vag
. gongyár munkásaival is tárgyalásokat folytat 

Pritz főmérnök. Az alkudozások itt is ered
·. ményre vezetéssei kecsegt~tnek és valószínű, 

hogy az ünnepek után kedden mindkét gyár
. telepen megszünik a sztrájk. Az igazgatóság 

kénytelen ujra felvenni a munkásokkal tárgya-
. lásokat, s nekik engedményeket tenni, mert 

attól tart, hogy ha a sztrájkolók kivánságait 
nem teljesíti, az egész munkássereg abban 
hagyja a munkát. 

- Szinházból bérház. A bécsi Karl-színhá
zat - mint tudósítónk jP.lenti - le fogják 
bontani, s helyébe bérházat épitenek. A rész
vényeseket legközelebb közgyl.lésre hívják, s 
ők határoznak a tervről végérvényesen. 

- Rendörök sztrájkja. Koppenhágából jelen
tik, hogy az ottani összes rendőrök azzal fenye
getőznek. hogy ott hagyják szolgálatukat, ha 
fizetésüket fel nem emelik. A kopperrhágai tol
vajok és csirkefogók most szivszorongva vár
ják. hogy mikor üt ki a sztrájk, mikor derül 
ki már nekik is. 

- Halálozások. Özv. Ludig Lajosné szül. 
Latinák Frida ugy a saját, mint alulirottak 
nevében fájdalmas szivvel tudatja a szeretett 
anya, nagyanya, dédanya özv. Latinák Jánosné 
szül. Albanyi Blandina, folyó hó l-én esti fél 
ll órakor élete 83·ik évében történt gyászos 
elhunytát. A kedves halott hült tetemei folyó 
hó 3-án d. u. 5 órakor fognak a Séga Birkás
ut l sz. házból a köztemetőbe az ág. ev. egy
ház szertart.ásai szerint örök nyugalomra tétet
ni. Nyugodjék békében. Arad, 1900. junius 3-án. 
Ozv. Szalay Károlyné szül. Latinák Angela, 
Szentmiklósy György és neje szül. Latinák Ilma 
gyet•mekei és veje, Szalay Aladár, Kálmán Jenő 
Dr. Szentmiklósy Elemér, Sándor, Kádas Antal 
és neje szül. Ludig Aranka, Dr. Szilvásy László 
és neje szül. Ludig Ilma, Dr. Ludig István és 
neje szül. Madarász Ilona, Ludig Manó, György 
unokák. Kádas Lajos, Ar11nka, Károly, Zoltán, 
udön, Tibor, Dezső, Antika, Szilvásy Laczika, 
Ilmuska mint dédunokák. 

Szenes Emil, az "Első magyar ált. bizto
sító társaság" szolnoki főügynökségének pénz
lámoka a maga és az alólirottak nevében mé
lyen megtört. szivvel jelenti felejthetetlen nejé
nek, illt>t\'·e édesanya, gyermek, sógornő, rokon 
és barátnő Szenes Emilné szül. Hamar Etelka 
Teréziának, 1900. junius hó 2-án, déli 12 óra
kor, életének 20-ik s boldog házasságának 3-ik 
évében, a halotti szentségek ájtatos felvétele 
után történt gyászos elbunytát. A boldogultnak 
földi maradványai junius hó 4-én d. u. 4 óra· 
kor fognak Liget-utcza 2-ik sz. házból a h~ly
beli felső temAtőben örök nyugalomra helyez
tetni. Az engesztelő gyászmise-áldozat p~dig 
junius hó 5-én d. e. 9 órakor fog a helybeli t. 
Minorita atyák szentegyházában az egek Urá
nak bemutattatuL Nyugodjék csendesen! Arad, 
1900. junius 2-án. Emilia és Margitka, gyer
mekei. Hamar Mihály és neje szül. Gazdag 
Terézia, szülői. 

Özv. Schleiszner Fülöpné szül. Guttmann 
Regina junius hó 2-án reggeli 7 órakor, életé
nek 66·ik évében, hosszas szenvedés után el
hunyt. Temetése f. hó 3-án lesz a Pécskai izrl. 
sirk?.rt halottas karnarájábóL 

- Hetvenötéves Romeó. Hogy néha csakugyan 
nem vén ember az öreg ember, azt szomoruan bi· 
zonyitja Szalontai JózsP.f pernyési gazdasági csős~ 
esete. A már 75 éves ember lángra lobbant Mo· 
kánszky Juliánna fiatal leányzó iránt, ki egyné
hány órával tettének elkövetése után, közölte 
boldogitó elhatározását. Ugy látszik a vén sze
relmeseket jobban gyötri a szerelem, mit bizo
nyit Szalontai József elhatározása, ki a fölötti 
bánatában, hogy kedvese a levelére késve vá
laszolt, felakasztotta magát. A kedveséhez in
tézett legutolsó levelet a pernyési bérgazdasági 
írnokkal íratta meg. Az érdekes levél a követ
kezőkép hangzik : 

Kelt levelem egészségben Szalontai Józseftől. 

Kedves szarelmetes cselédern Julcsa! 
Miután nélküled élni nem tudok, tudatlak je

len soraimmal, hogy ugy érzem magam, mint egy 
párját sirató bus gerlicze, ki hiába keresi az ö 
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kedves párját. Jaj csak volnál a szivembe, hogy 
látnád, hogy hogy dobog az, mint egy 12 ló
erejü gózmozdony. Pünkösdre jöjj okvetlenül, 
mert tovább nem birlak várni, a malaczok is vár
nak, nincs ki a szegényeket gondozza, ha eljösz 
veszek neked mindent, a mit kivánsz, a ·tenyere
men foglak czipelni. 

Be is teljesitette volna azt, ha tettével meg 
nem előzte volna. Halála után egy néhány órá
val kesőbb jött meg Mokánszky Julia válasza, 
a melyben tudatta szerelmetes Romeójával, hogy 
az ünnepekre meg fog érkezni. Meg is érkezik, 
de csak a temetésére. 

- A Maros halottja. Beck Jenő ll éves 
aradi polgári iskola első osztályába járó tanuló 
fürdés közben a Marosba fuit. A sertés hizlaló 
táján tünt el több társának szemeláttára a viz
ben. Nyomban csolnakkal indultak utána, ki i& 
fogták, de már akkor halott volt. 

- Énekes-madarak Eldorádója. Az énekes
madaraknak valóságos Eleorádója- Temesvár. 
Itt van egy állatvédő-egyesület., mely nemes 
feladatát lankadatlan buzgalommal teljesíti. 
Teguap ismét kétszáz éneklőmadarat koboztatott 
el a rendörség utján a piaczon, ahová azokat 
a vidékről eladá.c:;ra hozták. Kivitték a madár
kákat a vadász erdőbe és ott szabadon eresz
tették. 

- A tergovesti katasztrófa. A tergovesti 
templomi összeomlás áldozatait, Bon István 
ácsmestert, és Vas György ácssegédet és az el
hunyt munkást ma temették el. BergP-r Lipót 
ácssegéd szintén az építkezésnél volt elfoglalva, 
mikor a szerencsétlenség történt. Még él ve 
mentették ki ugyan a romok közül, de oly su
lyos sérülésekkel fején és testén, hogy azóta 
eszméletlen állapotban van és alig remélhető 

az életbP.maradása. Öt halottja van edc'ig a ka· 
tasztrófának, a kiknek összeroncsolt tetemeit a 
romok alól huzták · ki. A halottak egyikének 
szájában, mereven a fogak közé szoritva, egy 
kalapdcs volt. Kilétét még nem állapitották meg. 
A borzasztó szerencsétlenség okára vonatkozó
lag arról értesiilünk, hogy Albert Mihály te
mesvári építőmester néhány nap előtt Tergo
vesten járt és az épülő templomot a melynek 
kőmüvesmunkáit akkor fejezték be, megvizs
gálva, Schmereg Józaef kőmüves pallérnak kife
jezte aggályait az építés lazasága felett és 
figyelmeztette őt, hogy ar. alkalmazott vasrudak 
és vaskapcsok nem elég erősek. A katasztrófa 
okát az illetékes hatóság is kutatja és a vét
keseket felP.lősségre fogják vonni. 

- A tegnapi felhőszakadás a főváros terii
letén nagy károkat tett. Sok száz pinezét ön
tött el s az éjszaka, sőt ma reggel is százával 
fordultak a tűzoltósághoz segitségért. A tüzol
tók azokra a helyekre, a hol veszedelem forgott 
fönn, ki is mentek és mintegy ötven he\yen 
nvujtottak segítséget. Az ó-budai körte-utczába, me ly egészen viz alá jutott, gőzszi vattyuval 
vonultak ki és ma egész nap dolgoztak, mert 
könnyen megeshetett volna, hogy az apró há
zak, ha sokáig maradnak a vízben, összedőlnek. 

- A megszökött postasikkasztó. Bersky Ig
nácz budapesti posta és távírdatiszt - mint 
irtuk - a kincstár kárára elkövetett sikkasz
tás után megszökött. A nyomozás megállapí
totta, hogy Bec:;ky minden valószínűség szerint 
május 30-án éjjel a csáktornyai vasuti állomá
son fordult mPg s ott vasuti összeköttetést ke
resett Bécs felé. A 26 éves sikkasztó kézreke
rítésére - a kinek fő ismertető jelei : erősen 
himlőhelyes volta, olajbarna arcza, mélyen be
esett szemei · - a postaigazgatóság 600 ko
rona jutalmat tűzött ki. 

- Elfogott német diákok. Pilsenben ma há
rom prágai diákot tarLóztatott le az ottani rend
őrfőnök, miután a1.0k felszólitására az Arminia 
diákszövetség jelvényeit, a diáksapkát és a sza
lagot nem akarták levetni, A rendörfőnök a 
diákokat az őrszobába kisértdte, a hol jelvé
nyeiket levették és kijelentették előttük, hogy 

1 BOO j unius 3, 

a német d:áksapkának és szalagnak viselése 
Piiserrben meg van tiltva . 

- Borzasztó villámcsapás. A hódmezővásár-
helyi tanyán lakó Bordás János gazdálkodó csa
ládja a szerda délutáni zivatar ideje alatt a 
konyhában huzódott meg. Felesége balkarj'fi.n 
tartva nyolcz hónapos kicsijét, ugy ült a hét 
éves kis fia mellé a ház küszöbére. Az apa 
eközben átázván, a szobába ment melegebb 
gunyáért, de alig tette be az ajtót, nagyot dör-
dült és a villám a szoba-ajtó nyilá.'>án becsa-
pott. A nagyobbik fiu holtan hullott anyja ölé-
ből a földre, akit alva talált az Isten haragja. 
Az anya nagy jajveszékelésére azonban a szo-
bában sem mozdultak. Amint a küszöböt át-
lépik az öreg Bordással, aki szinte a házban 
volt, a kamara ajtó mellett a 45 éves Bordál:.t 
holtan, menykötől találva lelték a földön elte-
rülve. A csodálatos módon megmenekült anyá-
nak csupán a jobb karja zsibbadt el a nagy 
és közeli veszedelemben. 

- Feltört vasuti kocsik. A rákosi pálya
udvartól nem mcssze egy feltört kofferL talál
tak, a mely körül fehérnernil hevert szerte 
szét. A meginditott vizsgálat kideritette, hogy 
hat u·aggont törtek föl s valószinü, hogy ez a 
bőrönd is onnan került a töltésre. Az ellopott 
holmik összeségét még nem állapitották meg. 

- Megszökött katonarab. Az aradi vár ka
zamátáiból megszökött egy rab-katona, a ki 
már kétszer cselekedte meg ezt a vakmerő lé
pést. Az illetőt Tóth Ferencznek hivják. Rabiá-
tus, veszekedő termé~zetii ember, nejét is, ki 
~lária-Radnán lakik, már több izben fenyegette 
meggyilkolássaL Mikor megszökött, mig is csak 
az asszonyhoz menekült. De nem tudott jól 
elrejtőzni, Ké1y Sándor csendőrőrsvezető ki
nyomozta és ma letattóztatta. A szökött rabot 
erős kisérellel hozták ma a csendőrök Aradra 
s átadták a várparancsnokságnak. 
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- Zilált anyagi viszonyai miatt. Bécsből 

táviratozzák, hogy Kückenheimi Fuehs gr~óffilil. -s_a.. • 
pénzügyi biztos ma öngyilkos lett. Hevolverrei f1 
főbe lőtte magát és meghalt. Tettének oka az, l l 

N .. l 
hogy kifogyott minden pénzforrása. em tu· ~· 
dott tovább boldogulni, hát eldobta magá
tól .az életet., zilált anyagi viszonyai miatt. 

- Lázadás egy halálos itélet miatt. Spez
ziából táviratozzák, hogy ott rendkivüli felhá· 
borodást keltett egy orosz hadihajó kapitányá
nak itélete, melylyel egy matrózt halálra itélt, 
s végre is akarta a kikötőben hajtani. Olasz-
országban a halálbüntetés el van törülve, s a f· 

kikötő város lakosait valósággal fellázitotta az, ~ 
hogy a matrózt halálra ítélték azért, mert egy ~~ 
altisztre, a ki őt kínozta, ke7;et emelt. Az orosz j: 
hajó komoly veszedelemben fogott. ugy, hogy a •·j 
kapitány jónak látta a vihar elkerülése végett. ...__4 ' 

a halálos itélet végrehajtását felfüggeszteni, s "l 
akkorra halasztani, ha majd nyilt -tengtMir@ bP 
a hajó. . .......... ,. 

- Zavargás az adó miatt. Gibraltárból táv-·~~ 
iratozza tudósítónk : Ma délután a spanyol ha· 
tárorr komoly zavargássok titmadtak, mert ne· 
hány ezer spanyol munkástól, a ki~ innen · 
Spanyolországba tértek vissza, kapuadot a kar- . 
tak szedni. A rendőrség rálőtt a város bejára· 
tánál összecsődült munkásokra, de nem tudta ~ -.... 
megakadályozm, hogy a munkások a~ adó __ le
flzetése nélkül vonuljanak be. Hir szermt tobb 
ember megs~besült. A rendet végre katonaság 
állitotta helyre. 

- Öngyilkos százados. Ma délelőtt Récsben 
ecru eleO'ánsan öltözött férfi a Prater közelében 

oJ "" 
a Dunába vetette magát. A közelben levő mol-
náT·ok nyomban ladikba ültek, hogy kimentsék 
a szerencsétlen embert a hu\lámsirból, de az 
öngyilkos kétségbeesetten védekezett kezeivel 
a kimentés ellen. Csak nagy erőfeszítéssel si
került az életuntat kimenteni. Az elősiető men
tők a helyőrségi kózház.ba szállitották, ahol ki
derült, hogy az életunt egy ulánus százados, 
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aki hosszabb idő óta idegbetegségben szenv e
dett és igy akart megszabadulni kínzó életétől. 

- Farkas-kaland. Ez a hir egészen téli 
szinezetü. Révész István utazó tegnap Szent
Mihály és Gerendás között kocsizott az erdő
ben. Egyszerre két éhes farkas rohant a 
kocsinak, veszedelmesen csattogtatván fogait. 
Révészt csak lélekjelenléte mentette meg. Re
vol verlövP.sekkel riasztotta el a fenevadak 
támadását. 

- Két halál a pályaudvaron. Temesvárról 
táviratozzák, hogy ott apályaudvaron egyszerre 
két birtelen halálozás történt. Egy Berymann 
Riszando nevü ember jött be vonattal Bogsán· 
ból, hogy felvétesse magát szivbaja miatt a 
kórházba. Alig szállott ki a vasuti kocsiból, 
összeesett és szivszélhüdés miatt meghalt. 
Ugyanekkor érkezett egy másik vonat. Ennek 
kalauza, Beregi András éppen a kupékat nyi· 
togatta, mikor minden előzetes ros~zullét nél
kül hirtelen elvágódott és halva terült el. Őt 
is szivszélbüdés érte. 

--Elfogott sikkasztó. Schwarz Gyula pénz
beszedo volt a Budapesten a Rózsavölg11i és 
társa szállitóczégnél Schwarz az utóbbi időben 
igen sokat járt a lóversenyre, kártyázott, dor
bézolt, persze a főnökei pénzéből. Igy mintPgy 
6000 korona uszott el a kezén. A czég föl
jelentésére a rendőrség a sik kas z tót letartóz
tatta. 

- Villámsujtott lovak. Tegnap délután Bon
ezesd község határában nagy vihar volt. A villám 
több helyen leütött; Va1·ga Imre banezesdi gazdának 
agyonsujtotta a mezőn két lovát, amelyek értéke 
900 korona. 

- Öngyilkosságok a magyar tengerparton. 
Fiuméból táviratozzák, hogy Harold Jakab buda
pesti vállalkozó, a ki ott kövezési munkákat 
végPZ, Punto-Fracoban ma öngyilkosságot köve
tett el. Fejét két tolató waggon ütközője közé 
tette s mikor a waggon nwgindult, halálos zu
zódást szenvedett. Zsebében levelet találtak, a 
~elyben azt irja, hogy pénzügyi bajok kergat
tek a halálba. - Egy másik öngyilkosság is 
foglalkoztatja a kikötö várost. Abbazia meliPtt ..... X elegánsan öltözött férfi holttestet vetett ki 

nger. Az ismeretlen halott kilétét nem tud· 
ják, csak sejtik, hogy öngyi1kosság áldozata. 

- A könnyelmü apa tragédiája Petrina 
kastélyban a napokban egy tragédia játszódott 
le, mely Monte-Carloban vette kezdetét . .r.. kas
tél,yban hosszabb idő óta lakik családjával 
Traceala gróf. A gróf az ottani kaszinó törzs
vendéJ!'e volt és vagyonának legnagyobb részét 
itt veszitette el. Mről értesült legidősebb fia, 
aki takarékos fiatalember volt, s aki atyjának 
könnyelműsége miatt szemrehányást tett. A 
gróf a napokban Monte Carlóból jövet az or
száguton összetalálkozott fiával. Atya és fiu 
között heves jelenetek folytak le, melyból csak
hamar tettlegesség vált. A következmények 
azonban nagyon szomoruak voltak. Az apa gyer
mekét késével fenyegette meg és karjána szurt, 
mire a fiu revolverét elsiitve, atyját mellbe lőtte. 

- Koch Dániel dusan felszerelt kerékpár 

r és varrógép-raktárát ismertető s mai számunk· 
ban me~rjelent hírdetésére ez uton is felhivjuk 
az olvaso közönség figyelmét. i 

- Ismét Arad felé fordul a közönség figye· 
n;e ... Tegn~pelött országraszóló fényes és jelen
~s unp.epely folyt le falaink között: a muzsa 
a_llando tem~lomának felavatása, s ma, a város· 
hget .~ndalg_o, berkeí között csodás elképzelhet
le~ tumlérv~l!J-~ban egy másik ünnepélyra ké
s~ul~ek: a Jotetemény, a könyörület egyformán 
VJg es maga_sztos. ünnepélyérf'. Az ilyen mo
rentumok k1e_!Del1k. Arad?t a napi krónika hul-
arn tegnerébol, ehsmerest, nevet, becsülést 

szeÍeznek város~nknak. Az ideális vívmányok 
m~ lett .ott talál]~k azonban a praktiku'3 ered
m nyt IB. Ara.d adegeg forgalma az utóbbi idő
ben szemmell~thatólag emelkedett, s ez a gya
rapodá..c:; ~é_tseg kivül a város fejlődésének, 
tár~tdélmt es ~ulturális mozgékonyságának az 
er~ m nye .• Akt véletlenül a díszes Központi 
szalloda elott elhalad ott ahol Porter Vilmos 
RZéles körben ismert' és közkedvelt koronás 
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áruháza van, az minden időben szemtanuja le
het egy modern, ifju erős város eleven életé
nek, lüktető zsibongó forgalmának. Kocsik rob
baja, a kereskedői élet pezsgése, a korzó hul
lámzása. - ez mind egy szindus, erősen ka
rekterisztikus képpé olvad össze s biztat Arad 
haladásával a jövőben is. 

- Sarah Bernhard elsö szerepe. Sarah 
Bernhardt. ki most nagy sikNeket arat Rostand 
uj drámájában, érdekes epizódot mondott el 
életéből egy párisi ujságirónak. 

Katalin napra, - ugymond - nagy szin
előadásra készültek a Grand Champs kolostor
ban, ahol nevekedtem. Teréz testvér irt egy 
Tóbiás utazása czimü müvet. Nekem nem ju
tott benne szerep, habár az egész darabot ki
vülről tudtam. Egyik szereplő azonban, Buguet 
Lujza, aki egy angyal szel't>pét vállalta magára, 
a próbákon egy szót sem tudott szólni. Mikor 
a fiípróbán sem gyógyult ki a lámpalázból, elő
léptem és ajánlkoztam, hogy eljátszom a sze
repet. S tényleg el is játszottam. Az első elő
adáson pedig annyira tüzbe jöttem, hogy olyant 
is beleszavaltam a szerepbe, ami nem volt ben
ne. Persze, nagyon dicsértek. A Katalin-napi 
üanepségnek beft>jező részén, a banketten, az
tán tragikus befejezést nyert első nyilvános 
szereplésem. A Slen~plök számára ugyanis egy 
külön ételt készitettek, valami krémet, ami 
mindig kedvencz élelem volt. Buguet Lujza 
kisasszony, akinek szerepét eljátszottam, a 
krémjét nem akarta átengedni nekem, ami 
persze annyira fájt nekem - tiz éves voltam 
akkor - hogy sirva fakadtam. A főnöknő erre 
nekem is adutt krémet s a jelenlevő Sibonir 
püspökhöz vezetett és bemutatott neki. A püs
pök megdicsért a délelötti játékomért s meg
igértette, hogy legközelebbi eljövetelekor el fo
gom szavalni az Eszter imáját. Ebből azonban 
nem lett semmi. Sibonir püspököt egy hét 
mulva meggyilkolták. 

- A tenger borzalmai. A Cabra-sziget kö
zelében hajótörést szenvedet nemrég egy hupet 
nevü an!!ol vitorlás, melynek sorsáról borzal
mas részleteket közöl most egy melbournei 
ujság. Eszerint a Hupet hatvan emberből álló 
legénységgel indult utnak Jáva·szigeléről, hol 
czukorrakományt vett fel. A Cabra-szigetig jó 
utjuk volt a bajósoknak, itt azonban egyszerre 
nagy vihar támadt, mely összetörte a hajót s 
elsodorta a mentöcsolnakokat is. A matrózok 
ekkor hevenyében összetákolt tutajokon mene
kültek a sülyedö hajóról. De nem juthattak 
messze, mert az egyik t.utajt fel boritották a 
hullámok s a rajtalevők a tengerbe estek. A 
szerencaétleneket a másik tutajon levők sze
meláttára falták fel a czápák, rettenetesen vias
kodva egymással a véres zsákmány felett. 
Nemsokára a másik tutaj is felfordult, de a 
raj~a levők még idejében visszakapaszkodhat
tak rá, mielőtt a czápak megragadhatták volna 
őket. J o bbnak látták ekkor, ha visszaeveznek 
a bajóroncsra és ott várják sorsuk fordulását. 
Nagy küzdelemmel sikeriilt visszajutniok a 
hajóra, mely minden perczben elsülyedéssel fe
nyegette őket. Két napig bolyongtak a tenge
ren, végre a hullámok Cabra·sziget mellé so
dorták a hajóroncsot. A benszülöttek könyörü 
letesen siettek a szerencsétlenek megmentésére, 
ételt-italt vittek nekik. A törzsfőnök hajót is 
bocsátott a rendelkezésükre, hogy Manillába 
mehessenek. 

- Mikor liszt Ferenczet megtréfálták. Mu
latságos epizódot elev~nit föl egy zenei szaklap 
Liszt Ferencz életéből. 

A mest~r - igy szól a történet - Rómá
ban való tartózkodása alkalmával hivatalos volt 
egy berczegné estélyére. A háziasszony okvetle
nül meg akarta ismertetni vendégeivel Liszt 
müvészetét s tudta, hogy ennek nincs is semmi 
akadálya, mert maga Liszt vágyott rá legjob
ban - a világért sem tudta volna megállani, 
hogy ne játszszék, ha jó zongorára akadt. A 
RZt>szélyes szép asszony azonban azt is tudta, 
hogy a mester hosszasan kéreti, kelleti magát, 
amig megteszi azt, aminP-k teljesitése voltakép
pen önmrga gyönyörüsége. Elhatározta tehát, 
hogy ez egyszer kaog a mesteren. Előzőleg 
minden vendégét megkérte, hogy zenéről az 
egész est folyamán egy szót se szóljon. Azután 
eb.áratta a zongorát és a kulcsot kivétette be
lőle. Liszt csakhamar megjelenik diadalma..<~, su
gárzó arcczal, mely azonban csakhamar meg
nyulik, am1kor észreveszi, hogy bizouy nem 
igen fejlődik körülötte hódoló udvar. Az est 
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folyamán azután feszenkedve tnpas7.talja, hogy 
mindenről esik szó, csak a zenéről nem . .Már 
kerülgeti a zongorázás vágya és az ujjai ide· 
gesen motoszkálnak a levegőben. Végre nem 
állja tovább, amint valamelyest alkalom kínál
kozik, leül a zongorához és fel akarja nyitni a 
födelét. Harsogó kaczagás támad körülötte s a 
mestl-'r fejében egyszerre viiágasság támad : 
összeesküdt~k ellene. De a zongorázás vágya 
annyira kínozta, hogy neheztelése sem tudta le
győzni. Leült a zongorához s a legyőzöttből 
győzö lett egyszeriben. 

- Katonazene Ujaradon Martin-i Mátyás uj
aradi vendPglőjében pünkösd vasárnapján és hét
főjén a. csász. és kir. 33-ik gyalogezred zenekara 
nagy hangversenyt rendez. 

- T. üzletfeleink szive~ tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkeresk•~dő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
kép'< iselöséggel ruháztuk fel, ki elfogad nün
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön)' 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

-x- Fertözö betegségak ellen. melyek leg
inkább az egészségtelen ivóviz által terjesztetnek, 
biztos óvszer a tiszta, egészséges ásványviz. Fel
hivjuk tehát szives olvasóink figyeimét a "Kris
tály" Szt.-Lukács fürdöi hegyiforrás hirdetésére. 

--x- Hihetetlen! Pedig az elismerő levelek 
ezrei bizonyitják, hogy a Feller-féle Elsa-Fluid min
den, de még oly betegségeknél is, melyeket más 
gyógyszer nem gyógyit meg, bámulatos eredmény· 
nyel használható. Különösen lázt, köszvényt, reumát, 
mell, fó.fog-flijást, szurást, vérszegénységet, gör
csöt, gyomorbajt, szembajt stb. gyógyit biztosan és 
gyorsan. 12 üveg ára 5 korona bérmentve. Egye~ 
düli készitöje Feller V. Jenó gyógyszert-ira Stu
bica 135. szám. (Zágráb megye). Egy családnál se 
hiányozzék e kitünő, az egészségügyi hatósáJ!; alta.l 
megvizsgált és jóváhagyott szer, melyet a ki egy
szer hozat, sokoldalu hatása miatt állandóan hasz
nál. "Vak voltam már, csak a Feller-féle Elsa-l<,luid 
mentette meg szememvilágát" irta Szücs Péter Ba-
dapest, Felsőrakpart 9. ea 

-x- Az idényhez! Megérkezett a gazdák és 
ezzel kapcsolatos hivatásu marha- és lótulajdonosok 
ideje, midőn legnagyobb a szüksógük állataikra. 
Ezen időben főleg arra kell törekednünk, hogy álla
taink egészségesek és munkaképesek legyenek és 
maradjanak is. Hogy czélunkat elérhessük és a if-g
kisebb bajokat is eltávolithassuk, ne mulasszuk el a 
ma már sok állatorvos és elókeló birtokos által leg
jobban ajánlott Hotter-rele állatgy6gykéseitményeket 
használni, malyeknek hatása gyors, jó és biztos. A 
Hotter állalgyógykészitmények (Bécs XII/2. Schön
brunne-strasse 181.) jegyzékét ideiktatjuk s 
mi is ajánljuk, miután már általánosan elis
mert tény, hogy Hotter-féle Training-Fluid 
(pataczkja l frt 20 kr.) elvitázhata.tlanul a. leg
jobb edzó és erósitószer lovak és szarvasmar
hák részére, megbecsülhetetlen hatásu bénulások és 
merevségeknél. Hotter-féle Agril (csomagja 80 kr.) 
~lsórendü táppor a takarmányállat egészségének és 
ereíének fenntartására ; óvószar mindenféle vese 
máj-hólyag és idegbajok ellen. Hott.er-féle Absorbi: 
no! mosdóviz (üvegje 3 frt 50 kr.) mindennemü 
szépséghiba eltávolitására, u. m. daganatoknál, pók
nál, patabütyöknél, szücsomoknál stb. Hotter-féle 
Holttetem kenőcs (1

/ 1 Tégely 2 frt. 1/ tégely 1 frt 
20 kr.) a legrövidebb idó alatt eltUntet minden 
csontnyujtványt és holttetemet ; Hotter-féle kólika
szar (l !rt, 5_0 ~r.). ~ovak és marhák kólikájánál és 
pu!fadtsaganal k1valo szalgálatot tesz. Ajánljuk tehát 
Hotter állatgyógykészitményeit t. olvasóinknak eló
f~_rduló . esetekben való használatra s meggyőződé· 
sunk, kt ezen szerakkel egyszer kisérletet tesz 
a_zoknak állandó vevóje leend. Felhivjuk még szive~ 
f1~yelmüket a czikk védjegyére ; lófej R. H. mono
grammal, s csakis Hotter-féle készitmények kéren
dók, bármily néven nevezendő utánzatok visszauta
sitandók. Fóra.ktár városunk és vidéke részére Vojtek 
éR Weisz gyógyáru kereskedésében Arad. 

Az én zsebórámról. 
- Mely ma eltünt. -

Volt! nincs! 
Arad, juniua 2. 

Pedig sem jutalomjátékon, sem jubileumon 
nem szereztem. Nőegylet vagy más jótékonl ságban 
utazó mükedveló csoport sem lepett meg v~le 
amiért szakember létemra elrendeztem őket a szin: 
padon. Nem is tehették, mert csak egyetlen egyszer 
láttak bennem ilyesmire is talentumot, de a várható 
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óra reményében az én Jágom Andorfi képében elém 
rugtl\tott. Elhitette a szegeill Desdernonákkal, hogy 
velem csak kudarczot fognak vallani, oly halkan 
csörög már ereimben a fantázia, ezt 8 Mórt menesz
teni kell már ! 

Pedig ~n óra nélkül is egy-egy Dusét terem
tettem volna belólük. 

Igen, hölgyeim, az én önök iránti lángolásom 
nem D' Annunzio tüze volt. Én nem 8 saját élemé
nyeimból alkotom meg a drámáimat. S még ha ten
ném is, az én drámáim csak az asztaHija számára 
teremtődnek. 

Ennek ellenkezőjét prózában és versben csak 
vallotta, aki most szóban forgó órámat ajánlotta föl 
kárpótlásul 8 "Fehér kercsztesl'k.. elrendezéséért 
nyerhet6 müremekért. 

Oh müremek volt ez is, habár csak thulából 
és valóságos ajándék: 24 frt, egy évi részletfi
zetésre. 

Tiz év óta, hogy elsó órám egy évi jótállást 
sem érte meg, próbákról való elkésés miatti pénz
büntetésekben összevásárolhattam volna az óragyá
ros egész raktárát. 

Nem is szi,Jok arról, hogy volt egy kollegám, 
ki szintén ettől a mecenástól vásárolt órán számít
gatta ki, hogy öL perczenként hány szót ta.nult meg 
a szerepeibóL 

Ennek a histriónak a türelme, no meg az 
órája képezte akkoriban irigykedésern Chrinboras
sóját, 

Meg is becsültem hát legujabb hitelezöm 
"Omega''-ját, mely négy év alatt csak akkor csa
pott be pontatlanságban, mikor pénzszűke miatt én 
Maptam be a jámbort. · 

Esküszöm, hogy ez a könnyelműség csak há
romszor esett me~t rajtam. Ez is osak akkor, mikor 
az óra a fönti részletfizetésekkel már elpörölhetetlen 
tulajdonommá vált. . 

És az a kóklP-r, ki mindezt nem véve tekin
tetbe, ma megfosztott ettől 8 klenódiumtól, fog-e 
bB.t üdvözülni 1 

Dicsóségtől ittasan törtettem Arad tulzsufolt 
utczáin keresztül a. leóesárolt szinkörig, melyet teg
nap nyitottunk meg ezer hatással. 

Az ezl'r hatás közill egy ezredrész tán csak 
megillet engem is. 

Ezt megtudni betértem régi törzskávéházamba 
a Pölz!ibe, de már ott elkeserített egyik kritikusom, 
ki Zrinyiben is csak a Mórt lát.ta bennem. Rohan
tam a szinkörhöz, hogy tán a kollégáim méltányo
sabbak leliznek irántam, hát nem azzal fogad az én 
saját kűlön Jágom, hogy rendezótársa, aki szintén 
Caroh1s, föliratott a tegnapi belesülésemért ! Mert a 
tt"gnapi nagysikerű megnyitás szégyenfoltja épen 
csak én voltam. 

Huszonöt év ide, huszonöt oda, elhatároztam, 
hogy lemondolt & pályámróL Jobb későn, mint soha 
B épen az orárnat akarom megnézni, hogy bejelent
hetem-e még ma látogatásomat a direktornak, roert 
,,Mórságommal" vérig sértettek, de óh fátum, órám 
már csak volt ! 

lnkvizicziót nekem ! Országomat egy Lequocért ! 
rikácsoltam Rikhardda.l. melyet ilyen előzmények 
után Leszkay András már nem játszathat el velem. 
Pedig milyen szep terve volt ez neki a téli saisonra 
mikor már kóklerek nélkül lehet istápolni Tiláliát. 

És csakugyan, ez a reminis:zcenczia visszaadta 
a képességeimbe vetett hitet. . _ 

Meglátják, ba Budapest öBS'f!eS voleurjei, kiktől 
Aradon fö~öslegesnek tartják óvni a halandókat, kép· 
telenek voltalt engem akármi tolongásban, akármilyen 
veszélyes zugban és időben megrabolni, akkor az &n 
tolvajom csak azokból a ,,Csepürágók"-ból fog ki
kerülni, Iriket a direktorom még majd ezután szerez 
meg a nyári müsor .;Jénkitésére. 

Mert az az üdvözlés, melylyel direktorom zseb
órám elveszésének közhirré tétele után fogadott, 
legalább is gyanus. 

- Látod-e, örök Peturom, minrug mondtam. én 
neked, hogy ,,memento Móricz !" 

Fölhivom erre a nyilatkozatra 81. aradi Le
quocok figyelm ét, kiknél az &n nagy esetemet irgalmat
lan futkosás után, vizcseppekké válva bejelen
tettem. 

A:I. eset hitelességéért én magam a káros 

fenyéri Mór. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) A Kossuth-asztaltársaság tagjai kéretnek, 

hogy hétfőn, e hó 4-én este 8 órakor a Jópász
tor vendéglőben tartandó értekezleten megjelen
jenek. 
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(*) A székely-asztaltársaságnak holnap, va
sárnap délután 4 órakor a Striberny-féle kávé
há~ban összejövetele lesz, melyre a t. tagokat 
azzal hh"ja meg az elnökség, hogy tekintettel 
a megbeszélésre kerülő ügyek fontosságára, az 
ülésre teljes számban megjelenni szivesked
jenek. 

MULATSÁGOK 
Vigaimi naptár: 

Junlua 3. A1.. aradi polgári jótékony nöegylet nyári 
ünnepC!ye (Városliget.) - A pécskai kereskedő ifjuság 
népünnepélye (Hajlás erdő.) - Az aradi összes asztalos 
segédek juniálisa (Csálai erdő.) 

Juniua 3-4. A csabai muzeum-egyesület hangver
senynyel és tánczmulatsággal egybekötott ünnepélye. 

Juniua 4. Kirándulással egybekötött tánczmulatság 
(Kovaszinczi erdö.) -.Az aradi magyarnyelvterjesztö-egye
sület juniátisa (Csála.i erdö.) - A gyoroki önkéntes tűz
oltó-egylet juniálisa (Gróf Nádasdy-park.) 

Juniua 10. A kisjenöi izraelita népiskolához tartozó 
növendékek juniálisa (Háda erdő.) 

Junius 17. Az aradi tanítók népünnepélye (Városliget.) 
Junlua 23. Az aradi felső kereskedelmi iskQla növen

dékeinek táncnigalma (Városliget.) 
Julius 1. A Mctcor "erékpárklub népünnepélye (Vá· 

rosliget.) 
Julius 15. Az aradi dálegylet népünnepélye (Város

liget.) 
Augusztus 12. Az aradi kereskedők körének népi.inne

pélye (V árosliget) 

<=) A felsö kereskedelmi iskola tánczesté
lye. Az aradvárosi felső kereskedelmi iskola 
1900. évben végzett ifjai f. évi junius 23-án, a 
városliget termében zártkörü tánczmulatságot 
rendeznek. Személy-jegy 2 korona. Családjegy 
5 korona. Kezdete este 8 1

/ 1 órakor. A tiszta jö
vedelem az Aradon felállítandó Ko~suth-szobor 
javára fordittatik. Jegyek csakis a meghivő elő
mutatása mellett válthatók este a pénztárnál. 

TAN ÜGY. 
(-} Evzáró vizsgálatok. Az aradi kir. fó

gymnáziumban az évzáró vi7.sgálatok a követ
k~>ző sorrendben fognak megtartaini: Junius 
12. róm. kal.h. és izr. vallás; junius hó 13-án 
a többi felekezetek hittani vizsgálatai és gyors· 
irás; j unius 14-én d. u. 4 órakor torna; junius 
hó 15-én lat. magy. l. b. iat. német IV, német 
tört. gpótló V, egészségtan ; junius 16-án lat. 
magy. I. a; magy. tört. III. lat. magy. gör. 
VII. franczia ny. d. u. 3 órakor; junius 18·án 
mennyiségt. földr. rajz II. b. ném. t.ört. gpótló 
VI; junius 19-én termrajz. rajz V; junius 20-án 
termrajz. földr. l. a; lat. ném. III. magy. Wrt. 
IV; junius 21-én mennyiségt. termrajz. rajz 
VI. ném. gpótló. földr. VII ; junius 22-én számt. 
rajz l. b. és román nyelv; junius 23-án számt. 
rajz I. a. számt. földr. rajz II. a, lat. magyar 
II b ; junius 25-én mennyiségt. földrajz rajz. 
III. lat. magy. gör. V; junius 26-án mennyi
ségtan termrajz. rajz. IV. lat. magy. gör. VI. 
mabb. physika II. és rajz VII. Junius hó 29-én 
évzáró ünnepély. A szóbeli érettségi vizsgála· 
tok, valamint a magánvizsgálatok is junius hó 
5. és 6-án tartatnak. 

SPORT. 
+ Aradi footballosok gyözelme. Az aradi 

athletikai klub budapesti osztálya, mint buda
pesti tudósitónk távirata jelenti, ma tartotta 
meg versenyjátékát az uj pesti athletikai klub· 
bal. A versenyen az aradiak gy6ztek és pedig 
a legszebb eredménynyel 4: O ellen. A verseny 
azonban nem folyt végig le, mert 23 perezezel 
a kitűzött záróidő előtt az aradi csapat abban 
hagyta~ tekintP.ttel arra, hogy a7. ujpestiek a 
versenybiróság e-gy dtintésének ellene szegültek 
s evve~ a játékS7.abályokat megsértP.tték. Az 
inczidens kinos helyzetet teremtett s ugy lehet 
nem marad folytatás nélkül. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Az esküdtszéki targyalások második ezik

lusára már kitüzték az ügyeket. Junius 18-án 
lesz az első tárgyalás, mikor Tamándi Ferencz 
szándékos emberölés bűntettének kísérlete 
19-én Költ& Frigyes szándákos emberölés bün-
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tett.ének kisórlete, 20-án Monori lst.vá:1 szánd~ 
kos emberölés büntettének kísérlete, 23·án 
Dalka Mitru és Jurisinecz Péter szándékos ern
beröléssei párosult rabLs, 24-én Szász Tódor 
szándékos emberölés b\intettének kísérlete, 
végre 25-én Blezsnár Juon szándékos ember
ölés büntettének kisérlete. 

§ A nagyváradi sorsjegy pör. Nagy feltünést 
keltett pár hónap előtt Terner Béla dr. nagyvá
radi orvos esete, a ki megnyerte az osztálysors
játék 400.000 koronás főnyereményét, de mikor 
a pénzt fel akarta venni, Janovszlei Viktor fürd6-
gl)ndnoK megakadályoztaakifizetést avval, hogy 
a sorsjegynek fele részben ő a tulajdonosa. A1 
osztálysorsjáték igazgatósága Janovszki letiltása 
következtében csak 200,000 koronát tizetett ki 
Ternernek, a másik 200,000 koronát birói letétbe 
helyezte. Terner dr. Dési Géza ügyvéd utján pert 
inditott az osztálysorsjáték igazgátósága ellen. 
Ma hozott ebben az ügyben itéletet a nagyváradi 
törvényszék, s mint tudósítónk táviratozza, DéS1 
dr. álláspontját tette magáévá, s kötelezte az 
osztálysorsjáték igazgatóságát a másik felerész 
nek Tenner részére való kifizetésére, mert a 
sorsjegy és igy a nyeremény is azé, a kinek: 
birtokában van. 

Az orvos-szövetség czélja. 
Arad, junius S 

Az "országos orvos·SLövel~ég" aradváros 
fiók-szövetsége - ügyrendje, rendtartása és or 
vosi dijszabása azon pontjainak bemutatása al 
kalmával, melyek a nagy közönséget, mint az 
orvosokat, közösen érdeklik - szükségesnek 
tartja néhány szóval ezen szövetség czélját, irá 
nyál, müködését megismertetni, annyival in 
kább, miut.án nemes czélja érdekében a köz 
vélemény hathatós támogatására, jóindulatára éa 
rokonszenvére apellál. 

Szenvedő embertársunkon segiteni, bajban 
jó tanácsot adni, betegeket gyógykezelni az 
emberiség legnemesebb hivatása, melynek böl 1 
esője az emberiség történetének kezdetén4l ~ i 

gott . .Már a görög és rómaiak történetéhól tu~ 
juk, hogy vollak gyógykezeléssei rendszeresen 
foglalkozók, kik a papi osztályhoz. tartozván, 
ténykedésüknek nagyobb fényt és tekintélyt 
adhattak, jóslatszerü müködésüket az istenek 
által nekik adott hatalommal támogatván. Ezen 
jóslatért a szenvedő felek megfelelő természet
b~ni adományokat, vagy obulusokat raktak le 
az istenek oltárára, rnelyekből a templomok s 
papjaik f~nyf'sen élhettek s virágoztak. 1 

A középkorban a gyógyító tudomány gya- l 
koriása kizárólag a papok, szerzetes-rendek s 
zárdák kiváltsága volt. Ezek dus javadalmak, 
alapitványok s adományokkal ellátva, minden 1 

anygagi gond nélkül élhettek szent és nemes 1 

hivatásuknak. J 
Az orvos-gyógytudomány, mint kenyérkez·.

1 resőtudomány az egyetemek alapításával ves 
kezdetét, főleg midőn a papi befolyás alól fel
S7.abadulván, közvetlen betekintést nyert az 
emberi szervezet titkaiba, midön rendi •. faji és 
vallás különbség nélkül mindenki tanulirlft,f& 711 
alapján elsajátithatta ezen tudományt s gyako-

1 rolbatta, mint élethivatást, az egyetemektől kiál- l 
litott oklevelek alapján. 

Ezen időben alakultak az egyetemektől füg- / 
getlenül álló orvosi társulatok, szövetségek, me. j 
lyek mai napig is fennállanak s a tud• .. mány . 
önálló müvelését és tovább fejlesztését tűzték .. / 
ki czélul. . 

A mult század, a franczia forradalont h• 
tása alatt, a jogegyenlőség, szabad verseny szá- i 

zada, meghozta a különbözó pályákon is ·az , 
alig remélt, élénk ve1·senyt és tulszaporodást,/ 
melynek kifolyása volt a szocziális eszmék b~-~ 
hatása alatt az egy s ugyanazon pályán müko
dők tömörülése egyesűlése, anyagi érdekeik i 

megvédése szempontjábóL Ezen szövetségeli,/' 
társaságok, kamarák mig egyrészt &7. össze· 
tartozandóság érzetét emdik, tagjainak tekin-

1 

télyt adnak, azoknak erkölcsi, anya~i és td.l-/ 
sadalmi érdekeit előmozdítják, igyekeznek mind
azon eszközöket megteremteni, melyek ált~ 
tagjainak jólétét s boldogulását elősegithetik. 

Az orvosi kar konzervatív természeténé 
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ogva, igen későn s csak ak kor fogott hozzá 
zp,:rvezkedéséhe?., midőn belátta, hogy megél
etésének feltételei mindinkább kevesbednek s 
mcsak maga, hanem nemes hi vatása s a tár
dalom elhm is vét, ha rendje ethikai és 

nyagi érdekei megvédésére nem gondol. 
. Ez irány ban szaklapjaiban már évtizedek 
'ta élénk eszmecserét folytat, melynek folyo· 

ányaként létesültek némely országokban álla
ilag létesitett s törvényhozásilag szentesi

tett kötelező szövetkezetek, u. n. orvosi kama
ák, igy Ausztriában, Németországban, mig más 
rszágokban önkéntes, szabad szövetségek ala

kultak, mint Angol-, Francziaország és Ame· 
rikában. 

Hazánkban tarthatatlan helyzetünk a bel-
ügyminiszterium által is felismertet vén, 1896-ban 
a hazai orvos-egyesületek egy, a belüg.}' minisz
erium által szerkesztett kamarai alapszabály

tervezet iránti nyilatkozattéteh·e és a kötelező 
orvos-kamara iránti \·éleményadásra szólittat
ván fel, a magyar orvosok többsége, liberális 
elfogásánál fogva, az önkéntes szövetség mel
ett nyilatkozott, mely alapszabálvainak felsöbb 
óváhagyása után 1897-ben megalakult s jelen
eg az egész országban kiterjedőleg müködik, 

mintegy 4000 orvost, tehát majdnem az ország 
i)sszes orvosainak számát tagul bírva. 

r~őleg két körülmény siettette ezen orvos
szövetség létrejöttét hazánkban. 

Az 1876. XIV., a közegészség rendezéséről 
szóló törvény elméletileg egyike az ez irány
bani legjobb törvényhozási alkotásoimak, gya
kQrlatilag még mai napig sincs keresztülvive, 
hiányozván hozzá az omnis nervus rerum geren-

arum: a pénz· J 
A nagy foku kulturális, de főleg hadi ki

. adások, beruházások s egyéb állami szükség
letek .folytán a közegészségii?..vre elenyészően 
csekély összeg telik, a közegészség államosi-

. tása csak kilátásba van helyezve s ki tudja, 
meddig késik. A 'l. emberek egészsége, élete 
fenntartáSára, mely az állam legnagyobb kin
cse, kevés gond van forditva, sőt az állategész
~égiigy, mint nemzetgazdasági tényező, sokkal 
Jobban van dotálva, szabályozva s államositása 
esak napok kérdése. 

;.; c A körorvosok helyzete a vidéken s?.ánal
mas, fizetésük, tanulmányuk, fáradságuk s ön
feláldozó müködésükhöz nem arányos, sőt szé
gyenletesen csekély és ezen fizetésük kiutal-

~ ~.-.-sem történik mindenütt pontosan. 
{ Mukode::mk területe oly nagy, hogy hivatásuk
.nak emberfeletti munkával sem felelhetnek 
t meg. Látogatási dijjaik oly csekélyek, hogy ezen 
, megalázó dijjért azt végezni szégyenletes! Agg-
koruk nyugdíj által bizto!'itva nincs s igy vén

' ségükre, családjukkal egyiitt., a legnagyobb nél
• külözés és nyomornak vannak kitéve. Nem 
1• csoda tehát, ily viszonyok és körülmények köz t, 

ha a vidék egyrésze orvost nem kap, az orYos
·. tudományt tanulók száma mindinkább csökken 

s az elkedvetlenedés az orvosok között majd
. nem az apathiáig terjed. 

.. Meg_ va~ ?.Dn~k ~ szomoru kö:Velkezménye 
a kozegeszsegugy1 viszonyokban IS, amennyi
ben nálunk a ragályos gyermekbetegségekben 
s gümőkórban való halálozás, Európa összes 

. kulturállamai között, a legnagyobb. 
_. Természetes következménye ennek az is, 

l. hogy a meglevő jobb erők mind ·t főváros, vagy 
vidéki nagyobb városokba tódulnak, hol tudo

l má!lyuk, is.meretük jobb kiaknázását és mél
. tatasát állasuknak megfelelő társadalmi élet
• mód és viszonyok között remélvén, a városok
. ban tulszaporodás mutatkozik. 
1 . Itt azonban !l körülbelül 30 év óta gomba-
• ~odra sz.ap?rodo, az orvosok tulszaporodását 

k1használo es semmi humánus csak hiu és 
önző czélokat szolgáló "Betegsegélyző-egyletek" 

tsz orvosok me~élhetését vesz.élyeztetik s majd· 
t nem. problematikussá teszik! Az állam által 
! létesitett s a szocziális reformok kifolyásaként 
: müköriő ~eteg:p~~ztárak sem állották még ki 
gyakorlatt probaJukat, de mint szükséges in
•!Pzménye~ a _gJakorlat s méltányosság által el
dsmert mod~s1tásokkal fenn is fognak állhatni, 
d e ezen maganegyleteknek,melyek nagyhangzásu, 

e meg nem valósitható igéretekkel egymással 
versenyez~e.k, valóságos fogyaszt.ási szövetke
zet.ek, tag,Jalkat a jobbmódu polgárság soraiból 
~tobo~z~ák, em.ellet~ csekély tagszámuknál nagy 
·admmtsztrá?Zlónáhs és reprezentácziónális költ
.s~ekkel btrva, _magas alaptokéket felszapo
:rJtva, a beteg gyogykezelése és segélyezésére 
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alig forditanak valamit, orvosi fizetést pd. oly 
keveset adnak. hogy ezen fizetés az orvosi mü
ködésnek valódi szégyenfoltja; nincs semmi lét· 
jogosultsága. Emellett az orvos-választás és ki
nevezés nem a tagok bizalmától függvén, mint 
önkényt érthető, bizalmi kérdés orvos és betege 
között, a kölcsönös bizalmatlanság és elégedet
lenség napirenden van. 

Szegény embereket gyógykezelni, nyomo
rukon lehetőleg segíteni, az orvosi hivatásnak 
legszebb feladata s teszi is azt minden orvos 
szivest'n, forduljon hozzá bárki s legyen az be
tegsegélyző-egyleti tag, vagy sem. 

De hogy jó módban élő emberek, kik min
den életszükségletüket fedezni tudják, sőt kik
nek fényüzési s él vezeti kiadásokra telik, egye
dül az orvostól vonják meg fáradságának, ön
feláldozásának s tudományának jutalmát, igy 
megvonván tőle létfeltételét éa azon eszközöket, 
melyek által nemes feladalának gondtalanul, 
megfeszített szorgalom és lelkesedéssel meg
felni képesit ve legyen: kegyetlenség s méltány
talanság ép azokkal szemben, kiktől az állam, 
társadalmi állásuk s tekintélyUk fenntartása 
mellett, a legtöbb humánizmust és jótéteményt 
kövP.~Ii. 

Az orvos-szövetség ezé l ja tehát l·ször: a 
körorvosi állásoknak jobb fizetés és látogatási 
díjakkal való ellátásának sürgetése, az egész
ségügyi körök kikerekitése s szabályozása, hogy 
az orvos kötelességének meg is felelhesse.n, a 
körorvos nyugdíjának az állam részéről való 
biztositása s általában a közegészségiigy mi· 
előbbi államositása; 2-szor: a betegsegélyző
egylet s orvos közti viszony szabályozása, oly 
módon, hogy a betegsegélyző-egyleti tagok, de 
az orvosok igényei is kielégítve legyenek, a mi 
nem történhetik meg másképpen, minthogy a 
beteg szabadon válaszsza bizalmi orvosát, az 
orvos pd. oly díjazásban részesüljön, mely fá
radságának lehetőh•g nwgfeleljen. Azon <'gy
letek pd., melyek erre nem képesek, mint fe
lesleges s mindkét részr~~ káros intézmények, 
oszoljanak fel! 

Egy igen fontos f(•ladata az orvos szövet
ségnek ugy a közönség mi11t az. orvosi kar ér
dekében az orvosi honorárium szabályozása, 
illetőleg orvosi dijszabás életbelépletése. Minden 
tisztességes foglalkozásnak nemcsak moralis, 
de anyagi ellenértéke is kell hogy legyen. Jól 
eső érzés a hála és elismerés a miben az orvos 
betege részéről részesül, de erre a mai társa
dalmi viszonyok között existent.iát, jövőt, csalá
dot alapitani nem lehet. Eddigelé az orvosi tisz· 
teletdíjnak nem is volt semmi biztos alapja. 
Sőt a közönség legnagyobb része, mely más 
foglalkozás és életpályáknál a tett fáradság ér
tékének követelését természetes dolognak ta
lálta, egyedül az orvostól vette rossz néven, ha 
az fáradságának díjját kérte, miután az orvosi 
müködésért járó dijjazást, különiisen a vidéken 
saját tetszésétől függő, ajándékszerii jutalma
zásnak tartotta, sőt sok esetben nem is tar
totta. 

Elismerjiik, hogy vannak egyes kivételes 
esetek, hol az orvos müködését még tul hono
rálják, de legtöbb esetben a fél saját belátása 
szerint ítéli meg az orvos tiszteletdiját, s ren
desen az orvost csalódás éri. 

Az orvosok szivesen lemondanak hálás be
tegeik tu l honorálásáról, de igényel hetik, hogy 
becsületes munkájuknak meg le~tven fix ellen
értéke, mire minden körülmények között szá
míthatnak. 

Igy szabályoztatván az orvos s betege közti 
viszony, mindkét fél érdeke jobban meg lesz 
védve, a nagyki'izönség is meg lesz védve ne
talán előforduló tulkövetelésektől, miután az 
orvosszövetség a közönség érdekeit ép ugy meg 
fogja védeni mint tagjaiét, az orvos is tudni 
fogja, mit szabad és lehet fáradságáért igé
nyelnie. 

R~gi, jogosult óhaja karunknak továbhá a 
nyugdíjintézmény életbeléptetése. Ezen intéz
ményt saját befizetései által fogja fenntartani 
ugyan, de méltó rA s elvárható, hogy egyesek, 
a. társadalom és állam, kiknek szolgálatában 
fogyasztják el erejlik s egészségük javarészét, 
erkölcsileg és anyagilag szintén segélyezze ezen 
intézményt, annyival inkább, mivel hason irá
nyu intézményektől nem vonták meg jóindula
tukat s pl. a magán tisztviselők, szinészek s 
ujságirók egyesülete számos állami s magán 
adományt s jótéteményt élveznek s virágzanak. 

Kiválóan fontos czélja az orvos szövetség-

13 

nek az orvosi tekintély fentartása és öregbitése, 
a legszigorubb e\lenőrz~s. hO!!Y tagjai sem az 
orvosi ethika sem a coilegialitás szabályai ellen 
DE'I vétsenek. Az onosi keresetnek már nemes 
hivatásánál fogva is sokkal szigorubb szabálva.i 
vannak, mint más foglalkozásoknak. .Minden 
oly concurentia mi má.q pályákon még elfogad
ható, az orvosi kar szabályai s bevett szakásai
val ellenkezik. A magyar orvosi kar hivatásá
nak erkölcsi magaslatán állott mindig s bizton 
reméljük, hogy daczára létérti nehéz küz
désének ezután is állni fog, mindazonáltal a 
szövetség szigoru fegyelmi szabályokkal ren
delkezik, különösen őrködik a concurentiák el
fajulása ellen, mely ezen nemes hivatás és fog
lalkozással össze sem egyeztethető. A nem szak
értök és kuruzslók gyógyitása ellen küzdeni, 
kik kapzsiság és anyagi baszon miatt kimond
hatatlan kárt okoznak különösen a miiveleUen 
és könnyPn hivő nép körében, szintén az orvosi 
szövetségnek les?. fontos feladata. 

V égre az orvos szövetség bármely közér
dek ü, orvos és közegészségügyi kérdésben szi
vesen szolgál egyesek, társadalom és államnak 
szaktanácscsal és véleménynyeL 

S általában a nagyközönség közegészség
ügyi érdekeinek szóval és tettel való előmozdi
tása legfőbb kincsének egészségének megóvása 
egyik legnemesebb feladatát fogja képezni. 

Ilyen nemes czélokat tüzvén zászlójára az 
orvos szövetség biztosan számit a közvélemény 
hathatós és jóindulatu támogatására s azon re
mP.nyben mutatjuk be a közönséget s orvost 
egyaránt érdeklő orvosi rendtartás és dijszabá
sunkat. 

Altalános irányelvek. 

Arad város gyakorló orvosai, az orvosi rend 
tekintélyének, anyagi és erkölcsi érdekeinek 
megvédésére és előmozdítására megalkották az 
országos orvos szövet.ség aradvárosi fiók szö 
vetségét, mely a fenti ezéJok elérésére saját 
hatáskörébt~n minden az aradvárosi szövetségi 
tagra kötelező erővel biró, jelen szabályokat 
lépteti életbe. 

A hazai közegészségügyi szolgá\at tökéle
tesitése és az orvosi rencd magasabb ethikai kö
vetelményeinek fejlesztése csak az anyagilag 
biztosított, és tekintélyükben méltatott orvosok 
közremüködésétől remélhető. 

Ezért a fiók szövetség tevékenységét első 
sorban az orvosi kar anyagi léte és ve~zend6 
tekintélyének megmentésére fogja irányítani. 

Ezen törekvés sikerének alapfeltétele az 
eréík eg_\ esi tése, melyet egyed iH a tagok jogait 
és kötelességeit meghatározó ügyrr.nd és rend
tanás és anyagi érdekeit megvédő díjszabás biz
tosítanak, melynek pontos betartását. a fiók 
~zöve~ség minden tagja kötelessége gyanánt el
Ismen. 

Orvosi rendtartás. 

l. Az orvosi rendtartás feladata az orvosok 
magatartására nézve irányt adni és a kartársak 
egymás közt való érintkezésében szükséges jó 
viszonyt megszilárditani. 

Ezen orvos rendtartási szabályok be nem 
tartása fegyelmi vétséget képez. 

2. A megtelepedés, a müködésnek meg
szakitása vagy ujból való megkezdése a lakás 
és rendelő óra változtatása a helybeli lapok 3 
számában mint száraz tény közölhető. 

3. A hirdetés minden reklámos alakja a 
hivatás vagy az orvosi müködésnek nyilvános 
feldicséré.se, s~rti .. az. o_! vos~ hi vatilS !fiéltóságát. 

4. Barhova torteno pal,Yázat mol:lja a rend 
méltóságába ne ütközzék. 

5. A szakorvosi czim c:;upán azon orvost 
Hleti meg, ki kizárólag azon általa megjelölt 
szakkal foglalkozik. Biztosító társulatoknál bi
zalmi orvvsi állás fix fizetéssel el nem vál-
lalható. . 

6. Reklámszerü és megtévesztésre alkalmas 
czirnekkel és ozimtáblákkal az orvos ne irá
nyitsa magára a közönség figyelmét. 

Tényleges orvosi szolgálatot jelző czim hasz
nálható. 

7. Czimt.áblának másutt., mint az orvos lak
házán, vagy rendelő helyiségén való kifüggesz
tést~ tiltva van. 

8. Az orvos egyes valóban szegény bete
geit, humánus hivatásának önkényt hódolva, 
ingyen, vagy mérsék~·lt d i jél-t gyógyíthatja. 
Sérti azonban az orvosi méltóságot, ha szolgá· 
latát mellékes anyagi él'dekből, vagy tisztesség-
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telen versenygésből kedvezményes feltételek 
mellett, vagy ingyen felajánlja. 

9. Betegszer·zés czéljából ajándék, jutalom, 
vagy jutaléK igérése és adása tilos és fegyelmi 
vétséget képez. 

10. Kezelés alatt álló beteget más orvos 
csak akkor vizsgálhat. meg és csak akkor ren
delhet részére, ha kezelő, vagy háziorvos tud
tával consiliumba hivatik. Ha az orvos a kezelő, 
vagy háziorvos tudtán kivül hi va tik egy beteg
hez, akkor a beteget - sürgős esete:t kivéve 
meg sem szabad vizsgálnia. 

Köteles ilyen esetben a beteget figyelmez
tetni, hogy csak a házi vagy kezelőonossal 
együtt hajlandó a kezelésbe befolyni. 

ll. Ha azonban a beteg eddigi házi-, kezelő-, 
vagy egyleti orvosa által nem óhajtja ma
gát kezeltetni, az ujonnan meghivott ot·vos a 
kezelést átveheti, de kötelessége arról idejeko
rán gondoskodni, hogy a kezelés átvételéről az 
eddigi orvos értesittessék és megfelelőleg 
dijaztassék. A mennyiben egyJeti beteg, egyle
ten kivül álló orvossal kivánja magát kezeltet
ni : a pénztári orvos figyelmezteti, hogy az 
egylet kf'dvezményeiről köteles lemondani. 

12. Betr-g, vagy hozzátartozójának kivánsá
gára a kezelőorvos má8 kivánt orvos meghiva
tását meg nt\m tagadhatja. 

13. Ha sürgős esetekhea az orvost beteg
hez hívják. a kinek van rendes orvosa, akkor 
éppen csak a legsürgősebb segitséget adja meg, 
nem rendP-l olyat, a mi nem a pillanatnyi ve
s~ély megszüntetésére való és gondoskodik ar
ro!, hogy a rendes gyógykezelő orvos a történ
tekről értesittessék. 

14. Consilliumból folyó rP-ndelés, mint kö
z;ös megállapodás eredménye tüntetendő fel a 
beteg, illetve hozzátartozói előtt. 

15. Consiliár·iusnak kötelessége mindig a 
beteg érdekének szemmel tartása mellett, a ke
zelőorvos tekintélyét megvédeni. Nézeteltérés 
esE~tén az ordinárius annak kijelentésére szorit
kozik, hogy megállapodás nem történhetett és 
egy további consiliárius meghívását hozza ja
vaslatba. 

16. A consiliárius csak a kezelőorvossal 
való megállapodás alapján a beteg egyenes ki
vánságára ismételheti meg a látogatást. Min
den erre vonatkozó, részéről kiinduló kezdemé
nyezéstől tartózkodnia kell. 

17. Egy kartárs kezelési módjáról, ismere
téről, jelleméről a nagy közönséggel szemben 
nem szabad elitélőleg nyilatkozni. 

18. Egyik orvos a másikat collegiálitásból 
helyettesi ti. 

19. Orvosi helyettesités esetén a helyette
sttő orvos köteles társa érdekét és házi orvosi 
állását óvni és a helyettesitésben tett orvosi 
szolgálatnak díját, - ha a helyettesítés rövid 
ideig tartot - neki átengedni. 

20. A kar érdeke kivánja, hogy amn egyé
nek és családok nevei ismertek legyenek, kik 
az orvos iránt tartozó kötelességeknek követ
kezetesen nem felelnek meg. Ilyenek neveit a 
fiókszövetség nyilvántartja. 

21. A kartársak vezessenek pontos jegyzé
ket a beteglátogatásokról és rendelésekről. hogy 
vitás esetek ben a követelések hathatós támoga
tásául l'iZolgáljanak. 

Orvosi díjszabás. 

l. §. Az orvos szabadon állapítja meg mun
kája ellenértékét; az alábbi díjszabás őt e jo
gában nem korlátozza, hanem csupán az elfo
gadható dij minimumára vonatkozik. 

2. §. ~Hnden háznál végzett orvosi látoga
tás dija nappal legalább 2 korona, éjjel 6 
korona. 

3. §. Ezen díJat leRzállithatja az orvos oly köz
tudomás szerint vagyonlalan betegeknél, kik 
ezen díjakat sem birják f1zetni. 

4. §. nappali idő reggAl 8-tól, este 7-ig. Az 
éjjeli este 7-től, reggel 8-ig értetik. 

ó. §. Sürgős eseteknél történt segélynyuj
tás ugy d~azandó, mint az éjjeli látogatás. 

6. §. rávolabb eső helyekre a kocsi díja a 
fél által fizetendő. 

7. §. Az orvos lakásán történő rendelésnél 
nappal 2 korona, éjjel 4 korona számíttatik. 

8. §. Hüvely. végbél vizsgálatok cath~terizá
lás, gége-, fül·, szem-, tükrözés·, injectio, tági
tás dija a látogatá.."l díjának kétszerese. Véd
himlő oltásdíja az oltóanyag árán felül 2 
korona. 
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9. §. Consultátió díja nappal 10 korona, éj
jel 20 korona. 

A kezelőorvos tartozik előre figyelmeztetni 
a betegl-lt vagy hozzátartozóját a consilium 
dijára, s ho~y ez azonnal fizetendő. A consul
tatió díja a kezelőorvosnak is fizetendő. Ha ke
zelőorvos egyszersmind háziorvos, ugy d con
sultatió dija csak abban az esrtben fizetendő 
neki is, ha a consilium a bet.eg kivánságára 
lett megtartva. 

10. §. Házi orvosnak tekintendő az, a ki 
kölcsönös megegyt>zés alapján megállapitott évi 
dijjazásban részesül. Megegyezés hiányában a 
látogatások, rendelések egyenkint számitan
dák fel. 

11. §. Házi orvosnak az P.gész évi dij fize
tendő akkor is ha a fél nem is vette igénybe 
egész éven át az orvost, ha a fél orvosát év
közben változtatja, évközben elköltözik, vagy 
elhal. 

12. §.Nagyobb mütételek külön dij jazandók. 
13. §. Orvosi bizonyítvány dija mínimuma 4 

korona. 
14. §. Rendelő órán a rendelés azonnal 

fizetendő, kivéve, ha a beteg egymás után több
ször jelP.nik mPg a rendelésen. 

Nem állando és ismPretlen felektől az or
vos a rendelés, vagy látogatás diját azonnal 
kérje. 

15. §. Az évközben teljesitett orvosi tény
kedésért az orvos a kezelési év után 3 hónapon 
bel ül, időleges kezelésnél a kezelés befejezté
vel l hónapon belül a következő számlát köte
les küldeni. 

T. ez. Az országos orvos szövetség aradi 
fiók szövetsége kötelességévé teszi minden tag
jának, hogy azoknak, kiket gyógykezelt, a ke
zelési év után 3 hónapon, időle ·es kezelés után 
a kezelés befejeztével l hónapon belül, számlát 
küldjön. 

Ezen határozat értelmében, van szerenesém 
ezennel az alábbi díj-jegyzéket azon kérelem
mel megküldeni, hogy az abban felsorolt orvos
szelgálatokért járó díjat kiegyenlíteni szives
kedjék. 

Dijjegy7.ék : ______ ........_. ___ _ 
16. A szövetségi tagok jogi képviselője a 

szövetség ügyésze. 
Arad, 1900. junius 3. 

Az országos orvosszövetség aradvárosi 
f'iókszövetsége. 

KÖZGAZDASAG ES KÖZLEKEDES. 
= "Neptun" Marosfurdö részvénytársaság: 

Mérlegszámla 1899. decz. 31-én o. é. frtokban . 
Vagyon: Pénztári álladék 92.83 - Uszoda és 
felszere:lés értélee a leirás után 20.646.23. -
~lő~!3 fizetett kamatok 264.73. Veszteség 3144.21. 
- Osszesen 24.148. - T~> her: Részvénytőke 
12.000. - .. Tartalékalap 48.- Elfogadványok 
12.100 - Osszesen 24.148. - Aradon, 1899. 
évi decz. 31-én. Az igazgatóság: Kristyóry Já
nos s. k. vezérigazgató, Eles Armin s. k., dr. 
Keresztes Gyula s. k., dr. Páris Lajos s. k., 
Szalay Károly s. k., Tabakovits Emil s. k., 
Török Lajos s. k. igazgatók. 

A felügyeló-bizottság jelent!se: Tisztelt köz. 
gyülés! A Neptun Marosfurdő részvénytársaság 
1899. évi mérlegét és nyer- és vesztességszám
láját megvizsgálván, az üzleti fő- és mellék
könyvekkel, a bevételeket és kiadásokat iga
zoló nyugtákkal és egyéb okmányokkal összeha
sonlitván, van szerencsénk jelenteni, hogy a 
kezelés az alapszabályoknak és a kereskedelmi 
törvénynek megfelelő volt. Ennek alapján a 
mérleghez és az igazgatóság azon javaslatához, 
hogy az 1899. évi deczember 31-én mutatkozó 
3144 frt 21 kr. (6288 kor. 42 fil.) veszteség a 
folyó év veszteségi számlájára áthozassák, hoz
zájárulunk és kérjük ugy az igazgatóság, mint 
a magunk réazére :1 felmentvény megadá
sát. Aradon, 1900. évi junius l·én. A felügyel~ 
bizottság: Magyari Ferencz s. k. elnök, Böhm 
Adolf s. k., Kneffel Lajos s. k. felügy. biz. 
tagok. 

= A cs. kir. szab. adriai hiztositó társulat 
Triesztben e hó 3-án tartotta meg rendes évi köz
gyülését Az elóterjesztett igazgatósági jelentés első 
sorban meleg hangon emlékezett meg a röviddel 
ezelőtt elhunyt báró Reinelt 8. E. igazgatósági 
tagTól, a ki negyedszázadon keresztül vett tevékeny 
részt a társulat igazgatásában. A 61-ik (1899.) iiz-

1900. junius 3. 

leti év alakulására vonatkozó számadatok közül a 
következő fontosabbakat emeljük ki. Az életbiztosi
tási ágazatban az 1899. évben kötött biztosítási ügy,. --~ ' 
letek 3~.~21..6~4 korona biztositott tőkére és 100.~~. 
korona Jaradekosszf'gre rugnak. A biztosit.ási átlag -. ~ 
1899. deczember végével 205 millió korona tőket \s~ 
és 538.639 korona járadékot tűntAt ki. A dijbevé- l~~ 
tel 8, 946,702 koronát teszen, mi~ a halál- és el-. T' V 

érési Elsetekben teljesitett fizetések 3 987.533 ko-"' ~ 
ronát igényeltek, s ezenfelül függő ká~okra 769.887 :v . 
korona lőn tartalékba helyezve. Ezen ágazat dijtarta· - · 
léka és díjjátételei 53,643.679 koronára rugnak. B 
Az elemi (tüz- és szállitmé'ny) biztositási ágazatok 35 
díjbevétele 17,550.045 koronát tett ki viszontbiz.: ..... -f1 · . . , ~ 

tos t tásokra 7,876.417 korona lőn kiadva és kárfize- r W" 
tésekre - a viszontbiztosítókat illető rész levonlisa 
u~n - 6,746.165 korona fordittatott, mig függö' 
karokra 989.040 korona lón tartalékba ·helyezve. E 
két ágazat díjtartaléka 10,125.294 koronára rug. A t or 
tűzbiztosiló ágazat 1899-ben ép ugy mint csaknem" ~· 
mindegyik bel- és külföldi társaságra az adriai biz- ~~ 
tositó ~rsulatra is felette kAd vezótlen volt és a vég~ ~J . 
eredmeny kedvező alakulása és egybegyOjtott tar.: ·,h 
talékok kamatai és az életbiztositási mérleg kedve- l ór 
ző eredményének tudható be, 100,000 korona &dó: --~
tartalék levonása után fenmaradó 1,002.488 korona _J péj 
nyereménybői 200.000 korona a1. életbiztositási ága- _...-'\r H~ 
zat külön nyeremimytartalékának utaltatik át, mely f j 
ily módon 2,000.000 koronára emelkedik és oszta- k1 
lék czimén - mint az előző évben - részvényen: ,~ 
kint 150 korona kerül elosztás alá. A társulat tar- ~ , 
talékai több mint 62 mlllió koronát tesznek, a maly
ból a díjtartalékra (saját számlára, tudniillik a 
viszontbiztoRitási rész levonásával) 55.226.356 ko- ,... 
rona, a rtyereménytartalékokra 6,363.186 korona étt- 1 , 
az árfolyam ingadozási tartalékra (a tókf' elhelve-GJ. 
zésének 1899. évben beállott jelentékeny értékke-' ~ . · 
vesbblet levonása. után 989.978 korona esik. Báró . 
Reinelt, a trieszti kereskedelmi kamara alhunyt t 

elnöke helyébe ezen kamara elsó alelnökét: Dim-~ t. 1 
mer l<'erenczet választották be a társulat igazgató·, ' 

1 

ságába. ·- , , l 
Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren- - i ~ 

Verein a követkazó fizetésképtelenségeket jelenti: l 1 
Reich Béla be nem jegyzett kereskedő, Mezóq!tá.n. - l ' 
- Zsivónovits Károly, bejegyzett kereskedó, Pér.s • .!.- ~~ 
- Rosenbaum Mór, bórkereskedő, D .. Szerdahely. • .· zi 
- Eng~l Miksa nagykereskedő, D.-Szerdahely. - · ~- ~ 
Stern Samuel, kereskedő, Szent-Anna. - l!;rdélyi . ~ 
D. Zoltán kereskedő, Tisza-Polgár. ----.. ,.=.. J 2 

~~ 

S Z ~ ~u:iu~ 2~~ 8 
t. .. c-~ ~ 

' Mai jefcyzéselnk: Készárú naeyban nyers bla~sr. ll3 
korona, kicsinyben 115 korona, finomított szesz nagyban 
116 korona, kicsinyben 118 korona hordó nelkul p t> r 1 00 
liter Ofo beleértve 70 korona fogyaszt681 adót. 

Szárított moslék ll korona métermázsánként. f: 
. ~ . -~ 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. :J 
- Juniua 2.-

.. 
.. ......... 

Ml\g'Ya:r elsőrendű: Öreg nehéz páronként 400 Idio- .. 
~ammon felüli sulyban 94. -96. - filig. üreg kö:.:ép pA 
ronként 300---400 kilogramm sulyban -.--.- !ilig. -
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
100.-102- filig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo· "'' 

...... 

gramm sulrban 98 .. -100 . .:- filig. Fiatal könnyü pnron- ~ 
lcént 250 kilogramm1g terJedő sulyban 98. -100.- filii!'. / \ .. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 ldlogrammon lelüÜ · : ' 
;ulyban 96. --98. - filig. Közép páronként 240-260 Jtl....,_ -;.~ ' ' 
iogramm sulyban 94. -96. - filig. Könnyü páronként. ~ 
240 kilogrammig terjedó sulyban 92. -94. - fili.;. A 

Sertéslétszám: Május hó 30-án volt készlet 45270 ..... \... 
darab, május hó 31-én fölhajtatott 1~94 darab, május hó .. -t, 
31-én elszállíttatott -487 darab, m{\ius hó 31-én maradt .... ••: · · 
készletben 45977 darab. Uzlet: Csöndes. :6 

Hivatalos árfolyamok _.).l 
a budapesti áru és értéktőzsdén. 

Budapest, 1900 junius 2. 

)!agyar aranyjáradék 4°/R . 
Ma!l;yar koronl\iiuadék 4 /0 • • • • . 

c 1f..O' Mafcyar arany 4 
0 

/o • . . . . . . · 
Magyar ezüst 41,1.. la • · . . · · • · 
~agyar keleti vasut . . . . . .. . . . 
!ttagyar töldtehermentesi~si. kötvany . . 
Magyar ltalmogviUtási köt,·eny . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesltési kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák paplrjáradék . . 
OsztrAk járadék ezüst . . 
Osztrák járadék arany . 
Koron!\jaradék . . . . 
186U-ik.i államsorsjegyele . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magya:r hitelbank részvény . 
Osztrák hitelintézet részvény 
Osztrák-magyar államvasu' 

t'* 

96 75 -r-
91. 70 ;.. 
99 .. '>0 
99 50 
~6.50/~-
91.35 . r 
98.25 . 
92 50 .. --~ ·~' 

158.-
139.-
98.-
97.75 
96.75 
97.-

• 135.
. 1760.-

719.-
717.50 
65:\.50......;: 

.- .... 

CSE'W ... -
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NAPIREND. 
lunius 3. Vasárnap Róm. kath. naptár: Pünkösd va
p. - Protestáns naptár: Pünkösd vasárnap. - lz ra
naptár: Sebuot. Pünkösd.- Görög-keleti naptár (má-
I.): Konstantin. - A nap kél 3 óra 50 perczkor, 
zik 7 óra 34 perczkor - A hold kél 9 óra 47 percz

Jiyugszik ll óra 19 perczkor. 
Junius 4. Hétfő. Róm. kath. naptár: Pünkösd hétfő. 

testáns naptár: Plinkösd hétfö. - Izraelita naptár: 
ot 2-ik napja - Görög-keleti naptár (május 22.): 
"szk. - A nap kél 3 óra 49 perczkor, nyugszik 7 óra 
rczkor - A hold kél 10 óra 49 perczkor, nyugs:z;ik 

.a 41 perczkor. 
:ldölárás. Légnyomás reggel 7 órakor 7•2·6 millimé
délután 2 órakor 762·3 milliméter. - Hömérsék reg

órakor CO + 18·4, délután 2 órakor CO + 22·1. -
.iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 4, délután 2 óra
DK. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor félborult, délután 

or borult, esik, dörög. - Csapadék az utóbbi 24 
an 22 milliméter zapor, zivatar. 
ldöjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad

-ldött táviratai ezerint a mai napra a következő idő
várható: Enyhe, helyenkéont csapadék, zivatarok. 
Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szln

'fii.lct. l·sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
délután 6 óráig. Bclépti-dij: Hétköznapokon 40 fil. 

vas{u·nap 20 fillér. 
Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn délután 4-1>, 
ken tlélutil.u 4-fl és szombaton délelőtt 11-12 óráig. 

iség: Ereklye-muzeum helyisége melletti ülésterem. 
, Junius 10. A nNeptun• marosfürdö részvénytársaság 

'Ülése délelőtt ll órakor (Neptun-íürdöépület) 
fl.mfus 17. Az országos szölőoltványtelcp részvénytár
ársasllg közgyűlése délelőtt 10 órakor (Aradi és csa

. eg_Yesült vasutak gyülésterme.) 
. Junius 18. Kür:jegyzőválasztás Krokním. 

Junius 19. Kürorvosválasztás Kls-Peregen. 
J11nius 29. Lóverseny Kisjenön. 

Aradi nyári szinkör. 
Vasárnap, 1.900. évi junius hó 3-án: 

Délután 3% órakor, fél árakkal: 

A czigánybáró. 
operette 3 felvonásban. lrta: Jókai Mór. Zenéjét: 

Strauss J. 

8 Z EM É L Y KK: 
pán .... Nyilassi M. Barlukai ... Boda F 

zena .. , . Rédei Szidi. Gábor dilik . Erczkövi K. 
~abe !la ... Toluainé. Pali, czigány Czakó V. 
?f Carnera Hegyessi Gy. Józsi, czigány Gáthi K 
l~r.a .•.. Parlagi K. Ferkó ..... Hajnal D. 
:ttf1 .. · ._::.c~örösi G. Mihály . • • Szadal F. 

Kezdete a •• f61 6rakoP. 

Este 8 órakor, rendes árakkal: 

A baba. 
JerE'tte ~ felvonás ban. Irta: Ordonneau Maurlce. Fordl
Lta: Reiner Ferencz. Zenéjét szerzette: Audran Edmund. 

SZEMÉLYEK: 
mcelot ... Harmatb J. 
11.ximin ..• Erczkövi K. 
Jarius ... Andorffy P. 
1lariusné .. Tolnaiué. 

Alésia .... Felhő R. 
Chanterelle . Gáthi K. 
Lorémois ... N.vilassi M. 
Balthasar .. Czakó V. 

Kezdete 8 órallor. 

Vasuti közlekedés. 
(Érv~n7e11 1900. ~vl m6Jn11 b6 1-t~lil.) 

ARADRÓL ARADRA 
Iullapeit felé. i11dul; B11dapeat felől érkezik: 

t-tagyvár&dra reggel ~.10 
3yorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.:>6 
G~·orevonat délután 4.21 
SzemdyYonat este 9.3:> 

Erdély felé: 
.. Nnélyvonat re~~el 6.3~ 
Gyorsvonat délutim 12.11 
Sohorsinlg délutan :!.u4 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Jyorsvonat este 7.18 

Temesvár fele: 
3~lyvonat. reggel 6.20 
)zemélyvonat d. e. 1 Ui 6 
'l egyesvonat délután :>.--

Szeged felé: 
V'ev.:n~!'Yonat reggel 6.45 
;~.m.elyvonat délután 4.2á 

- Brád felé: 
;zemélyvonat reggel 6_25 
regyesvonat d. u. 12.06 
~orossebesig szv. du. 6.20 

Személyvonat reggel 6.0!. 
Szm. sz. tv. regg-el 9.10 
Gyorsvonat délelőtt l U'>l 
Személyvonat d. u. 3.5~ 
Gyorsvonat este 7. ll 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felöl: 
Soborsinról reggel 6.[)9 
Személyvonat d. e. 10.1>0 
Radnaról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
S;o;emélyvonat este 8.1'17 
Gyorsvonat délelőtt 8.08 

Terneavir felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.U 
Személyvonat é.ijel lO.b~' 

Szeged felől: 
Személyvonat reggel 8Jl3 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felöl: 
BorosscbesriH szv reg 8.03 
.Vegyesvonat d. e. 11.-
Szemólyvouat este 7.-

ARADI KÖZLÖNY. 

~ . " Ertest tes. 
Tisztelettel ajánlom a nagyérdemü kö

zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

MOTERMEMBEN 
a legnagyobb gonddal és izlésse1 készülö 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
tól egész életnagyságig. Olaj, aquarell- és 
paste ll-festményeim et. 

Utólérhetlen művészies nagyitásokat és 
a kedvességéről elösmert gyermek pil1anat
fölvételeimet stb. 

Uzletáthelyezés miatt mélyen leszá11i
tott árak: 
l életnagyságu nagyitett mellköp 30 korona, 
6 darab mignon-fénykép 4 korona, 
6 darab vizit-fénykép . 6 korona, 
minden más nac"vsáO'nál az eddiginél sok-o" b 
kal előnyösebb árak. 

Szives megrendeléseket mielőbb kérek. 
Tisztelet.tel: 

K.LA_POK ALAJOS, 
fényképé,;z. Templom-utcza, Mínorita
palota. Bejárat a. m. kir. posta mellett 

OLASZ BOR. 
MONTICCIOLO JÁNOS 

KOSSl'TII·L'TCZA :i. SZ"l:tl. 

KIFOGASTALAN BOR. 

Másolat 360}1900. kihg. :-;z:ím. A budapesti 
állandó borvizsgáló-b!zottságnak a Monticiolo 
János aradi borkert>oskedőnek boraira vonatkozó 
1850/1900. szám alatti szakvéleménye alapján, 
Arad szab. kit·. vá!'os rendörkapitán.vi hivatala, 
a következőleg határozott. Határozat: A Mon
ticiolo János, Aradon tartózkodó borkereskedő 
ellen az 1893. évi XXIll. t.-cz. vP.grehajtása 
tárgyában kiadott 53850/97. számu kereskede
lemügyi m. kir. miniszteri l'endelet 13. §-a 
alapján folyamatba tett eljárás besziintettetik s 
egyben a borvizsgálat körül reimerült 66 ko
rona 08 fillórnek. az állampénzLárból leendő 
fedezése iránt, az összes ügyiratok kapcsán a 
város tek. Tanácsa utján, a nag.vméltóságu m. 
kir. belügyminis?.teriumhoz felterjesztés tP,tetni 
rendeltetik. A határozat egy p1\ldánya .Monti
cioló János, Aradon tartóí'.kodó horkereskedő
nek és egy példánya Domonkos Lajos urnak, 
mint az an~di borellenőrzö bizott~ág h. elnöké
nek, másolatban Kiadatik. lndokok: Mrrt a buda
pesti állandó bizottsá~,. az ara~1 rend•"rkapitányi 
hivatal által, a Montlctolo Janos aradi lakos, 
borket·Askedő pinezéjében 1900. fiví márczius hó 
7-én megtarto~t borvizsgálat során, a pinczébe 
talált . bo~okbol v_P;tt bormintákat_ a megejtett 
vegyvizsgalat alappln, 1850/900. szttm alatt kelt 
szakvéleményéb~n kifogástalanlliik mondotta ki. 
Arad, 1900. m1ijus hó 19-én. Grem s. k. alka
pitány kihágási bir·ó. A másolat hiteléUl : Mi
hellyes Károly, s. k. (P. H.) 
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svábok, poloskák, bolhák, legyek, szunyogok, 
stb., mert mindnyájan legnagyobb házi el
lenségünket képezik. 

Ajánljuk fenti férgek biztos kiirtására 
csalhatatlan hatásu 

dalmácziai 

rovarporainkat 
üobb mint bármi másféle,) 

melyeket 30, 50, 80, filléres és 1 korona 
50 filléres eredeti, s zárszallagokkal ellá

tott dobozokban árusitunk. 

VOJTEK és WEISZ 
gyógyáru es illatszerüzlete Aradon. 

A legbiztosabb hatásu molypnsztit6 
is nálunk kapható. 

Vesebajoknál, 
a hólyag bántalmainál 

és köszvénynél, 
az emésztési és lélegzési 

szervek hurutainál, 

a. Lithion-forrás 

Salvator 
kitünö sikerrel használtatik. E forrás kíváló tulajdonaágai: 

Húgyhajtó hatásu. 

Vasmentes. Kellemes izü. 

Könnyen emészthető. 
Első l'angu gyógyvlz és diaetetikus Ital. 
~zámos orvosi tekintélyek által különösen 
uly egyéneknek ajánlva. a kik ülő l•let
módjuk folytán aranyeres bántal
makban, ha&i pozsga, máj- é$ vesa 
izgatá.si tüneményekben vagy búgy
savas verJehomok és vesekövek 

képaődésében szenvednek. 

Kapllat6 áftftyrilk~n~~kedésekben ée gyógyazerjjraklaaa. 

A ~/ratrw-fo"•' lgszgs.t6BAga Eper/llln. 

i. 



*-* _,Q +4'- f401 a; 
• c::; __ =z; t A X: -.#. ~.-~. ,~. tp!! O# &!. 4 • 

.O-

18 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
- .M A r • d l K llllll n 1 üviratl tudósitaaa.. -

Budapeat, junius 2. 
D é l t t ő zs d e. A buzakinAlat mérsékelt, vételkedv 

korlátolt. Lanyhe irányzat mellett 9000 métermázsa került 
forgalomba. néhány fillérrel olcsóbb árakon. Egyéb gabo
naneműek közül árpa szilárd, zab nyugodt, tengeri tar
tott, rozs gyönge. ldöjárás berus. 

Zllrul 12 órakor: 

Buza juniusra . 
Buza októberre 
Rozs októberre 

. . . 
Zab októberre . . • . 
Tengeri ju!iusra . , • 
Tengeri 1901. májuara . 
Repcze augusztusra . . 

Z&rul 4- órakor: 

Buza juniusra . 
Buza októberre 
Rozs októberre 
Zab októberre . 
Tengeri juliusra . . • 
Tengeri 1901. máJuara . 
Ropeze augusztusra . . 

7.46- 1 ~o 
7.99·- 8.-
7.12- 7.13 
5.12- ~.14 
[1.59- ~.60 

. 489- 4.90 

. 13.05-13.15 

7.50- 7.55 
8.06- 808 
7.16- 7.18 
5.15- 5.16 
5.62- 5.63 
-.--.--.---.. -

Zárul 4 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . 719.-
M:agyar hitelrószvény 719.-
Leszámitolóbank részvény . . . 48:>.-
Rima-Murányt vasmű reszvény . . . 578.-
0sztrák-magyar államvasuti részvéoy 657.-
Közut.i vasut . . • . . . . 6:l5.50 
Városi villamos vasui részvény 317.-

IDEGENEK ARADON. 
- Junius 2.-

Fehér Kereszt szalloda. Dr. Nagy Gyula ügy
véd Budapest. - Fleischrnan Samu utazó Budapes t. 
- Kende Ignátz utazó Bécs. - Hánslich Albert 
utazó Budapest. - Deutsch Gusztáv utazó Bécs. 
- Nagy László kir. tanácsos Temesvár. - Sebők 
Zoltán tvszéki biró Déva. - Pa.nkl Vilmos aljegyzó 
Déva. - Dr. Sereghy Mihály ügyvéd Gyula. -
John Róbert mérnök N.-Banya. - Kártonyi Aladár 
magánzó Bokszeg. - Seidner Rezsó kereskedő 
Berzova. - Lichtmann Sándor utazó Barlin. -
Reiner Mór utazó Bécs. - Hibner Rezsó kereskedő 
Budapest. 

Vass szálloda. Miksch Heinrich utazó Bécs. -
Reiter József kereskedő Lovrin. - Dr. Petrovics 
N. ügyvád Nagylak. - Fuchs Vilmos utazó Bécs. 
- Glück Jozse.f kereskedő Budapest. - Berger 
József utazó Budapest. - Markus Mihály árvaszéki 
ülnök Gyula. - Bienenstok N. kereskedő Zám. -
Klein Herman utazó Bécs. - Lefkovics Mór utazó 
Budapest. - Kis Lajos utazó Budapest. - Bécsi 
Lajos ügynök Szatmár. 

KERPEL IZSO 
könyv-. zenemü-, papirkereskedése és an

tiquáriuma 
ARADON, Andrassy-tér 20. sz. (Arena épület.) 

Van szerenesém tisztelettel tudatni, hogy 
üzletemben rendkivül előnyös alkalmi vételek 
eszKözölhf>tck könyvek és hangjegyekben. Gyö· 
nyörü diszmunkák, szépirodalmi és tudományos 
müvek stb. me~lepő olcsó árakon kaphatók . .Min· 
den zenemü-ujdonság mélyen leszállitott áron, 
átjátszott hangjegyek féláron adatnak P-1. Fo· 
lyóiratok és divatlapok elöfizetése. Képes leve
lező lapok nagyban és kicsinyben való árusí· 
tása. Névjegyek gyors és olcsó készítése. Müvi· 
rág kellékek legelőnyösebb beszerzési forrása. 
Minden -nyelvü használt könyvek, egész könyv
tárak és átjátszott kották méltányos áron való 
vásárlása. 

Használt iskola könyvek et 
negyedáron vásárlok. 

Ugyan-e czég ajánlja 
esönkönyvtárát, melyben 
megjelenés után azonnal 

aoooo kötetes köl-
minden ujdonság 

több példányban 
kapható. 

Kölcsöndíj havi 60 kr; vagy kötetenként 
fizetve 4 kr. A tanuló ifjuságnak egy hóra 50 
kr., kötetenkint pedig 3 kr. A könyvek ujak 
és tiszták. Jegyzék ingyen. 

Conletti csamagja 3 kr. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Huzás már junius 12-én és 13-án. 
Főnyeremény 70,000 korona. 

~ 2971 

VI. OSZTÁLY -SORSJATEK 
ll. osztillyanak huzasa már 

ju.:n.i u.s l:l.ó 12. és 1a-án.. 

l! 4000 nyeremény ! ! 
477 ezer korona értékben. 

1 nyeremény á 70,000 korona, 
l nyeremény á 25,000 korona, 
1 nyeremény á 10,000 korona, 
l nyeremény á 5,000 korona, 
2 nyeremény á 3,000 korona, 
5 nyeremény á 2,000 korona, 
8 nyeremény á 1,000 korona, 

20 nyeremény a 500 korona, stb. 

A._Jánlok a II·ik osztályra szóló 

vétel-sors jegyeket, 
melyek nálam nagy számválasztékban a követ· 

kező eredeti áron kaphatok : 

Egy 1/t 2. osztályu sorsjegy 32 kor. - fil. 
Egy 1/2 2. osztályu sorsjegy 16 kor. - fil. 
Egy 1/4 2. osztályu sorsjegy 8 kor. - fil. 
Egy 1/s 2. osztályu sorsjegy 4 kor. - fil. 

A második osztályra való megujitás minden 
igény különbeni elvesztésének terhe alatt 

1900-ik évi junius hó 5-ke előtt 
eszközlendö 

Megujitási árak a második osztályra: 

Egy 1ft 2. osztályn sorsjegy 20 kor.- fil. 
Egy 1/2 2. osztályu sorsjegy 10 kor. - fil. 
Egy 1/4 2. osztályu sorsjegy 5 kor. - fil. 
.i.gy 1/s 2. osztályu sorsjegy 2 kor. 50 fil. 
A hatodik osztály l«inyeremfnye leg-

kedvez«ibb esetben: 

I.OOO,OOO KORONA. 

WALLFISCH ARMIN 
b-:n.B.- 6s 'V'6U;6- il.la~e'te .A.ra.d.o:u.. 

a m. kir. sza.b. osztálysorsjáték föelárusltó helye .. 
ALAPITTATOTT 1875. ÉVBEN. 

Vidéki megrendelések p o n t o s a n eszközöltetnek. 
Megyci és városi telefon: 129-ik szám. 

Főnyeremény 70,000 korona. 
Huzás már junius 12-én és 13-án. 

() S A ll N O J{. 
L e 111 o n d ás. 

Irta: Gallovleb .tenG. 

A homályba borult, levendula illatu tágas 
szalonban ült. az asszony. 

Nesztelenül mint a falra a vetődő holdsu· 
gár, ereszkedett lelkére a _visszaemlékezés. Ki· 
gyuladt a sötétb~n, egy sz1kra, a csend~en vé
gig reszketett sztven egy hang a multbol. 

Könyektől csillogó szemei előtt lassan bon· 
takozott a boldog, a fényes, a tiszta mult képe. 
Érezni vélte vérének első legtisztább fellobba
nását, lelkében a Wzet, amely bol~ogsággal, 
végét nem érő édes gyönyörökkel btztatva el· 
vette egykoron eszét és bele dobta annak az 
embernf;k karjaiba, aki menyországgá változ
tatni igérte előtte a földet. 

Csodálatos szépségével édes boldogságet 

~,;-, 

l 
l 

1900. junius 3. ~ 

árasztó napja volt mindig a sivár önző vi::<:' 
ból, a verőfényes, meleg, puha fészekbe h · ·. 
térő urának. Mélyen odatemette magát ari'Y-- . 
erős, széles mellére és pirba borult arcze·~· •·. · 
leányos zavart hangon beszélt. neki derü.

1 
· 

nyugalomról, megelégedésről s feledtette · " . •:· 
a köqös világot. . , 

Egy májusi nap alkonyán vége szaht · 
boldogságának. Még egészen jól emlékszik f 
napra is, amelyen találkozott azzal az aranysat 
ga haju leánynyal, aki akkoriban csodálatql, 
erővel vonzotta .körébe a férfiakat. f 

Az ezüstös porszemekkel beszórt Andráss 
uton hajtatott végig egy alk-onyati estén. Elti 
nödve nézte a paloták hatalmas kupoláit, ~n 
lyeken erős vöröses fényben tört meg a na 
sugár. Gondolataiból egy ismerős kaczagás r:1 
varta fel. Kíváncsian fordult hátra a koes 
heliotrop illatu vörös .bársony ülésében. 

Egy fényezPtt, sárga kerekü vic.torián, pá::iz 
tor kalapban, hófehér selyemben, édes illatu or 
gonavirággal mellén ült az aranyos haju Riza. 
me!lette pedig az ő férje. · \ 

Az asszony szédülni kezdett. Valami fá!ó 
borzongás futott végig tagjain. A csenó~ d.:
rült, mosolygó arczu Riza kékes-szürke szem ,i -. 
boldogságtól csillogtak és az a boldogság,' --1 
amelyet egymásba mélyedt tl'kintetük árult f':.! 
az nyomban rgy uj, előtte eddig nem isllltl,;;,' . 
hangulatot ébresztett. Szomoru vigasztalhatlln'~. ! , 
keserű hangját a jövőnek. - Leányos öszcc- • 
nével egyszerre megsejtette, hogy boldogsl'··~a \ 
eltünt s hogy a jövőben nincs sP-mmt biz•.··· ~ - ., 
sitéka. · 

Az asszony napról-napra reménykedett, dfll ; ' 
hasztalan ; az a finoman szött szál, amely a ' i 
férje és 'l leány között támadt, erős elválasiJ.. l ,f 
batatlan kötelékké erősödött. - ~ 1 , 

Véghetetlenül finom lelkében lassan-las8an l ' 
tért hóditott a bánat a fájdalom. A tiszta, V"'~ í 
rőfényes édes gyönyörökkel teli napok - n1i- f 
ként az őszi reggeleken imbolygó szürke köd, -
a napsugár első szerelmcs csókjával. nyomta-. l r 

lanul elvész, eltüntek örökre. · t 
Egész éjjeleket töltött álmatlanul. -. TgY"': '\· · l 

kfl.llett erőt venni a testét, agyát elsorvaszta · -
lázas érzésen, de hasztalan. 1 · 

Csendes nyári estéken, a mikor a sak" _ ~ , 
nagy ablakain beözönlött a hold sárgás -ién}_, ... ~ 
az idealis asszony kán erőt vett a bán kóde,' ~-,.: . 
Köny be borult szemekkel, roskadozó léptekk~t' .... ,. ~ 
járta be az üres Rzobákat, s amikor beért a vö- ·'tr 
rös gömb lámpa által tllmpa fénynyel bevHági
tolta hálószobájába, erőtlenül vetette magát ágyá .\ ) 

ra és sirt sokáig keservesen. 
~ 

• . ~, .. _· ...• 

AZ asszony falhoz támaszkodva, a buto
rokba kapaszkodva támolygott ki a pálmákkalt 
fehér bignoniákkal és nyil ó margaréták kal kiJ- •' 
rül rakott erkélyre. ,..1; 

Gyönyörü nyári éjszaka volt. A - -felhőt.l.en 
égboltozaton halványan ragyogtak a csillagok, 
hosszu széles vonalban huzódott rajta végi~ 
a tejut. 

Az asszony szelid tekintettel meredt bele 
tágr3 nyitott sze!Tieível a csendes éjszakáb;; 
Lassan felmerültek lelkében mindazon érzések. 
amelyek életét megmérgezték s amelyek lelké
ből kiölték a reményt s a hitet. 

Csendesen sirni kezdett. Buzavi!'ág kék SZ!'· 1 
meiből könyek peregtek arczára s kinos, f~j,..., ·l·., 
dalmas sóhaj szakadozott fel kebléből. -.,.. ~:t 

.c,reiben szilaj hullám csapott végig s vala· ~ : 
mi nehéz, nyomasztó sötétség boritotta el a~. • ~ 
Végtelenü! finom lelkében feltámadt a meg- j . 
nyugvás, a halál gondolata. ., <s 

Néhány pillanatig még ?tt ~llt ~ecsu!Got_ tJ;_. 
szemekkel az édes illr tu feher b1gnomákkal, a ~" 
vékony levelü margarétákkal körül rakott ~r- ~ 
kélyen, azután csendesen kiJépett. .~z erk_ely . i> 
szélére és levetette magát az utcza kovezetero. , f 
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flpró regény. 
Vágyam jön sokszor megkérdezni, 
Gondol-e néha még reám !"' 
... Vag!J tán feledett régesrégen; 
H-isz annyi itt a szép leány! 

Ha összejövünk kiint a korz6n, 
Láz futja át a lelkemet, 
On rámnéz, adtín. filrefordul 

,· ·· 8 én l~hunyou1 a Szemen1et. 

Mi jut eszébe; sejtem, érzem, 
Ne is tagadja, hasztalan ! 
Egyet dobban a szivünk ekkor, 
Habár ae ajkunk ha9lgtalan. 

Ont is kisértik fantórnképpen, 
Szerf'.lmes multunk álmai ; 
Kettesben töltött édes esték 
Homályos, néma árnyai. 

Eszébe jutok, hogyne jutnék ! 
S amint mellettem elmegyen, 
Bár közönyös és hideg arcza, 
Még is rám gondol uüntelen ! 

Szeretfük egymást, ma is .: érzem. 
8 bármit is tennénk, hasztalan, 
De azért im~t tovább megyünk 
CsüggeM szivllel, hangtalan! .. .' 

) 

Uta{Jer na. 

A ballada folytatása. 
lrta : Sas Ede. 

I. 
.4 ballada. 

Dionizoszhoz, Szirakuza városának zsarnok 
urához odalopódzott Damon, gyilkos tőrrel a 

"!;:" , k&.ntöse redői között. A merénylő szándékát 
.;.., azo~ban észrevétték ; őt magát letartóztatták s 

a kihallgatás alkalmával az ifju beismerte, hogy 
meg akarta szabaditani a zsarnoktól a várost. 
A király statáriális uton nyomban kereszha
lálra itélte a fantasztikus fiatalembert, aki csak 

.•. ~ három napi haladékot kért, mig a nővére es
~·· küvőjére hazamegy. Dionizosz hajlandó volt a 

kérését teljesiteni; de csak eF:Y föltétel alatt: 
ha kezesül hagyja a legjobb barátját, a kit a 

- király keresztre feszíttethet, ha a tettes jobbnak 
látná vissza nem térni a menyegzőről. Damon 
erre a csekély ba~·áti szolgálatra l<'intiászt szóli
to~ta fe!. S i~e: a jóbarát vállalkozott erre a 
sz1vessegre. Es valóban koczkán is forgott az 
élete a jóbarátság mián. mert Damont minden
féle sajnos körülmény gátolta a har.atéréshen. 
A. vizszabályozás akkor is oly hanyag volt, 
mmt most; miért is egy kis heves záporeső
től megáradt utjában a folyó, elragadta a hi
dat s az utas alig tudott a rohanó áron át-

,,..·~ ;,: uszni. A közbiztonsági állapotokat sem a leg
szebb vílágitásba helyezi, hogy az erdőben 
háro~. haramia támadta meg, a kiktől csak ne
héz k_uz~elem árán szabadulhatott meg. Épen az 
u~olso. ~lllanatban érkezett a kivégzéEr helyére. 
J?baratJ~ már ott állott a kereszt alatt - emelt 
fovel, ~~zalommal a baráti erényben. S Damon 
keresztulfurakodott a tömegen, lelkendezve ki
á!tott a hól}érra, hogy őt szegezze a kereszt-

' fara . . . Es a zordon zsarnok szivét megha
, ~tta a ?Zeretet és a hüség ez érzékeny példája, 

olyanny1ra, hof:!;y csak arra kérte őket: 

Ó harmadikul vegyetek be 
Magasztos, szent frigyetekbe. 

tö té. · · Azonban ön?k talán ismerik is ezt a 
se~b~:t~t, melyt'f, e~eg hangulatos, ügyes ver
n ára ll't meg Schtller Frigyes, amikor bizo
J'ztalf'~g~ancsak tele volt rothadt almával az 
az irod0fJa. ~ert a Harang poétájáról följegyezte 
a le éd~ omto~énet, hogy akkor szállotta meg 
körJi setb Ihlet, ha rothadt alma illata Iengte 
Schill~r···~ anem hát i~azán kár, hogy a nagy 

k ker~~ztrefeszltés epizódjánál szegre 
a_ asztotta, la~;tlJat. Pedig hát a két jóbarát éle
te~ek ,tovabbi folytatása is fölöttébb érdekes, a 
mmt en azt az oknyomozo' w· t. 1 .. ét 

k . 1 , k r ene em szov • 
· ne eve az 0 " or homályából földeritettem. A 

·,.,+c< t ·r a nwe·r ·ct&·< . ..... * t''de'#tt. --' 

,Uj, ·'* " 
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tisztelt közönséget tehát kérem, hogy ha mély 
megindulással hallgatta Schiller lantjáról Damon 
és Fintiász balladáját, olvassa el, habár meg
indulás nélkül is, az én igénytelen tollarnból a 
ballada folytatását . . . A mi, ha nem lesz olyan 
sikerült, mint a Schiller miive: magam részé
ről haj lan dó vaF:yok szerényen annak betudni, 
hogy nincsen rothadt alma az asztalfiókomban ... 

• II. 
A ballada folytatása. 

A tenger felől hüvös esti szél ál'adt 
Szirakuza városára; a bucsuzó nap utólsó su
gara ott ragyogot{; a keresztfa ormán, mely 
kérdőjel gyanánt magaslott a város főterén, 
bámulva kérdezvén: hol maradt az én áldoza
tom? A nép mormogva oszlott szét az elma
radt kivégzés helyéről, szidva a zsarnok lágy 
szivét, mely őket az érdekes látnivalótól meg
fosztotta. Mondhatjuk, hogy Dionizosz . uralko
dása a legvadabb kegyetlenkedése közben sem 
ingott meg annyira, mint ebben az órában ... 
A két jóbarát, Damon és Fintiasz, mellékutczá
kon osontak el, méltán szepegvén, hogy a ha
ragvó nép meg fogja őket lincf>elni, a miért 
kegyelmet kaptak a tirannustóL A veszedelem 
elől egy kisded, barátságos bormérőbe huzód
tak tehát, hol is Szamosz borával töltvén ke
helyt: szent esküvésekkel pecsételték meg ujra 
a barátságukat. - En csak azért haragszom rád, ó Damon, 
mondotta Fintiász, hogy nem engedtél éret
ted meghalnom a barátság dicső vértanuja 
gyanánt. 

- És ba már téged az Orkuszka küldtek 
volna a pribékek: én is követtelek volna ! -
viszonzá Damon. Mert nélküled annyi becse 
sincs előttem az életnek, mint egy félretaposott 
koturnusnak! 

A fenkölt beszélgetés során azután Fin· 
tiász gyöngéden tudakozódott, hogyan mulatott 
Damon a nővére esküvőjén s meg ki az a 
szerenesés halandó, aki egy ilyen derék fiu nő
testvérét Himen oltára elé vezetheti? A mire 
elmondá Damon, hogy nővére. a csinos Klölia 
igen előnyös házasságot kötött: nőül vette egy 
kalmár, a ki Fönicziából jött és szülőföldje 
dt·ága holmijaival ugyancsak busásan jövedel
mező kereskedÁst folytat ... 

Ez az ujság érdekes eszmét sugalt a talá
lékony l<'intiásznak : 

.- Hallod-e, ó Damon, nekem ez szeget üt 
a feJembe. A bar~Lc;ág igen szép dolog, de bi
zon~os? hogy abbol m~g nem élünk: egyébként 
pedi~t 1gen sa~yaru v~szonyok köz?tt hagytak 
bennunket apamk. Hat nem tudnank-e mi a 
barátságunkból több hasznot huzni? 

- Hogy érted ezt, ó Pinthisz 1 
- Ugy, hogy közösen nyitnánk Szirakuza 

főutczáján egy üzletet. Te hajóra szállnál Főni
czia partjai felé, hoznád a gyönyörü szöveteket 
a virágos szőnyeket, Szidon és Babylon cso~ 
dáit; én pedig azalatt árulnám a boltban a 
mindenféle portékát. Majd meg én biznám ma
gamat a hullámokra és te maradnál itthon 
Szirakuza sz~p asszonyai számára a valódi főni: 
cziai biborkelmét mérni ... 

Damon ez eszme hallatára csaknem kö
nyezve borult a barátja nyakába, s nyomban 
elhatározták, hogy benső barátságukat a ieg
idillikusabb üzleti szövetséggé alakitják át. 
Mondanunk sem kell, hogy e E.zövetség ÖJ'Ö· 

m~rf': ujra számos serleget töltetének Szamosz 
és Falernum borával; s koszorus fővel fuvo· 
~ás i~jak kisé~ték haza a jóbarátokat, a kik 
Immaron a Dwszkuroszokon kivül Markurusz
ban i_s testvérek levének. 

Es Szirakuza főutczáján nemsokára uj üz
leti czégtábla aranyos betüi vonták magukra 
a járókelők figyeimét: 

Damon es Fintiasz 
áruháza 

a Dioszkurokhoz. 

Az előkelő közönség, a fényüző hölgyek 
csak ugy tódultak az üzletbe, mert kapható vala 
ott minden, a mi szépet és drágát az élelmes 
fönicziaiak a vilá~ minden tájáról összehordtak, 
vagy maguk kész1tettek,. azzal az ügyességgel, 
~elyet halbat~tlan versetben Homerosz is meg· 
dicsért. Ott csillogtak a pom p ás szövetek me
ly ek a dus Babilon városában készült~k, a 
tarka-barka szőnyegek, melyekbe Ninive leányai 

·-"''!o ···-· 
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s~ótték bele hazájuk minden fényét és virág
zasát; ott vesztegette meg a hölgyek szem ét 
és szivét a biborkelme, melynek festését. a fö
ni?ziaiak találták föl, a kik e czélra Gythera 
sz1get mellett halászták a biborkagylót a ten
ger fenekérőL S össsze volt hordva a boltba az 
illatos tömjén, mirha és egyéb illat· és füsze
rek, melyekért a karavánok Kelet-India belse
jében jártak. 8 dus választék vala ott arany ÁS 
ezüst serlegekben, gyürükben, karpereczekben és 
egyéb ékszerekben, melyek készítésében Szidon 
és Tirusz népei oly hiresek valának a klasszi
kus kor népei előtt ... 

A Dioszkurokhoz czimzett áruház nagy
szerűen fölvirágzott; elannyira, hogy csakhamar 
segédeket is alkalmaztak. Egy ilyen segéd azután 
meglepő fordulatot hozott a vállalat történetébe. 
Egy gonoszlelkü segéd ugyanis, a kit elcsap
t~k, mert ellop_ott egy egész paplanra való 
biborkelmét, nevtelen levelet irt Damonnak 
írván benne a következőket: ' 

- Te elcsaptál engem egy darab rongyMt; 
holott a te drágalátos üzlettársad állandóan csu
fosa~ becsap. ~i~ Jatt te, a tengeren hánykódol; 
ő mmdent dragabban ad el, mint a hogy a 
főkönyvbe beírja. 

. Hasonló~éppen le_velet irt az ármányos 
szikofant Fmtlasznak JS, bevádolván előtte ke
nyerespajtását, hogy potomáron vesz mindent a 
szidoni és szinopei vásáron s azután otthon 
szidja a gaz fönicziai kalmárokat, hogy lenyuz
zák a becsületes kereskedő bőrét. 

S azt hiszi a barátságos olvasó, hogv a két 
testi-lelki jóbarát annyi ideig sem kételkedett 
egymás be?.sü.~ete.sségében, a meddig Zeus szög
barna szemoldoke1vet egyet hunyorit? Talán meg
mutatták egymásnak a levelet s kinevették 
a_z ármány~, .'!lelynek nem sikerült barátságuk 
tiszt~ nektarJat megmérgezni ~ Sőt ellenkezőleg! 
Ezután ugyancsak sanda szemmel vigváztak 
egymásnak a körmére. A n~ma gyanak~dásból 
később hangos szemrehányás lőn s nemsokára 
ö,rökös .lett a Dioszkurok közölt a pörpatvar. 
Elannytra, hogy este zárlat után - a mi szin· 
tén nem a legidillikusabb hangulatban történt 
meg - Fintiász kijelentette: 

. - .Pozeidon szigonyára. mondom, hogy egy 
pill~.nat1g sem maradok tovabb az üzlettársad. 
- Onálló üzl~tet nyítok, aztán boldoguljoll ki
ki a maga szakállára, a hogy tud! 

Damon arcza olyan lett e fenyegetésre, mint 
a gyapot, melyet még nem áztattak be a bibor
k~gylo levébe a fönicziaiak. Mindazált al azt 
h~tt~, hogy barátja kialussza a haragját s nem 
va!tJa be kegyetlen fenyegetését. De hiába re
menykedett, hogy üzleti versenytárs nélkül ma
rll;d. Me~t a konok Pintiász éppen vele szemben 
bereit k1 egy üzlethelyiséget, amely ből kistáj
gerozta a. r~g_i gazdáját, csakhogy er~ykori ke
nye~e~ paJtasat annál jobban bosszanthassa. S 
a. reg1 bolttal szemben gunyosan ragyogott az 
UJ iizlet czégtáblája: • 

Fintiász áruháza 
a "vidám fönicziai"·hoz 

l Dus választék l ! Mét·sékelt árak 1 

E pillanattól fogva megkezdődött az ádáz 
háb?rus.~~?ás a. két hajdani elválhatatlan jó 
barat .~ozott. .Mmd a kettő nlinden furfanggal 
a~ra torek~d~tt, ho~y a másiktól a vevőit elhó-. 
d1thassa. Elh1yesztelték . e_gymásról, hogy hamis 
mértékkel mer, hogy stlany portékával csapja 
be ~ v~vőit. Sőt Damon egy napon a követ* 
ke~o hirdetést vésette az agora, a főtér oszlo
pa~ba! amely módon akkoriban a hirdetéseket 
nyilvanosságra hozni szokták: 

\ 

Óvás! 

Tudomásomra jutott, hogy egy üzleti 
versenytársam mindenféle hitvány, urasá
goktól levetett zsibárut valódi fönicziai 
áru ugyanánt ajánl a nagyérdemü közön· 
ségnek. Ezuttal kijelentem, hogy a va· 
lódi hamisitatlan fö?lÍczidi portékák . 
egyedül az én áruházamban kaphatók:
ld.inden egyéb csak értéktelen utánzat 
és a közönség megtévesztésére szolgáló 
szélhámosság. 

Minél számosabb látogatásért esd 
Damon, 

a föllicziai áruk kizárólago• 
raktárosa. 

ol-
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Az óvás nem tévesztette el hatását a publi~ 
kumra, mely már a klasszikus virtusok korá
ban is hajlandó volt mindig rosszat tételezni 
föl, különösen a kereskedőrőL Damon üzlete 
zsufolva volt vásárlóktól; mig a lefőzött Fintiász 
árván, elkeseredetten járkált babiloni szövetei 
és elefántcsont-csecsebecséi közepette ... Ujjongó 
kárörömr..1el zárta be az nap este a ravasz 
Damon a boltját s boldogan siesett a bormérő 
felé, hogy a diadal örömére immáron egyedül 
hajtson föl egy pár serleget Szamosz borával 
tele. Győzelmi mámorában észre se vette, hogy 
az est homályában egy sötét alak lopódzik 
utána, vészt jóslóan, mint a bünös nyomába 
siető Erinniszek. 

Rgy sikátorban utólérte Fintiász egykori 
testi-lelki jóbarátját s bosszut lihegve tá· 
madt reá: 

- Hát te tönkre akarod tenni az én üzle
tern hitelét, te szatócs~ Hát szabad ilyen esz
közökkel dolgozni tisztességes kereskedőnek~ 

Damont elfutotta a méreg. 
- Te mersz engem tisztességtelen verseny

nyel vádolni~ Te szélhámos, te ... 
Tovább nem folytathatta a replikát. Fintiász 

kezében megsuhant egy hatalmas fütykös és 
fütyölve csapott le a versenytárs nyaka közé. 
Damon fájdalmas és dühös kiáltásba tört ki s 
rávetette magát megtámadójára. Az ádáz zajra 
egyszerre megnépesült az elhagyatott utcza. Az 
emberek szélválasztották a küzdő feleket; nagy
sokára valahonnan egy poroszló is került, a ki 
elvezette a csendháboritókat a király elé, a hol 
nemrégiben a legjobb barátság magasztos, szent 
frigyében állottak vala ... 

lll. 
.A ballada befejezése . . 

Összecsapta persze kezeit a király, mikor 
a vádlottakat elé vezették. 

- Hogyan'? - kiáltott föl. - Ti vagy
tok'? D amon és Fintiász '? Az elválhatatlanok '? 
Kasztor és Pollux egyenes utódai'? A kik most 
egymás életére törtök '1 

A két pirongatott férfiu lesütöttEl a sze-mét. 
- Fintiász az oka, - mondta Damon. -

Ó akarta elcsalni a vevőimet. 
- Damon a hibás, - szólt Fintiász. Tönkre 

akarta tenni az üzletemet. 
A király szomoruan bólingatott. Látta, 

hogy mi a b<l rátság? Két jóbarát hajlandó 
egymásért meghalni, de nem hajlandó az üz
leti nyereségét föláldozni. És sóhajtva mondá: 

- Csak azt sajnálom, hogy keresztre nem 
teszitettelek benneteket azon a szép napon ... 
Akkor mind a ketten a barátság ragyogyó példa
képei voltatok . . . Most ellenRégekké tett és 
mindkettőtöket bemocskolt a.z élet ... 

És sulyos büntetést szabott reájuk: be
csukatta mind a kettőnek az üzletét ... Udvari 
poétáinak pedig megparancsolta, hogy csak a 
keresztre feszítésig írják meg Damon és Fiu
tiász mest>jét. De én a történelem szövétneké· 
vel még is földeritettem és megírtam, ime, 
Schiller hel~ ett is a ballada folytatását ... 

Szépülés. 
h-ta: Koz1111a Andor. 

Azz~l a ke~ves _vajtásommal, a kivel egy
kor legtöbbet v1glegenykedtem, m.o~t naárvajmi 
ritkán kerülök össze. Nem mintha a barátsá
gunk hidegedett volna el. Csak az utjaink vál
tak szét. Ep pen azért nem igen barátkozhatunk 
mert nagyon is értjük egymást. Titkon tartunk 
tőle, hogy régi baráti szeretetünk fölébe kere
kedhetnék uj kötelesség~inknek. Hogy nagyon 
is ki találnánk rugni a hámból, ha megint iga
zában összeszoknánk. 

Nagynéha mégis találkozunk. Puszta vélet
lenségből az utczán botiunk egymásba. 

- Hogy vagy, édes öregem'? 
- Köszönöm, rosszul. Hát te '? 
- .Még mi!)dig nincs pénzed '? 
- Nincs. Es neked'? 
- Sohasem is lesz. S ez a lekisebb bajom. 
- Hát sok a gondod '? 
- De mennyi ! , 
~ VigasztalódjáL En is csak ugy vagyok. 
Az efféle bevezetés után összekapaszko-

dunk, mint régen s rójjuk egy darabig kettes-
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ben az utczákat. Szinte fölpezsdül megint a 
vér~nk, mintha még mindig könnyelmü, vig 
legenyek volnánk. A lépésünk is mindjárt ru
galmasabb. 

- Teringettét! Nézd csak, micsoda szép 
asszony. 

- Az a barna'? ... Ejnye, csakugyan 
de kivánatos ! És amott az a szőke leány: 
Jaj! ... 

- Igazán. De nézd, nézd ez a termet ! 
~~ilyen vonalak, milyen csipő! S ,ott me
gmt egy. 

.. -: Meg lehetne bolondulni, annyi szépség 
nyuzsog mostanában ezeken a budapesti ut
czákon. 

,- Örülök, hogy te is ugy látod. Mert már 
aggodtam, hogy csak az én hauyatlásomra vall, 
ha uj abban lépten-nyoman rengeteg sokVénuszt 
meg Junót fedezek fel. 

- Hidd el, magamnak szintén megvan ez 
a~ ,aggodalmam. ~n is sokszor megakadok rajta, 
m1ert van ma sokkal több szép nő, mint amennyi 
a mi időnkben volt'? 

- Én ugy magyarázom, hogy a mióta már 
eg~általán nem nekünk virulnak a virágok, 
azota telhetetlenebbül gyönyörködünk bennük. 

- Ugyan már'? Hát a mi időnkben ne
künk virultak '? 

- No persze, csakhogy akkor mi csaesik 
voltunk, bevettük magunkat könyveink közé, 
meg kávéházainkba s bámultuk a nagy firká
lók, meg a magunk eszét, a helyett, hogy a szép 
nők után szaladgáltunk volna. 

- Mondasz valamit. A leghitványabb kis sze
re Imi szerencse is teljesen kielégített ben
nünket. 

- Igen, mert még volt. 
- Es mert ífjéságunk hatalmas élvezetet 

talált a leghitványabban is. 
- Lusta kölykök voltunk. Mert a kezünk 

ügyébe esett akármennyi pipacs, ki nem nynj
tózkodtunk volna egy-egy rózsáért. 

- Ne ítélj magunk felett t.ulszigoruan. 
Nemcsak luslák voltunk, hanem gyermekesek 
is, azaz romlatlanok. Emlékkezzél rá, hogy te 
egész komolyan istennőnek tartottad a Róza 
szobalányotokat. 

- Te pedig esküdtél rá, hogy az a két 
kis piszkos ctivatárusleány, a ki együtt lakott s 
türelmesen megosztozott rajtad, a világ két leg
szebb s legszerelmesebb hölgye. 

- Ugy van. S miután, a kik a mieínk 
voltak, azokat a mi szemünkben senki más nem 
mulhatta felül, hát nem igen vágyakoz~unk 
másokra. 

- Sőt ostoba gyerek-dölyffel siklott el sze-
münk a többi temérdek sokkal külónb szép
ségen. Pedig látod : mennyi van, de mennyi ! ... 

- Helyes, öregem. Vanni - van. Hiszem, 
hogy volt is. Több volt mindenesetre, mint a 
mennyit mi észrevettünk. De arra mégis lete
szem a hitet, hogy a mi időnkben annyi még 
sem volt, mint a mennyi ma van. 

- Ezt már én is sokszor elgondoltam, de 
mindig lehurrogattarn magamban e gondolatot. 
Most azonban, mivel te is mondod, kezdek 
benne bizni, hogy nem egészen tévedés. 

- Lehetetlen, hogy az legyen. Sohasem 
voltam egészen vak bolond s nem képzelem, 
hogy csak most, későn, nyilt volna fel a_ sz~
mem. Valósággal ugy van az : a budapesti,~?· 
állomány az utolsó tizenöt esztendő alatt orta
siat szépült. 

- Kérlek, te mindig logikus fejü ember 
voltál. fejtsd hát ki komoly okaidat, melyek 
folytán bebizonyított igazságnak tudhatom azt, 
a mit eddig csak a magam tévedésének tartot
tam. Igen megnyugtatsz, ha átláthatom, hogy 
csakugyan igazunk van. 

- Halld tehát! Pillants körül e városban 
ma s gondolj arra, mi volt ez a mi időnkben. 
Ugy-e. a mai legszebb utak, utczák, terek, palo
ták mind egészen uj dolgok~ Mi még, ~a éjje~i 
korhelykedésünket hajnalban egy városligeti kl· 
rándulással koronáztuk meg, az Andrássy-uton 
jobbára palllnkok és rozoga alházak közt vonul
tunk kurjongatva végig. A nagy körutból még 
nem volt egyéb az oktogon négy egyforma 
unalmas bérhÍí.znál. Ezeken tul már aljas kis
városi zegzugokba keveredtünk, míkor neki 
vágtunk, hogy leghamarosabban jussunK el a kere
pesi-utra. 

Emlékezem rá. Egy szürke hidt-g őszi reg
gelen volt. A k~repe$i-uti nyomorult földszin
tes fegyházba igyekeztünk akkor, hogy riportot 
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szerezzünk valami akasztásról melyet ott még 
a boldogult K?zarek mester végzett akkoriban. 

- ~ ernlekezel a mi régi kávébázainkra, 
korcsm~mkra .1 Emlékezel a kereskedésekre s 
a~ok kirakataira 1 , Emlékezel a világításra, a 
koyez~tre s ernlekezel különösen a szabó
szarniakra '? 

- A~ igen, minden oly_ kicsinyes, oly sze
rény szegenyes volt manapsaghoz képest'? 

-:-. ~os hát, megérkeztünk a szép nőkhöz. 
A m1 Ido_nkben Budapest még egy vidékies 
:o~oda k1syáros volt. Ma már kezd egy fény-
uzo, pomp~U> nagy nagyváros lenni. ' 

- Értelek. Lásd is több van ma kétszáz· 
ezer emberrel, tehát a több közt több a szép .. ' 
nő is. 
. - _Nemcsak ; hanem azok is szebbek ma 
1tt, a kik akkor még csunyábbab voltak. 

.. - N_?no, hisz az akkori szépek azóta ve
lunk egyutt legkevesebb tizenöt esztendőt öre
gedtek. 

- Mindegy, mégis szépültek. Ahol ni! Ott 
hozza rá a bizonyságot a véletlenség. 

-Hol~ 
- A sarkon. Most fordul be . . . 
- Az a csókolni való gömbölyded uri asz-

szonyka? 
- No persze, hiszen ez a Tinike! De csak· 

ugyan, bámulatosan megszépült. .Milyen csupa 
kéz-láb, ügyetlen, sápkóros kisasszonyka volt a 
mi időkben l Semmibe se vettük. Sose hittem 
volna, hogy ilyen takaros, tüzes, izgató szép 
asszony váljék belőle. Pedig ez idő szarint sem· 
mieset.re sem lehet már kensebb harminczöt 
esztendősnél. Csodálatos ! 

- Ne hidd, hogy csupán a természetes fej
lődés csodája az egész. Vonuljunk egy kiRsé ··"'· 
mögéje. Hadd menjen el előttünk. Köszöntsük 
hódolatteljesen .... 

- Hallod ez a visszabiczczentés a fejével 
igazán rP.mek volt. 

- Ugy-e bár 1 Látod, igy csak nagyvárosi .. ,-""
asszony tud visszaköszön ni. S most figyeld meg, 
mily ingerlő kaczérsággal s mégis mUy disz· 
krétül viszi a szoknyája uszályát - noha az 
nincs is. · Ez a nagyvaros, barátom csak is a 
nagyváros ! - .. 

~ ·;.~ 

- Es nézd a bokáját, a C7.ipellőjét. Az em
ber szeretne beleharapni, olyan kecses. 

- Holott emlékezhetel, hogy még a mi 
időnkben Tinike esetlen lábát méltán leszóltuk. 
Hanem persze akkor hatforintos czipőt viselt, 
most pedig l~gkevesebb tizennyolcz forinttal 
fizeti párját. Es most belvárosi szahóval dolgoz
tat, mig a mi időnkben egy pesti varrónővel is 
beérte. 

- Valóban, pajtás, kezdem látni, hogy eb- -.... 
ben a yárosban csak mi hanyatlunk, mig mi........." 
den egyéb emelkedik. Csak azt nem tudom : 
nem halt-e már éhen az a bizonyos ujpesti var~ 
rónő '? Mert ma már. a merre nézek mindenütt ~· 
coak szahóremekeket látok. ' 

- Ej, öregem, ne aggódjál az ui pesti var
rónő miatt. Az is dolgozik még, sőt többet 
mint· a mi időnkben, de már sokkal szebben: 
Hiszen te tudod, hogy mi az a minikri 1 

- Hogyne. Az utazó-tehetségen alapuló 
hasonulás a környezethez. 

- Jól mondád. Tehát itt minden kezd ha
sonulni magához a fejlődő, kibontakozó, szépülő 
nagyvároshoz. Azért ötlik Rzemünkbe a nők 
csodálatos szépülése. De épp igy szépülnek a ., 
férfiak is, csakhogy ezt mi nem vesszük észre, 
mert nem törődünk a magunk neméveL Ma ma- " 
gu nk is többször beretválkozunk s gondosabban 
~ltözünk manapság, mint a mi időnkben. 
Es nézd meg a mai gyermekeket. Csupa ké: .... r.. 
nyes, czifl·a, f:Zépséges kis angyal. Azokat a ~l 
időnkbeli szurtoR kis apróságokat ma már, al~g 
látod az utczákon a kik az idősebb testvereik 
leviselt, rájuk n~m illö ruháiban, bozontosan 
szaladgáltak. 

- Tehát szerioted az öltözés, tisztálkodás 
és a testi ápolás haladásában van az egész 
szembetünő szépülés ? 

- Abban is! ... De ezzel termé~zetsze- _.cr 

rüen a testnek, az arcznak, a kifejezésnek foly·· .. 
tonos, fokozatos szépülése, szintén vele jár. Egy 
szép nagyvárosban áltaiános, örökös a vágy, az 
akarat, hogy szP-bbek, hogy szépek legyünk .. / 
Ennek a szünetlen belső késztetésnek lassan· 
kint észrevehetövé váll a hatása Nem akarunk 
arról beszélni: javulunk-e 1 De annyi bizonJ·os. 
hogy szépülünk . 
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- Bizonyos, hogy igy van. A szépülés 
azonban nincs ingyen. 

- De nincs ám ! Sőt temérdek pénzbe 
i:erül. A mi időnkben még három budapesti 
nőnek szabó-, czipész, fehérnemUs- és illatsze
rész számlája aligha tett ki annyit, a mennyit 
most egyé. 

- Es ki fizeti ki .mindezt '? 
_:_ Mi ketten már semmiesetre. Egyáltalán, 

azt hiszem, senki. A nagyvárosi élet nem is 
egyszrrre való kifizetésekre, hanem örökös rész
letörlesztésekre, és hitelmUveletekre van ala
pítva. A tartozások és követelések összevissza
szövevénye, ez az egész uj élet. 

- 8 végül jön egy nagy tönk. 
- Dehogy, csak egy-egy nagy konverzió. 
Barátom megértette bölcsességemet s e fe

lett mélázva hallgatagabbul róttuk tovább az 
aszfaltot. SzÁp utczák, szép házak, szép kira;<a
tok, szép emberek, szép gyermekek és szép nők 
ragyogtak felénk mindenütt .. 

Szép világ, szép idő, - gondolók félig lel· 
kesen, félig fanyarul - de már nem a mienk ! 

Júd;·a Jsten .. 
Tudia lsten mi az, amit éJ-zek, 
Bódulás vagy örökös igézet ? 

TünrJ fenynek sápadó sugdra, · 
Vagy a vulkán izzó tengerárja; 

Kicsi lepke félénk libbenése, 
Vagy a sólyom szárnyas küzködése; 

Enyhe felhrk, vagy viharos részek ? 
Tudja lsten mi az, amit érzek. 

Molnár Jen6. 

Karriér a deszkán. 
:# lrta : Ady Endre. 

: ..- . . Menjen férjhez kisasszony, mig el nem ka-
-·~ · Itiiriutja előle egy élelmesebb lány a kajla füJü 
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Miként láthatja : egyáltalában nem huzód
tam félre az őszinte választóL Kérdezett és én 
más választ nem adhatok. 

Először az jutott eszembe, hogy ez a maga 
kérdése a leányasszonyok régi naiv fogása. 

, Azért kér tanácsot, hogy mP-gtegyek egy 
régota várt vallomást. Hogy álljak maga elé, 
nemes páthosszal deklamálván: "senkié sem le· 
sz.el, csak az enyém"! ... Azután mindjárt 
vezekeltem ezért a határozottan szemtelen fel
tevésért. 

Eszembe jutott, hogy maga okosabb lány 
mint a többi. Nem nevelték agyon. Tehát oko: 
san tud gondolkozni. Tizenhat éves korában 
már tudot választani Mariitt és Zola közt ter
mészetesen ez utóbbi javára. Ismeri az él~tet s 
ha már férjet akar, nem engem választ ... 

Bocsánatát kérem tehá!. s eskü alatt val
lom, hogy a maga kérdése a legjobb hiszemü 
volt. Talán tulságosan felbecsült, de férjiil csip
ni eszeágában sem volt. Ezzel az elégtétellel 
tartoztam kegyednek: egy pilianatra meggya-
nusitott okos lány ... 

Bes~élgettem egyszer magáva]. A maga 
barátnőiről diskuráltunk, kikről egyforma keve
set tartottunk s tartunk talán ma is. Nihilista 
h~ngulatban le_ledzettem akkor s a beszélgetés 
k_ozben azt .talaltam mondani. hogy egy olyan 
lanyn~k., mmt maga, legrosszabb pálya az asz
szonyt palya. 

· En - mint jól tudja - a házasságot is 
olyanféle életpályának tekintem, mint például a 
telefon os-kisasszonyságot. 

, Bevallom azonban, hogy akkor csalódtam. 
~~ota soka~ tanultam, sokat hiiltem s ma már 
. ep~s vo~nek magam is - házasság közvetítő 
lro~at .. n!.It.ni. Igen, kisasszony, a házassság igen 
gyonyoru mtézmény - a maguk számára. Asz
s~ony. t~lálhatta kí. mert az asszonyok életét 
~Jztoslt]a .. Olyanféle, mint az ígérvény-sorsjegy. 

a. nem Is nyer vele az ember, de a befizetett 
formtoka~ okvetlenül visszakapja. 

MenJen hát férjhe?., kisasszony. Fogja sza
ván a kajla fülü doktort ... 
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ARADI KÖZLÖNY. 

A másik kérdésére is megadom azért a vá
laszt. Hallja tehát. 

Tegnap érkeztem haza egy szomoru teme
tésrőL EltemettUnk egy bizonyos szép asszonyt. 
Elevenen temettük el. Most mult harmincz 
éves, szép, fiatal és lángtehetségü. Ha végig 
éllf~kelné Amerikát, egy hajónyi dollárral térne 
vissza. 

Talán milliomos férjet is foghatna, mert 
egy mosolya százezret megér. Kérem, ne higyje 
hogy szerelmes vagyok bele ! .. Elmondták 
ezt már róla ezer nyomtatott sorban is. Szegény 
balottunk primadonna volt ugyanis ... 

Mondom : ott voltam a tem~tésén. Sok ko
szarut kapott. Két babér is volt közte. Ennek 
majd hasznát is veheti a hétköznapi levesben. 
A szinházban nagy közönség volt. Vasfüggöny 
elé szólitották számtalanszor. Felvonás köz
ben pedig érzékeny könyek közt bucsuztak 
tőle a kollégák. Mondanom se kell, hogy 
ezekhez a könyekhez képest a nílusi krokodi
lok könyei a legmélyebb fájdalom gyöngyei 
valósággal . . . 

J'JZ az asszony sokban hason lit magához. 
Az ő vágyait sem elégitettP. ki a fakanál és a 
gyermekszoptatás. Rossz nevelést kapott, -
mondanák kis fehér barátnői, akik ezt magáról 
is sokszor P.lmondhatják, mikor müvészi áb
rár.djairól beszél nekik. 

Ergo: szinpadra lépett. Fiatal volt. szép 
volt s mellékesen hatalmas tehetség. Két évig 
nem győzte a virágokat hazabordatni. Egyszer 
aztán megváltozott minden. Az én szép prima
donnám férjhez ment egy kis ujságiróhoz, kinek 
öt forintot huztak le a fizetéséből minden ver
séért, mely a lapban az ideálhoz czimzetten 
megjelent. 

Ez a házasság elvágta a szép~n indult kar
riért. Férjumm irt ugyan husz soros reklám
hireket a ~is feleségről, de a direktor már a 
következő virágvasárnapkor leszállitotta a fize
tését. 

Ez lett volna a legkisebb baj. A nagyobb 
az volt, hogy az asszonykának rögeszméi vol
tak. Többek között, hogy az asszonynak nem 
szabad megcsalni a férjét. Ezzel a kis bogará
val vándorolt hét éven keresztül direktortól
direktorhoz. A mese vége az a kis temetés, 
amit a minap rendeztünk a számára. 

Ez az én válaszom egyik fele. Most hallja 
a másikat is. 

Volt nekem egy kis kórista lány barátnőm 
Igen csinos, virgoncz szőkeség. Nem akarom 
magát zavarba hozni. de az én kis barátnőm 
határozottan liberalis elvek szerint élt. A férfi
aknak f\gy véleményük van róla: megennivaló. 
Maga nem is gondolja, micsoda dicséret ez egy 
hivatása magaslatán álló kórista-lánynak. Ha 
még hozzáteszem, hogy a kicsikének igen-igen 
hamis hangja volt, remélem, természetesnek 
fogja vélni, hogy félt'v óta egy fővárosi szin
háznak nagy fizetést huzó tagja, körülrajongott 
szépe . . . . 

Mondják hogy e rövid idő alatt csinos kis 
summát gyüjtött, számozatlan Iiakkeren jár a 
szinházba s gyülöli minden nőkollégája. Ez az 
utóbbi körülmény Jegtöbbet bizonyit ... 

Mikor az én szép halottamnak az a bizo
nyos temetése volt, figyelemmel kisértem a la
pokat. három sorban bucsuztatták a szegény kis 
asszonykát. A szinpadról lelépő vidéki prima
donuáról írtak. kinek egykor volt nem egy 
sikere. Ellenben ugyanazok a lapok hasábos 
himnuszokat zengtek a jövő Pálmai Ilkájának 
egy óriási sikeréről . ·, ~zt ~ czímet ka~ta 
legujabban az én volt kortsta-kisasszony barat
nöm ... 

... Ez a válaszom, kisasszony, a maga 
második kérdfisére. 

Gondolkozzék egy kicsit a dolog felett. Jól 
ismerem magát, ha azt hiszem, hogy teljesen 
megértett. 

Arról nem beszélek, melyik volt okosabb : 
N-"bántsvirág asszQny, vagy a kis gömbölyü 
szőkeség '? ..• Problematikus valami az egész 
s a megfejtés is haszontalanság lenne . 

Maradjunk a rideg körülmények közt. Szá· 
moljunk le magunkkal. Tarthatják magát akár
milyen rosszul nevelt leánynak kedves kis ba
rátnői, én esküszöm. hogy maga nem a kb kó· 
ristáné példáját követné. Olyan maga is tudniil
lik, mint legtöbben vagyunk manapság: beleol
tott gyengéi vannak. Becsületes maradna, ha 
mindjárt Plfogultságból is s magának a szinház 
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nem klondykéi aranymező, hanem kálvária vol
na. Ilyen a mi rossz nevelésünk . 

Menjen férjhez, kisasszony, mig el nem ka· 
parintja előle egy élelmesebb leány a kajla fülü 
doktort ... 

Sok-sok tapasztalat után uj bitvallást te
szek magának. Higyje el kérem, hogy ma még 
olyan okos lánynak is, mint maga, legjobb pá
lya - a feleségi pálya l 

Végrendelet. 
Boldog fiu, ki még teli tüdővel 
K uta tsz, böngészel könyvet könyv után, 
Ki vig tavaszszal és gondterhes rJszszel 
A.z emberszívnek titkait csupán 
Poétanép hivalkodásra gyártott 
Meséiból véled kibontani: 
Hallgass reám, ki atyánkért atyád volt, 
Hallgass reám, kit isten meg nem áldott, 
Hallgass reám s hagyj békén porlani. 

Hiszem, hogy mélyen megdöbbenve állasz 
Koporsómnál, vizsgálva a sebet, 
Melynek nyomán foszlánynyá hull az álarcz, 
Melyet bátyád csak értted ölthetett, -
8 hogy halni, fegyvert önmagarn ragadtam, 
Azért könyüidet oszlassa az, 
Rogy most már nem vagy zsenge, öntudatlan 
8 mig csak rügyeztél, épp azért hazudtam, 
Hogy rád soká ragyogjon a tavasz! 

Élőhalottnak lenni évrül-évre, 
Ruqást rugásra tümi mát' elég J 
Agyarn sötétül, ,<;ziv, ideg kiégve 
És egyre jobban süpped a kerék. 
Már berunkedni látom büszkeséged, 
Megosztanád ket·eutem te,·heit, 
De roncsszivem miért lankasztna téged, 
Erőd megóvni, utadból kitérek . . . 
Ne vidd te harczba bátyád elveit l 

8 hogy elkerülhesd bizton azt a mesgyét, 
Mely engem ily rutul bevérezett, 
8zentelj bátyádnak egy-két téli estét 
8 forgasd buzgón e néhdny éneket. 
Emlékeiddel mindezt összevetve, 
Romlásomon meg fogsz nyugodni majd, 
Leszürten ötlik a salak szemedbe, 
Nem rettent, bénit a mások kesen•e 
8 ravaszsággal kijátszod mind a bajt l 

Azért, ha látsz akármi j6t, seivednek, 
Ha még ugy ver, parancsolj hallgatást; 
Ma már elvtársban is csak konczra lesnek 
8 elcsúrve: lángolásod lázadás. 
L.>gy rejtélyes, talányos, mert ha nem te 
Zárod szivedre azt, kiért hevi.ilsz, 
Pánuélod által egyre inget·elve 
Ók vallanak majd szint - egymásnak esve 
8 te a zavarból épm menekülsz 

Ne kelj panaszra, mert ki bajt nem érez, 
Meghallgat, ám ha nincs már mjt szemed 
Óntelt bolondnak hi1·det és megéred ' 
Hogy gunyolóid közt épp 6 vezet; ' 
De azt, ki véled cuk azért borozgat 
Rogy ócsároijon, szidjon másokat, ' 
.Annak főkép ne higyj, az leggonoszabb, 
A.zt vár;a csak, hogy nyelvedet megoldjad 
8 szived tükrével ellenkézre ad. 

6, mert marásból élnek az irigyek, 
Azért elóttük mélyen görnyedezz 
8 gyanutlanul, ha mühelyükbe visznek, 
Hivén, hogy együgyü furkó lehetsz : 
Vigyázz, hogy addig léphess a nyakukra, 
Mig meg nem seytik, hogy tudást takarsz, 
Mert pártfogolni azt kell csak, mi dudva, 
De támaszuk itt is csak mázra fu~fa ..• 
Megfojtanak, ha látják, hogy haladsz l 

"Mindent érdekbrJl", - ez ma a veeérszó, 
Használhat a legapróbb féreg is; 
A kábaság, ha még oly vészbe sodró, 
Te annak is gyorsan létrát kerits; 
Nevethetsz rajta, ámde kaczagásod 
Tetszésre légyen értelmezhet6, 
Följujtak ellen igy forgatva ásód. 
Mig rossz lelküknek mély siriát megásod, 
Te általuk táplálva törj eM! 
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8 ha fe1V't lészsz már a polczon, melyre érdem 
8 tehetséged nem vittek ván' soha, 
Ne bántson értte furdalás, uemérem, 
Hogy lenn mit zug sok éhes marmota : 
Dobd nékik konezul azt a ritka tételt, 
Hogy "a tudást elnyomni nem lehet'' -
8 eszedbe ju.~son, hugyha nem te tészed, 
l!gy általuk te. éred ezt a véget, 
Mig igy neked csókolnak mCJ.jd kezet. 

Nem azért vérzett Krisetus a keresztfán, 
H ogy megfogadjuk legszentebb tanát .: 
Kedvesb minékünk most is még a sátán, 
Pokolba hát, jámbor "felebarát !'' 
Ha fenn lészsz már, akkor fetrengni kell csu 
.Ae élvekben s ha vddlád támad is, 
Betömni száját késun áll az abrd 
Uszályhordáid mindent eltakarnak 
8 kitüntetik, hogy vádlód mind hami! ! 

O, nincs ennél dicsőbb nép, majd belátod, 
Midón rózsákkal ültetnek körül, 
Melyeknél szebbet nem tllremthet álmod 
8 kináZgatnak belőlük P.mberül .: 
A fókisértés ez le.'~z életedben, 
Mert áruiknak lelkük van - vigyázz! -
Pórul ne járj a ezétnál épp ez egyben, 
Hasonlók ők igényben, hitben, elvben 
.d.z ajkon méz, a szivben ámítás! 

.Az én szemem porból nézett föl "egyr•", 
De hóditán hajolt a lány felém 
8 ha titkon voltunk, azt susogta egyre. 
Hogy megvált6ja én vagyok, csak én! 
Á.Z 6 körének ifjusága méreg, 
.A sorvadást szit•ében érei mát·, 
Ne csüggedjek hát, mig hozzá fölérek -
És esküdött : ,,te mondhatse csak tiédnek" 
És esküdött, hogy türve, bízva vár! 

J6vel hát munka ! Lázasan, serénytm 
Egygyé tevém a nappal és ae éjt . . . 
Balseftelem vadul kergette vérem 
Betörnni ezt az őrült szenvedélyt . . • 
Hiába! Egy hó . . . s más keblén pihent Meg 
.Az álmodott, szentnek ta.-tott leány, 
Az esküdött, a büszke sz6 : "szeretlei" 
Ebresztgetője lett egy 6snemesnell 
Es ee kutyákkal támadott reám. 

Mert két piszkot nem tür ae ősi fegyver 
8 ha rozsda mar már multat és nevet, 
Hitvest bizony nem szerzünk 6cslca seerrtl, 
Az asszonyt tűvel is megölheted l 
Nem is maradt el haszna e nagy eltmei, 
A hősi párbaj meghozá a bért : 
Nálam nem kelt ki magja a sikernek, 
Mig ott már 6seszel pompával temettek 
Egy "uj asszonyt" - s toroztak péneeért. 

Elég, Elég! Fiu törüld le könnyed • 
Zárjátok a koporsófödelet l 
Ily mult után csalá, ki még felörvend, 
De én e.tiküt nem szegtem s nem szegek! 
Ott lenn meglátom ujra őt, ne késsünk! 
&er göröngyöt dobjatok fölém . . . 
Közös mentség, hogy "ugy is egyszer e1ünk" -
En most kezdem . . . hát béke, béke vélünk . . 
Ne sirj öcsém ! boldoggá lettem én! 

Egy év ala t t. 
Irta: Gazdy Arallka, 

Szomoru história biz ez és még szomorubb, 
hogy igaz, megtörtént dolog. 

Iskolatársnöm volt a leány. Mi csak igy 
hivtuk : a szép Irén. Legszebb volt mindnyá
junk kö:ött. Korán _kifejlett, gyö!ly~rü, magas, 
szőke no, azzal a b1zonyos áthato kek szemmel, 
a mt>lynek tulajdonosáról a babonás emberek 
azt mondják, hogy az ördöggel czimborál. Meg
ver mindenkit a szemével, a ki csak a köze
lébe jut. Jó !eány v? l~; szerett~k. V_i~ám meg
nyerő modoraval leblimcselt mmdnyaJunkat. 

Az iskolából kikerülve, egy mulatságon ta
lálkoztam vele ismét. Ó már akkor a bálok 
ünnepelt királynője volt. Szinte természetesnek 
találtam azt a hódolatot, a melylyel az udvarlók 
sere~A körülvette. Ugy ur~~kodott fel~ttük, mín~ 
egy kis király az alattvalom. Nem tuntetett k1 
senkit s ez még jobban fokozta az iránta táp
lált hódolatot. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Vig fiuk voltak mind a körében. Csak egy 
vált ki közülök. Az az egy is elmaradhatatlan 
volt az Irén társaságából; de alig lehetett a 
szavát hallani. Csak nézte-nézte órák hosszat a 
leányt, s olyankor az áttetsző sárgás-barna ar
czon kigyult egy piros folt s a melankólikus 
szem is felragyogott. 

Neményi Janinak hívták. az ifjut. Huszon
hat éve daczára már igen előkelő állást fog
lalt el. Irén sokat foglalkozott ezzel az árny· 
nyal, a mely nyomában járt mindig. Ezuttal is 
megkérdezte : 

- Édes Neményi, miért olyan szótlan maga 
mindig? 

- Boldog volnék, ha megfelelhetnék erre! 
- mond_otta az ifju . 

- Es miért nem felelhet 1 - volt az Irén 
gyors válasza. Izgatta a szótlan ifjunak . tisz
teletteljes magaviselete. 

- Mert kinevetne, ha elmondanám a vé
leményemet s jogosan kérdezné, hogy mi czi
men avatkozom a maga dolgaiba. De igaza is 
van, bolond vagyok! Bár a szivnek mindig 
vannak jogai! 

- És ba fölhatalmaznám a beszédre, mit 
mondana '? 

- Egyelőre, a mig négyszem közt nem le· 
szünk, - semmit . 

- Jól van tehát, - szólt a kiváncsiságtól 
izgatottan Irén, mert nem titkolhatta el magá· 
ban, hogy érdekli a hü árnyék beszéde - föl· 
oszlatom a társaságot. Ugy is tett nyomban. 
Nehány nyájas szót mondott a hódolóinak és 
távozásra kérte őket. 

Mellecte ült az édes anyja. Az asszony ös
meróseivel volt elfoglalva ; de azért nem kerülte 
ki figyeimét az, hogy a leánya hirtelen egyedül 
maradt ez ifjuvaL A halk hangon folytatolt be
széd sem volt épen inyére. Odaszólt tehát a 
leányának, hogy tánczoljon és ne foglalja el 
mag-át csupán egy ösmerősével. mert ezzel 
magára haragítja a többit. 

Irént kissé zavarba hozta édes anyja figyel
meztetés~::, a kettőjük között folytatott beszéd 
után. De aztán, mintba misem történt volna, 
csengő, édes hangon felelt : 

- Mindjárt, anyuskám, de még fáradt vagyok 
egy kissf\. 

És ismét odafordult Neményihez, hogy hall
gassa azokat a szelid, szivből jövő szemre
hányásokat, a melyekkel őt ar. ifJu illette. Jól 
eső érzéssel fogadta, midőn igy szólt hozzá : 

- Magának nem lehet szive, ha igy tud 
mulatni azon a sok léha bP-széden s nem veszi 
észre azt, a ki egész szivével-lelkével csüng 
azon a gondolaton, hogy kiragadhassa magát 
ezek köréből s végnélj{üli szerelmét felajánlja 
egy egész életre. Mert tudja meg, Irén, én sze
retem magát. Szeretem roár évek óta, de nem 
mertem szólani, féltem, hogy egy szavával ljssze
rombolja egész jövömet, boldogságomat. Am, a 
hogy igy most maga mellet ülök és nem tasztt 
el merész bsszédemért, kitárom egész szivemet 
és lelkemet. Nem tudtam már tovább magamba 
zárni. Legyen az enyém örökre, fogadja el egy· 
becsületes ember önzetlen szerelmát; becsületes 
kez ~t. 

Igy végezte Neményi szavait. Sápadt . volt 
a felindulástól, a leány pedig reá emelte tekmte
tét, a n,eJyből tisztán ki lehetett olvasni, hogy 
megértette. 

A mama ismét fölkelt, de most már haza
meneteire szólitotta leánykáját, kit az anyai 
szeretet minden gyöngédségével burkolt bun
dájába. 

Irén és Jani csak egy néma tekintettel 
vettek bucsut egymástól. 

Neményi Jani ezután gyakori látogatója 
lett a háznak s egy szép napon - az ilyen 
napok mindig szépek ! - megkért_e ~ l~ány 
kezét. A szülőknek nem volt semrot k1fogasuk 
ellene. Meg is történt hamarosan az eljegyzés. 

Forró, szenvedélyes szerelern fejlődött ki a 
két fiatal lélek között s alig várták már, hogy 
egymáséi lehessenek. 

Az eljegyzés napja végzetessé vált, mert 
Neményi erős meghülést kapott s ez ágyba 
döntötte. Midőn az orvos meglátogatta, meg
döbbent az ifju különös arczszinén és igen ag
godalmasan rázta a fejét. Végre is be kellett 
látnia, hogy a mit tapasztal, az nem más mint 
a tüdősorvadás csalhatatlan jelenségei. A lap
pangó betegség, mely előbb piros rozsáival az 
arczon csalta a világot, teljes erejével tört ki 
rajta. 

1900. junius l. 

Értesiteni kellett tehát a szülőket, a meny
asszonyt. hogy a házasságból semmi sem lehet. 
Kiméletesen adták tudtára Irénnek is, hogy 
mondjon le a vőlegényről. Ó azúnban szilárd 
maradt szerelme mel\ett és inkább a biztos ha
lált választotta, mint az elválást. Aszülők hiába 
ellenkeztek. 

Neményivel pedig mitltha csoda történt 
volna. Pár nap alatt fölkelt az ágyából; oly jól 
érezte magát. Hetek teltek d s a betegségnek 
mintha a csiráját is megölték volna. 

Az ifju friss szinben volt. Irén kimondha
tatlanul boldognak érezte magát s most már 
nem látva semmi akadályt., lázassan sürgette 
az esküvőt. Végre az is megtörtént és mindenki 
gyönyörrel szemlélte az igazán szép párt. 

Boldogok voltak, nagyon boldogok - fél 
évig. A boldogságnak tetőpontján érte utól 
öket szomoru végzetük. Az orvos jóslata, hogy 
Jani ha megnősül, az életével játszik :- betel
jesült. Két hét alatt végzett vele a kórság : 
meghalt. 

Az a szépséges szép asszony, fél éves öz
vegyi fátyolával majd megre-pesztette a gyá
szolók szivét. Azt. hittük: ott hal meg a kopor
sónáL Nem. A végzet kegyetlenebb volt hozzá, 
fél esztendeig szenvfldnie kellett még s akkor 
ugyanabban a betegségben ment ő is az ura 
után. 

Kis iskolás társaim, kik szerte-széjjel kel
tek a világban, tudjátok meg- ez irásomból a. 
szép Irén tragédiáját. Ugy tűnt le, mint egy 
huHó csillag. Egy év alatt meonyasszonJ, asz
szony, özvegy és halott. 

Unalmas, cset~des, nyirkos éjjel; 
Az ösmert korhely-hangulat ; 
Egy utczasarki kávéházban 
Egy elrekedt legé11y mulat. 
- Húzd rá czigány! - Vig nóta ~sendül.; 
Pohár ürül. pohár telik : 
Bizonygatják: - Soh' sem halunk meg! 
Es élnek - hétfő reggel;g. 

Kivül egy rossz ivlámpa berreg, 
Az utcza hosszu és setét : 
És egy-egy lány arrzomba csapja 
Hivalkodó tekintetét. 
A villamos sinét javitják, 
Mentén nehány rossz mécses ép; -
A kapu alatt együtt állnak 
Karölt1'e férj és fele.~eg. 

A kávéházban nő a lárma ; - ' 
Összébb simut az ifju pár ,: 
8 a zárt kapu elt1tt, fecsegve, 
Almos Bzent-Péterére vár. 
Az'tán . . . ViMgos lesz egy ablak, 
Az én arczom peti ig setét ; 
8 betérek még egy k6véházba 
Meginni még egy feketét. 

Latzkó Andor. 
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'· Arro!yamiu~adozáB, tarúllek... _ __ -· _ 

1).188,3181 i)() Ji l t KU!zete!l karek (a k.arbcc•l•• köHséreínl együtt) . 
1. Tuzki1rok ___ ... ... ..... ... ... _ ·- _ 

2-::·::1 ~ l l j 

66Ú7& 1~ 11.403,~ 7o: 

le : a •iozootbiztusitókal iiM6 hányad _ .. . 
2. Szállitmánykarok ... ·- ... ·-- ... __ .. . 

le : a •i•zoulbii.looitokat illeto hányad __ -· 
Itileli .kiiltségtk (a vht.nnlbizlo•ilúk állal lb.etetl 

koltseguk lovona..,,·a.l) :__ _ ... _ _ ... 
1. Jutalelwk : 2 KArU.rtalé~ a \'lbOntbizto&ílókra 886 réu ln-o· 

ná.sánl: 
a} TU>;károkert __ _ _ _ _ _ - -
bJ S:zá.l!itman}károil:ért ••• ___ - __ 

5 DljlleTéwlok a t!lrlések le•onWftl: 
1. TUzbiztoeitási diJak _ __ _ _ _ _ -

le: riozontbiztosltások dl)al _ _ _ - __ 
111.197,1011 91 
7.257.849 :ll -----·-·!--
1.35~ ,!13U, 05 

715,203 -
_ Ull,7f7

1
-= 

8.1188,367 . 60 
2. Szállitmányblztositui díjak _ _ _ _ _ 

le : Tiszontbiztositá.sok dijai -.. _ _ _ _ 
4 Blltelye&elt tilkék jövedelme: 

618,Mti: 52 734,370 53 -- -----1--'--
1. Hitelinlézctcknol ós ta~arékpénz!Araknál lelé· 

~ménye_1.ett lakék és Yál.tuk kamatjai ..• . •• 
i. Zalo,;kukoönök karnalJal ... _ _ - -
a. ~elzalo~kölcoönök kamatjai -· _ _ _ -· 
'- Altam- és egyéb értékpapirok kamatjai és 

011"t.alékai __ ... ... _ _ _ --- - ... 
6. I~aUanok tl•zla jöndelme_ - - - - l!e,H', 31 

le: a terhek kamatjai ____ - - l 
~ Ktltinfele !Hirét~lek: 

1. Kotvényilletékek: 
a) TUzbiztosításokért __ - _ - _ 897,993 U 
b) Száltilrrio.nybiz&ositesokérL. _ - - - J---=1:.:1!.:,3c:.3.:.6j1 ..::~ 1. Arfolyamnyereség értéltpapirokoo: 
a) ltDyleg beveidene _ _ - - - -
bl könF sterint__ _ _ _ _ - - -

8. Arl"!yamnrereség valutákon_ - - - --· 
4. F.ueL bevetelek _ _ ... __ -- - -

8 Atho~ott ayere»eg u életbiztoeitáook rö záró-ezám
lájáról _ _ _ _ _ _ _ _ - -

68,7571 14 
6202 41 

350,MJ SI 

1!5,2U 31 

909,880 07 

4.85. 71 

-~!:.E 

• i a) Tuzbizl<>•ilá•okért ... _ _ _ _ _ _ j,.Sl!,OS3 !r. 

l 
117i,8411 -i ll 

b) S..U!itm.U,ybizto•itásokért _ - __ ... 
1 
__ .....;1:.;:6~,7:.:1:.:1)-=IK 

l. fgazgata. i kü!IBeFek _ ..• ... ... _ ... 
s. Fiz•·tett adók, il:otékel< és llélrertöltoések _ 

Lelra•ok es e,;yeb l.;íadáook : 
1. Leirá•ok : 

1.H8,7~ ~ 

1.-w6.943 gij 

il 
11.87S,6118 13' l 

i 
~.729 1 6~ l 

'' ! : 

a) :Szervueoi köl!dgekre _ --'- _ _ .. . 
b) ln~atlanokra -· ... ... _ _ _ _ .. . 
c) l.eltárra (leiJe•en letrv:.) ... _ _ _ _ 
d) P..,hajthatnt:an követelésekre ___ -· 
e) J·:~yeh lcirúsok .... ... ___ _ _ _ __ _ 

2. ArfolyanHeszteoeg értekpapirokon: 
a) touylo eo... - ... -· ... --- _ _ ... 
b) könyv surinl.. ... ... __ _ _ _ -· 

13,097 61 

' 8. Arfolyum,·esztnbl·g \'Uiutákon _ _ _ ••. 
FUji:II:Ö karok t;u·tal•ka : 
1. 'l uzkárukért :' 

~----
68,Ut Sö 

a folyó evben bekövetke7Altl k:iroltért 8G9.MO·-
le: a viszontbiztosilók hányada_ -- 27~. U80' -- b9e,680 -
elózil ev.kben bekövetkezett károkért 241.ii:l~-...:: 
le: a vbzontbi1.tosittik hányada __ 132.,85·- t09,4S..:-

ll. S>.álhtmanykarokért · ~-.:.:.:=:.:1·--1 
'106,1M -

a fulyó .;,·ben bc<öve&ozett karokért 
le : a riszontbiztOllitók hányada __ 
el6zö C\"ekben bekövetkezett károkért 
le ' a viszontbiztosilók hányada _ 

b Tartalt~ok : 

~.·f3~·SG 
241.660' j4 

91' 884 ·54 
31.203·-

1. Dijtarta'ékok: 
a)Tüzoizto>~tásokért __ .. __ ~,,1S.264'ló 
le: a vis:wntbiztositók hányada __ •.3M. 700' :J9 

b) Szállilmánybiztositá•okér! ••. _ .j()7.030·0I 
le: a viszontbizto.itók bitnyada: _ ll37.016'311 

ll. Nreresegtartalék __ ·- _ _ 
a. l;,l.eodelkczésrc ó.Jió tartalék - -
6. Arfolyamingadozási tartalék_ _ 

6 !fyereaég-egyealeg 1899-llea _ _ _ 

Ö.ueaelil- _ 

222,775 Ol! 

80,1311.;_;; 5-li---'2;:.:8l!_,,C:..:CII06]'i~ -.~ l 
5.3&3,fJM 66 

170,013 1 6. 6.63M,58ol18 j 
,- ll.749,6G9 84 

900 1 OOi.l ~ an.J 
510.3~2 !2 9. 69.1.5;;, u 

------·--~ .. -------~--+---1~-~··0~2~.4~~~8~·~7~ l l l ~'2 lO!,:>J 71 Ol 

A) Eletoaztály. Mérlegazámlák 1899 deczember S_l·én. Fömérleg B) Elemi osztály. 

VAGYON: 
Hitclinlézet~kl taltarékpénztánlk-<!s 

bnnkárokna elhell"zett töke ... 

korona ~ 

610,2'1~ 
Ingatlanok Trieszt.ben, Bécsben, 

llud~~~tea .. Milanóbaoüenzék 
"'enn l, - ... ... ... ... ••. 6.870,400 -

Ertékpapirok üegyzéll: szerint) -· ti.561,816-
Fenti értüpa.pirok 1898 deczember 

31-ig járó ka maljai ..• ... ... 2U,473 70 
Jelzálog-k:iilcsön<;k jegyzék (!IZ>I!rint) 32S,;77ft« 
HaszonClvez•ti járadekok ée lőkélt 32,6~711~ 
Kötvénykölcsönök _ _ -· _ '-W-1,1tl3 2 
Követefolsek más bWositó·táreuá· 

gokn,L. _ -· ... _ ... __ 85,020 3l 
Kn!önrel.e ftrJnlllcsegek __ ... ... 878,~ 91 
KönteleHk a társ&sác központi 
• vualösíJ•nél (rolyóaL enenl.) 868,l!OO ~' 

KOlöntlile adosok. - 8,768!,!-.,;i' 
Me~ nom törles•ietl"j.~ b 

ozenoze.i köli.&OJ•k __ _ 

t-~6.3""'. 7..,.7t-l.ü8<J ...... I~-I 

TEHER: 
Klll~n nyel'tlménytnrtalék... _ _ 
l;{endelkezé.re álló tartalék ... _ 
Arfolyamin~adozá.oi tartalék... ... 
Dijtartalékoll: ••. _ ... }C:_....;, ó
A kamatláb leszállita.- ~ :S"" ".: 
sára szolgáló dijtartalék ~'IQ ;!~] 

Dijátvit('lek -~ ·- ... ... ~.;-:-: 
Fü~gö károk tartaléka '".Q-" ::: ~ 
A bizt<•Oilollakat illciii nyeremény· 

rész (külön ztiróozámla szerint)-
Bizlosiló-tá.roaailgok követale.oei ... 
KOl~nfele hHelez61t - - - -

k:.r::oo~~~~ Részvé11ye~f!!~~~ :_ -, ~- F~::~ooo~/~ 
617,015 80 Ke>izr.enz Tr~eszlben es a tepYI-
,79,626 ~1~1 .••l~segeknel ... ---. -, . ... Hl,tS5;4c 

, 7 !bS 881 • 0 ·l H•telmtc•otek-, t.~karekpenztárak· l 
' ' ' és bankároknál <!helyezett liih 3.,b8,577 02 
-IOO,OOO _ Inga !la~ ok Tries7.tben ca Mllanó~an 

o 133 006 so· O•l!yzek sum nt) ... _ - ... 580,000 -
-·666 ·~osl·s', Erlekpapirok (j<·gyzék "'erinl) ... 8.8l!ti,979-

' • ( /. i l<'enti értékpapirok 189~. deczem- . 
"SR9•n i ber SI-tg Járó kamatJal .•• _ 41.874!95 
1;~;, 30 1 i V.Ut<ik óa utalványok táraá,ía ... t.OH,GII"~I·,;-; 
357'i.,o'~: l Küksönök ertékp"pirokra ·- _ ltó ''9'' öt 

' l Kiivetelé.sek másbizt.-téroaságol<nál 1.,78;212' 1' 
J ~ 1\ülünr<lc li:;yniikoégek - --- _ 2. 24U,Sil7;s7 
1 f\.Jt;Uur-.)le a(1u~ok -· ... -- B=11,178,_6_7 

l 
Meg. nem l<irlc.>t.tett jutaltikok éi 

j ••~n·ezÓI!i köiteorek ·- ... _ 
, Leltar ... . ~- ... -

l Kesóbbi énltbea esedék~a --dijt~-k 1--c-,:<-,-1,,-S-.!1-.,..;1 -",·11 

TEHER: __ koroli~Jtil 
Alaptöke ... ... _ __ _ _ --- a.ooo~1ioQC 
Nyercseg·tartalóktake __ ... ' 
Hendolkezesre álló tartaták _ _ 3.749,66918-f 
Árlolyamin~sdo~áaí tartalék_ _ 90l\,OOO-
Tilzhiztosiláfok dijtart.l . G10,S5

2
f12 

Szállitmánybizt. dijtart. 'i;:::l""..l- 5.3ö3,M4:5s 
Fnggi• tíizká.rok tart. s ~:.a: t7o,otsJs! 
Fü~l:i>•zállítrnánykárok .:::!;.!;;:;·J '106,1341-
tartnleka '"",.Q,.~:_ ! 

A tersuiali Íi~t.;i;..,ták takarék- es l181,90GI5S 
elliltási pénztara - - - - j.01g,u1 lij 

Jubileu'."i alap ti~ viselök leányai-
nak k1házaottnsara.... _ ••• - !>0,000

1 T,lizto•iló-tár>a.s"'ok k~Yoteléae - l.iSI,I;O·i-23 
Eletosztály (folyószámla &&JODI"tt") 6(;8 SOiJ17( 
Különféle hitohn:ök - -- - - m:uu!« 
Fel oem vett oszlaléltok_ - - 3,&ÚI'~-
1898-rűl áthozolt nyereoéc - - 16,03ó19! 

t-~6~3~.7~,~".~üs~·o~a~~ összo.ce - - - --- - ~ ... 
Az flmetéY nJereoé&'"- - - - t.002 4•817~ 

W ltil."S6i1:l l-..,;~<-.~,;";08;.,;~..;.",;lli,:;>3l 
l l 

!:..'!.~at6116c. ~k' JllUI,..tt~ni dr. Alber Afoat Wró, ráez-uu.i Frieyesi Adolf ""'""~~aló; P"""' Joz,;ef, Ralli Pil be., t Heirtelt K:iroly br. v. b. t. t. Salem H .. rü:, PaY!e János, yezertít.tar. Sz-
,-.u611:: ~l G~y, poiei lUMoti E.il ... r, G•ldllebmid Jóud. A macrarond'' o>~.:a1y :.Bud&p'!llt, IV., V&cd-uto.a 9., a társalat hú&baa.. Bári Podlll&.lliczl<y Ffiayee, intéz6, Licht.enbe'Jer l 

1 
-rezerht.kar. Fni\'(•sat ~1., t1tkar. "' 

~s1.l~es t~rlegek alulirott kópvisell'lségnél kaph.~tók. U~anott !elvi~á!l'o~itá.sok ~észség~el ad~tnak és élet-, t11z- és száll!tmány-biztositások az ,.Adriai blzt.
rs ~- • --:-. Jégblztoaitások a .. Déli•' JPg· és Vlszontbtztoslto-tarsaság es balesetbtztoaitások a .. Nemzetközi baleset-blztosltó társaság<• rt'szjire 

.a 1ego1csobb d1Jtételek és a legkedvezöbb föltételek me ll ett fölvétewek. - Y ezérügynökség Aradon: .&l'adl Ipar- ~ uépbank. igazgató: Yarjassy, Böhm, ti\kár; SalgÓ Pál. 
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festék és fénymázak raktárai ! ~y\~~ linták. minden czitkb6l ingyen és bérmentve l 

Józser föherczeg-nt t2. szám. ARADON. Fiók.: Forray-utcza 2/b. szám. l ~: ; ~{J 1 
i ,J!_ . t~', 

Helyi és megyei telefon 387. i ·V ~- · ~- . 
~'to!~' 

Készpénzfizetéseknél 2% engedmény l olcsó árakból. ,~ 

~~·~r BRAUN N. A. Legolcsóbb bevásárlási forrása: Csakis elsőrend ü kül- és belföldi padló- és 

Jintát minden czik.k.böl ingyen és bérmentve I 

Font os az igen t. gazdaközönségnek. 

· kocsifényezö-mázaknak, ecsetek, bronzok, fedölemezek, Carbolin, szines kátrány, 
kékkö, indiai hárs, stbnek. - Schramm Christóf-féle valódi borostyán padló
fénymáz és Linoleum padlózománcz valódi "vaslovag" j egygyel egy doboz 90 
kr. BRAUN N. AAéle (amerikai) "Villámpadlózománcz" kizárólagos fóraktára 
és szétküldéti helye. - Ezen padozat és butor fénylakk 5 év óta van for
galomban és óriási kedveltségét annak elterjedé~e és keresettsége a legjob
ban igazolja. Főbb tulajdonságai: tükörfényessége és simasága, szagtalan és 
mosható, azonfelül rögtöni száradása és könnyü kezelési módja. - Mert bá- . 
dogtartányakban van, felesleges fes~és elött átüriteni. Szállitása veszélytelen 
és olcsó. - Egy teljes kilót tartalmazó doboz 90 kr. 3 111zinben kapbat6. 

l(atnretner 
csak valódi az ismert 

Kathreiner-csomagokban! 
Tehát soha sem nyitva, sem más megtévesz.. 

tésre alkalmas utimzott csomagokban. 

... ~ -· 
~ 

Kathrainer Kne;pp-mafáta kávéja 
a legizletesebb, egyedül egészséges és egy
szersmind a legjobb pótkávé a. babkávéhoz. l 

Kathrainer Kneipp-ma1áta kávéja 
előszeretettel és folyton növekvő eredménynyel 

élveztetik a családok százezreinéL 

Kathrainer Kneipp-maláta kávéja 
a b::1 b kávét, a hol annak élvezete, mint az 
egészségre káros, orvosilag eltiltatik, a leg .. 

pompásabban b~lyettesítil 

S. a.ngariacb Wc. 

. ' . 
\. 
~·~· - ~;, 

~,'·~~~~~~~~!!J 
!·, c 
,. ,, 
;., 
~~ 
~:: 
!. 

F. 

,~:!,~!1 !~o~i . o . . . 

tekintéh·ek sze
rint a le.gmeg'biz
hatóbb és feltét
leniil ártalmatlan 
óvszer urak és 
hölgyek számára 

Megrendeléseket 
pontosan4s dlscréten 

eszknzol: 

~:~.~~!b. ~~ 1!~. 
TOB gebésze!l mú és W 
kMőszer-gyáros * 

Budapesten, IV. 
&<o,,-~-..._..,.., loronaherozeg·U. 17. 

AlapittAtott 1878. 

Arak tuozstonként eredeti párisi csomagolásban : 
ummi és la.lholyag-·elsörendü 
gyártmány . . . . . . . . . 1.- 8.- frtig 

Caputtes americans (rövid) . . 2.- ó- " 
SuspPnsorium ........ 0.60 3.- " 
Párisi nöi szivacska. (Safety-

Sponges) . . . . . . . . . 2.- 6.- " 
lrrigator teljesen felszerelve . 1.80 ó.- " 
Eredeti pessarium oclusivum (Pe- ~ 

liporus) Mezinga tanár szerint) 1.80 2.50 " 
.,Diana-öv'" szab. havibaj clleni kilt. B.áO ú.- " 

(mínden hölgynek nélkUIOzbeteüen.) ll?IK 

._- Árjegyzék Ingyen és bérmentve ..... 

.. 
' 

, . 
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Biztos 
kereset 

kim\lkozikjó beszélőképességel biró, 

tisztességes személyeknek, kik ál

landó lakhelyükön az 1883. évi 

XXXI. törvényczikk értelmében sors

jegyekn~k, allampapiroknak részlot

fizetésre való eladásával foglalkozni 

1691 kivánnak. 

" 
MERCUR" 

vtltóUzletl 

rt'iszvt'inyialrs .. alg 

BUDAPEST 

Arany-János
utcza 31. 

!ubló gyógyfüraö. 
Szénsavas vasas (pezsgö) és m6r fürBök. Vasas források felette 

hsak szénsavban. -- Ivó, fürdö és területi gyógymód. --... 
Kitünő sikerü vérszegénységnél, sulyos betegségek, testi és szellemi 

tulerőltetés után. különöscn pedig nöl baJokn61. 
Pormentes védett fekvés (556 m.) Kiterjedt fenyveserdők között, k&

n~·clmcs lakások és kitünő ellátás. mérsékelt árak mellett. 
Allandó fürdöorvos: dr. PLATZER SÁNDOR volt egyet. klinikai tanár

segéd, budapesti nögyógyász. A vendéglő 

~o1acsko:fszky J. 
vezetése alatt áll. 

Pósta- is táviraa állomás (tubl6füraö). Z6najegyek. - Elő- és ut6-
saisonban tetemes árkdvezmény, lakás, füraök és étkezésnél. 

_..Az ásványviz (Amália-forrás) friss töltésben kapható a for
~Ukezelöségnél és minden nagyobb ásványvizkereskedésben. -.. 

Képes prospektust küld és bővebb felvilágositllssal szolg(!.l 

u arablmi für&ögonBnokság 
Lublót'ürdön (Szepes-megye.) 

Nb. Az ásványvizeladásra elárusitók kerestetnek. 

~~·~•e~e-e·eeeo:eis:eee·~·®®··®·®·®,e·~:O~ 
Q 

Szép, Oda és bájos arczot 0 
os&k az ált~.láoos k6zkedYeltségnek 6mndö Krlv6n·féle EJ 

· 1 .. · Eltüntet minden arcztisztátalanságot és börkiütéseket. Az arcznak friss =~~· 
üdeséget és elragadó bájt kölcsönöz. Teljesen ártalmatlan, felelősség mellett 'l(;l;ll' 
1\iánltatfk. 

Egy tégely Benzoe Tej-Creme l korona. 
Egy doboz Hattyú-pouder (fehér, rózsa v. crem szinben) l korona. 

-~ F6raktár: 'Vojtek és Weisz AradésTöri;kJ6zselgyógymrtáraBodapest. ~ 

l. A fenti készitmények törvényesen védve vannak. megrendelhetők mindig friss M 
minöségben a készitö W 

KRIV ÁN JÁNOS gyógyszertárából Világoson. Z 
, ej.-,· Csak a világoal vArat ábrtzoló védjegy;yel ellátott dobonit valódiak. 0 
<l) Csomagolás nem lesz számitva ; 6 korona értékü rendelésnéJ frankó szállitás. $ 

MlndennemU fogfájásnál legbiztosabban ható szer a Krlván-féle ~ . 

'U':N"XVER.S.A.L-P C> G-OS E P P E :S.. ~ 
1 doboz használali utasitassal 70 ftllér. (35 kr.) Kapható minden gyógyszertárbao. Q 

Tek. Krlv•n J*n•• gy6ay•zer4o•x wrnak vn•aoa. $ 
Az ön által feltalált és készitett .,Univerzal~ fogcseppek hatása bA- 9 

mu~atos. Régi fogfáJásom azoknak egyszeri használata által teljesen elmult, (SJ e öszmtén 1\iánlom mindenkinek.- . e 
€j -. Kolozsvárt, 1900. februl'n' h?_ 23-An. Tisztelettel ti 
$ · ( c. . B. Lajos, s. k. e 
G00'·0e&G8eGe·fD·G)8;G;G·®·S®&e:®G·Q·~e@ 

tr ~ tr·"ta . .. c. •w , n . t - * 
- !t\ .J.;...: 

Országos szölöoltványtelep részvénytársaság felszámolás alatt. 

Meghiv ás 

Az országos szőlőoltványtelep részvénytársaság 
:rel.&S4!1í:D1<>1~ a.l.aU: 

1900. évi junius hó 17-én d. e. 10 órakor, az aradi és csanádi egyesült 
vasutak igazgatósági helyiségében tartandó 

VI-ik rendes közgyülésére. 
Na.pi.ren.d.• 

l. Igazgatósági jelontés. 
2. fi'elügyelő-bizottsági jelentés. 
3. Evi mérleg mt'gállapitása. 
~- A baraczkai hegyi szőlö értkkesltése. 
5. 2 felügyelö-bizottsági tag választása. 
6. Egyéb inditványok tha ezen inditványok az alapszabályok 21. §-a alapjAn 8 

nappal a közgyülés előtt irásban és legalább 10 ré_szvényes alái~ásával - kiknek: 
mindcgyike legalább 5 részvénnyel bir - az igazgatosághoz benyuJtatnak.) 

Nb. Minden részvény egy szavazatra jogosit ; a részvények a közgyülést meg
elözöleg két nappal az arad-csanádi gazdasági takarékpénztárnál Aradon letétbe he
lyezendök. 

~ lelBs~oJ6 ~1sott•ag. 

Vanon. Szán1adási lőzárlat IS99. .. 
!30 Részvényesek ... ... ... woo l- J:~ C R(lszvénytöke ... ... ... ~oooool-
• N)·er. és veszt . 1897 .... 6029417-l !31 Osztalék 1895 .... ... . .. 336!-
• Nyer. és veszt . 1898 .... 27046:>iti! 141: Nyer. és veszt.. .. ... .. . 291731 

J:~? Pénztár ... ... ... ... .. . 395::s:-. 
1:34 Leltár ... ... ... .. . .. . B 651f!· 

• ~lag. vagyon beruházás 28U66iir 
1:16 Folvószámla tartozás ... 820i-lj 4( 
I:s9 Termény anyag ... ... 2618!5( 
145 Visszafiz. részvénytöke 117 I 201 ·· 
147 KIC. tartozók ... . .. . .. 4025216 

I~03253j:H tj6032[>3i31 

l l 1 ll ll l 
OrszAgos szölöoltványtelep részvénytársaság felszámolás alatt: 

V6116rhel;rl Bt'ila s. k., 
igazgató. 

Aradon, 1900. május hó 30. 

Sonta~th Gyula s. k .. 
igazgató. 

Winkler .J6z11el s. k., 
könyvelő. 

Jelen számadási főzáriatot a fö- és rnellékkön)'Yekkel összehasonlitván. átvizsgáltuk és 
teljesen rendben találtuk. - Aradon, 1900. május hú 30. 

A lelögyeló·blzott•Ag: 
Dr. BogdAn Vlrpl s. k., 

f. b. tag. 
Rt'iYt'illz Adoll s. k., 

f. b. tag. 

Tartozik. {Yzleti szántJa IS99. 

Magánvagyon költség ... ... 542\8, Oltvány bevétel ... 

Ring Lajos s. k., 
f. b. tag. 

Követel. 
-

. .. .. . 43669161 
Dug v il ny kt'szités ... ... ... 3288:11!!7 Yesszö term~s bevétel ... :>2671 28 
Oltvúny készités ... --- ... :J2ö~>8\~- Uzleti kamatok ... ... ... ... 264 3 1-
Igazgatás ... ... ... .. . 64:l8',()f' -
Vegyes kiadások ... ... ... :1523Lt 
1899. évi nyereség ... ... ... 2911'31 

~ 

l 989:18in9 9898:3\89 - l l ll l 
Országos szőlöoltványtelep részvénytársaság felszámolás alatt: 

Aradon, 1900. május hó 30. 

Vú6rhelyl Béla s. k. Sontagh Gyula s. k.. Winkler .J6zsel s. k., 
igazgató. igazgató. könyvelő. 

Jelen üzleti számlát a fö- és mcllékkönyvekkel össz()basonlitván, átvizsgáltuk és tel
jesen rendben találtuk. - Arad, 1900. május hó 30. 

.&. lelilgyeló•blzottsAg: 
Dr. BogdAn Virgil s. k., Rt'ivt'isz Adoll s. k.. Ring Lajos s. k., 

f. b. tag. f. b. tag. f. b. tag. 

Az országos szölőoltványtelep részvénytársaság felszámolás alatt 
felügyelő-bizottságának jelentése. 

Tisztelt közgyülés l 
Van szerenesenk a tisztelt közgyíilés tudnmására hozni, hO!!'Y a keresk. ti\rvény 

195. §-a és társulati alapszabályok ·t §-a értelmeben a társulati Ü!!'ykezelést a lefolyt 
1899. évben több izben megvizsgáltuk és ugy ennek törvény és alapszahál~·szerü he
lyességéröl, a pénztári értékt>k rendbenl<'téröl. valamint a vezetett könyYek pontossir 
gáról magunknak mindannyiszor megnyugtat~i tudomást szereztünk. 

Az igazgatóság által elenk terjesztett 1899. t\vi mérleget. számadási főzáriatot 
és iizlt>t~ számlá~. behatóan megvizsgáltuk és kijelent:jük, hogy azok az üzleti köny
vekkel es a nekunk bemutatott leltári kimutatásokkal megegyeznek és ugy a keres
kedelmi elveknek. mint a törvény követelményeinek minden tekintetben mt'gfelelnek. 

A fentebbiek alapján van szerenc..o;;enk az igazgatóst.gnak azon javaslatát. melJ 
szerint az 1899, évi 2917 kor. 31 fillér üzleti nyerest'!!' a mlilt 1898. év vcszteségént~k 
csökkentésére fordittassék, a t. közgyülesnek elfogadásra 1\iánlanL 

. Vcigre kéi:jiik a t. kiizgyülest, hogy az 1899. üzletévet illetőleg. ugy az igazga-
tósi\g, mint a tiszteleltP l alulírott bi~ottsög részére a felmentvényt megadni szlveskedjék. 

Arad, 1900. miljus 30. 
AJr or••ágo• uólőolfványtelep r·éuvé:aytar•a•ág lel•zam.olá• alatt 

lelii.gyeJő-IJizottsága: 

Dr. BogdAn Vlrail s. k., Rt'iYé8z AdoD s. k., 
f. b. tag. f. b. tag. 

Ring Lajos s. k:., 
f. b. tag. 

--··- "'f d"!- j 
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Hidegvizgyógyfürdő 
ARADON, Zrinyi-utcza 5. szám. 

Alapittatott 1892-ben. 

Van szerenesém a n. é. közönség szives tudomására hozni, 
hogy kényelmesen berendezf\tt 

fürdőm reggeli 5 órától esteli 8 óráig 
a n. e. közönség rendelkezésére áll. 

A hidegvizgyógymód minden neme (Kneipp• 
féle is) az orvosi rendelet azigoru betartásá
val nálam eszközölhet&. 

-- Havi bérlet 30 jegy 12 frt ....... 
Külön berendezett. kitUnG hatálln ,, ~-- d.,, 

<:>re>sz-ge>z.a.l.."~r <> 
egyMzeri baHsnálat l korona. 

E1.enkivül meleg kádfürdökkel is rendelkezem. 
A n. é. kö?.önség szives támogatását kérve, maradtam 

kiváló tisztelettel 

Posch ~áro1y. 

-l 1900. évi tavaszi és nyári idényre ll 
valódi brünni szövetek. 

· t l' 1 dó t 1_ • 6.-. és 6.90 a jobb . _ . 
es e Jesen e egen egy e ~ 'i" l finom lfJ'&pjD 8ZÖ• 
Egy vég 3.10 mtf,tcl' hosszu l frt 2·75• 8·70· UlO jól Tal6di 

jes férf_l öltön~re (kabát, nad- : 8:~ a finomabb Tetb.il. 
rág es melleny) ára csak • 10.- a legfinomabb 

Egy .vég fekete Azaion Oltonyre 10 Irt, ugyszintén !el0\!6 szovetek, turista loden, 11nom Kamru
garn stb. szAllit gyÁri árblln éK a legnag)·obb pontossággal a mindenutt előnyosen ismert 

Siegel-lmhof-féle szövetgyári raktár Brünnben. 
Mlntákat Ingyen és bérmentve. Mlntllnak teljesen megfelelO szálUtásért sza· 

vatosság vállaltatlk. 

Magán felekre nézve feltétlenül előnyös, hogy rendeléseit közvetle
nUI a fenti gyári czégnél tegye meg. 

-- fuhid ld6 alatt szl\ntet ~zeplöt, májfoltot, pattaná.~t. b6ratkat (ruitesser) és. mln· 
deu mlis bőrbaj!. Kisimitja a ránc.zokat é~ himlöh~lyekot. m>'ll' koNs egyéneknek lS üde 

bájos arezszint kOIC80nOz. -.a 
Haml•ltbokt61 6v•kodjunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamial
tások, melyek a lehetasegig hasonló alakban, klállltásban és árban ke~ül
nek forgalomba, sőt a használati utasitás és hirdetési szöveg is az enyem· 
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktól tessek óvakodni és csakis oly készit· 
menyeket elfogadni, melyek ozimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Készitményelm a nméltóságu m. kir. kereskedelmi minlszterlum által 49~0. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi mlniszterlum által 41.104. sz. ved
jegygyel láttattak el. legkiválóbb orvosi teklntélyek által ajánltatnak. Fe· 
leloséget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekért vállalok. 

.A :al.l:ar5J,1: Or~:a:n.e, mlktf,at az orAzikgos m. kir. ebe· 
miai intézet és központi vegykiHt!rleti ltllomá"' vlzKglklatai 
bizonyit!lkk, hi~rgauyt, ólmot neiD tartalmaz. tellát eu tel
Je8en értalmatlan T«"CJkéJizitménJ'. - Ára 50 kr., nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

Ores tégelyek vissza nem vétetnek, sem meg nem töltetnek. 

Gutori Földes Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratorluma Aradon. 

H&JDisitá.soktól 6nkodjnnk, csakis lőnényes tédjegyuel ellátitt dobozok nl6di&k. 

Kapható minden gyógyszertárban és Illatszerkereskedésben. 

uos 

EcJ' .,._.,,.. 3.10 mtf,ter hmilz• t 6.30 Irt finom 
flUID, Wl!t>!l uriöltöny ka· 7' .SO Irt finomabb 
bát, nadrág ésmellén)'re 8.SO Irt legliuomabb. 

Ai ~ Egy vég reok .. te ll.am.-arn lelfllnomabb mtnőllélifil sz•lon 61tflnJN 10 Irt. 
1111 To,·l\bbl\ felöt&ó, kabl\t ~~~ nadri\JL' l>ozöv .. tek lvannak rakté.ron, rendkivill 

OlCSÓ irb•n• - lllei!'P .. ndeMIInél .. le,ll'eDdÓ a mérték, IIZID é!O 1\r Dlt'lfadl\11&, 
Jlea- nt>m felelő Arat bee!llerélünk, vag;y a pénzt vi118Zil adjuk. 4 

1:::=-;~~::::::~::~:::J 

l 

.. ..... 
Páratlan a THYMOL fog-creme .......... 

l tubul!l 60 llllfir. - Kaphat6 miudenftU. 
6 tubus diszes dobozban 3 kor. 60 fillér bérmflntve. 

EgyedOli készitö és fösz~tküldési raktár: 

SO::EIO VV .A..R. TZ illatszerg'7ára 
hrg1en. ko•met laboratorium !806 

- Bud•pest. VII •• Damjanich-utcza 28. az. -
t.lyArl raktAr é11 ft6kiizl .. t: T .. me!OVArott. 

F6raktál': VO.JTEK t-!IJ ll'EII'ilZ I!TÓI!Tá!'lÍ-nagyierestedesében. 

~ENZINMOTOROK .és * 
~ENZINLOKOMOBILOK 

'l'llla .. o• lf:YDjté.NNal 4'11 v .. ntiJ kormAnyza"at lpar,l éa gazdaaigl 
ozélok••• 'ralamla' v1Uamo11 'riiAtflt&•ra. 

Leg· 

biztosabb 

és legol• 

csóbbhaj

tóer6. 

•em 

veszél,.es 

Köny

nyen ke· 

zelhet6. 

_... ~ + , .,.. leguJabb és legczélazerDbb 
~~zm.o .. oro~ IIZerkezettet. + + + + + 

}A)gmes•zebb menll jótá!Iáaok. Elönyos feltételek. 

Képes árjegyzékek., valamint részletes k.öltségntések lúYánatra in!O'en. 

C>BElR.Bés::B.A.UElR. 
giz· éa benzlnmotorgyáP •• va•6at6de. 

Ye<érképnsel6ség l 8 r ~kt&r : 

DÉNES B., Budapest, YI.1 Podmaniczky-ntcza ö9. 
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HACKER S. EDE, ARAD, l 
_,-iRODA: JÓZSEF -FŐ HERCZEG-UT 16. 

al1~ 

portlandi ~s román 

cementet, 
kiválóan megbizhatóan kötő. 

Ledobb mlo6s~r;ft = 

fagyapot, 
taiú ~~~ gTftmöle!lkert~sked6k 

ré•aére. 

gyár:L árak mel.l.e"t"t. 

Zálogtárgyak 
elárverezése. 

Van szerenesém a. t. ez. közönség
nek ezennel tudtul adni, hogy 

~kszertárgyak 

1900. évi junius 12-én, 
btgóságok 

1900. évi junius 13-án, 
délelőtt ~ órakor a. tekintetes város 
kapitJinyi hivatal egy tisztviselője jelen
Iétebe~ üzlethelyiségemben Kossuth· 

utcza 12. sz. azon 

1900. márczius hóban esedékes 
zálogtárgyak, melyek lejáratkor k! 
nem vá.ltatta.k, sem elzá.logolási határ
idejük meg nem hosszabbittattak, 
legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mel
\et! el fognak adatni. 

AZ l.B7B. év- ó"ta :re::n.n.ál.l.ó 
c•••z· 6a ll:lr. szab. 

jégszekrények 
::EJ'U.dapes'ten • 

.r·. ,,:-;r 
flitille• J6z•el ajánlja tön-ényesen Yérlett és elismert le~?bb szer
krzl'!ü kitüntetést n~·ert htltőkészfUékelt, siW, viz, vaJ, flyers
hus hiitl!ftére, ételltOtőket házi szükségletre, fagylalt-kéRzfUé
keket f.s fagylalt-Te.'lervoirokat, bortnéréri berendezé.<reket éS 
legujabb szerkezeta pezsgető csapokat .. ::- Iéves árle~ryxek.et Lngyen. 

STILLER JOZSEF, 
B"O':D.A.PE&T. 

Gylu' és iroda: 
Nac7di6fa-u&eaa ·z• 

?8 

··--·--....... 

~~-~_-,_~ _________________ .r _____ e_i•_z __ D ____ á_v_id. 
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1753/1900. tkv. sz, 

Árverési hirdetmény kivonata. 
A battonyai kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Czéh Istvánné végrehajtatónak, 
Res Arkádia végrehajtást szenvedó el
leni 600 korona tőkekövetelés és jarulé
kai iránti végrehajtási ügyében a. szegedi 
kir. törvényszék, (a battonyai kir. járás
biróság) területén lévő, a battonyai 
519. sz. tlkvben A + 1-3. sorsz. 
alatt foglalt ingatlanokra az árverést 
1392 koronában ezennel megállapitott 
kik:áltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok a.z 
1900. évi julius hó 6-ik napján dél
előtt 9 órakor, a. battonyai kir. já
rásbíróság telekkönyvi helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapitott kikiáltási áron alól is el-
adatni fog. J 

Arverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10 °/o-át vagyis 
139 kor. 20 fillért készpénzben, ugy 
az 1881. évi LX. t.·cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. évi november hó l-én 3333. 
szám alatt kelt igazságügyminisztel' 
~en~. 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
ertekpa.pirban a kiküldött kezéhez le· 
tenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 
170 .. ~-~ éJ_telmében & bánatpénznek 
a .. b_trosagnal előleges elhelyezéséről 
~talbtot~ sza bá.lyszerü elismervényt 
atszolgaltatni. 
. K~lt Battonyán, 1900. évi má-
Jus ho 2-ik napján. 

A battonyai kir jbiróság mint 
tlkvi hatóság. • 

1843 

_, ....... ·,. 

Széll, 
kir. albíró. 

e·t r 

~~ 

Zacherlin 
N'em. a pap:l.r'tö1csérbe:n..! 

hanem egyedül a "Zacherlin" feliratu· palaczkban lévő a valódi ! 
Ez a valóban csalhatatlan, radikális segély mindenféle féreg-zaklatás ellen. 

Arad : Amtmann Lajos. l mos. Prolich István, Ring 
Altmann Ede, Baumann B., Zsig:m?nd. Rothstein ~h~r, 
Belgráder K. és társa. Dai- Schlt>smg:er Samu. Stemtt
rnel LaJos, Dengl Károlv, zer N., Sch~varcz M., Sza~er 
Dürr Gusztáv Dürr Ko- Adolf. VoJtek és ~msz, 
csard DuzsekFerenc?.. Éles Wechsler Júr.scf. Weisz 
Armi~. Ernyei Gyula. Fii.r- Dá':_irl, Weisz }._hir. 
ber LaJos és test v., Feich- UJ· Arad: Jarut.:r.ky János 
thaler M., Fejér O~·ula, P .. 'l'heiss és 'l'reitler, Zim
Guttmann Samu, Herczog m<'r MM~·á...;;. 
György Ilics Arzen, Ka- Battonya : Fischer Izsák, 
rátson~<Í Antal, Ladímyi G<'ller Ferencz, Mauerer 
László Lázár Gyula. ~leer Gyula. 
Mór é~ fia. Nagy Farkas, Boros-Jenő: Blau David, 
PollAk József, Preisach Vil- Strausz lgnacz. 

"(•· ..... ,.,.; ... ,.,. . .., ... 

Buttyin : Klein Múrt.on. 
Csermö : Hollander Samu 

és fiai. 
Gurahoncz: Schwarcz S~-

mud.Weissberger Sámuel. 
Kfss-Jenö: Messer Lipót. 
Mária-Radna : Ton es F. 
Mezöhegyes: Auspitz La-

jos. Sehönberg Jakab. 
M.-Pécska: Fritz Frigyes, 

Köni.~tlutl Jakab és fia 
Simberger Sándor, Turcz-

l 
ky Nándor. 

Pankota: Barna Lajos, 
Duffek Killm~n. Kaufmann 

Adolf és fia, Pavlovits 
Constantin. 

Radna-Lippa : Eisele MA
tyAs, Roiscuberger Mildós, 
Schwarcz Ferencz. 

Soborsfn : Dlau Móricz 
és fia. Róth Mór. 

UJ·Szent-Anna: Henny 
Károly 

Világos : Grünwald G., 
Neupauer Antal, Wéber 
János. 

Vinga : Kiemann N. 
Zádorlak : Hemmen Fe-

rencz. 1284 

u '--''*"1 
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Rosenblüh 
l ... 

.est.arsa Nyári idényre ajánlink re-

.mek választékainkat: 

K~nnyü 'l'lthakelt~kből. * * * * 
.lti?_~'lt dit-•atos. angol vú~znakb6l 

flraa, SzabaDság-tér 19. sz. =-::: 

1n~nden szinben. * * * * * * * * * 
Pompás bati.tJtok, cretronok és 

ze ph yrekbó1. * * * * * * * * * * * 
N apernyől.~ éH fiit•rlfiruhákb6lmég 

a régi olt:s6 á.t•akat szántitt,a. * 

Ö. 140/1-990. jb. számhoz. 

~rverési hirDetmény. 
Az aradi kir. tek. Járás, 

rnint hagyatéki biróságnak f. 
évi Ó. 140/1. számu végzése 
nyomán ezennel közhirré téte
tik, miszerint a néh. Kosztolá
nyi László nyug. magy. kir. 
honvéd őrnagy hagyatékában 
leltározott különféle ingóságok 

~ .. 

tisztitó r. 

..Uaplttatott IS:iS f,·ben. 

11 MüllerJ.ésFia 11 , 
ll mii•seiJremfest6 és vegJrtisztitó g]rára ARADON. ·~ ll 

f. évi junius hó 9-ik napján d. e. 8 l 
órakor kezdendő nyilvános ön- ll 
kéntes árverésen a helyszinén, 
Arad b. v. Kiss Ernő-utcza 10. 
szám alatt készpénzfizetés mel-

fő-üzlet: Andrássy-tér 20. Fiók-üzletek: Asztalos Sándor-utcza 2-3., Forray-utcza 4. sz. 

Brassó, G-Y'tlafehérvár, ::I:>év-a. 

Bátrak vagyunk a nagyérdemü közönség szives figyeimét 1858. óta fennálló gözoröre berendezett ll 
lett el és átadatnak: 

Kelt Aradon, 1900. évi má
jus 31. 

1848 

Simon Gábor, 
leltározó jegyző, 

mint kiküldött. 

17 54-900. tk. sz. 

Árverési hirdetmény kivonata. 
A battonyai kir. járásbiróság 

mint telekkönyvi hatóság közhírré 
teszi, hogy dr. Lakatos Árpád iigy
véd végrehajtatónak. Sevily Viken· 
tia végrehajtást ~zE>nvedő elleni 
2000 kor. tőkeköveteléa é.,; járulé· 
kai iránti végrehajtási ügyében 
a szegedi kir. törvényszék, (a bat
tonyai kir. járásbíróság) területén 
lévő, a battonyai 969. soz. tkvhen 
A. L 2. sor 5135. r. sz. 6, hold 580 
O-öl szántóra az árverést 2216 
koronában ezennel megállapitott 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 
1900. évi julius hó 7-ik napján d. e. 
9 órakor a battonyai kir. járásbi
róság telekkönyvi helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlr..n becsárának 10'*/o-át 
vagyis 216 kor. készpénzben, vagy 
az 1881. évi LX. t.·cz. 42. §-ában jel
zett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó l-én 
8333. sz. a. kelt igazságügyminisz
teri rendelP-t 8. §-ában kijelölt ova
dékképes értékpapírokban a kikül
dött kezéhez letenni, avagy az 
1881: LX. t.-cz. 170. §-a értelmé
ben a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerü elismervényt átszol
gáltatni. 

Kelt Battonyán, 1900. évi má
jus hó 2. napján. 

A battonyai kir. járásbiróság 
mint telekkönyvi hatóság. 

Sz éli, 
1844 kir. albiró. 

mü-selyemfestö és vegyészeti tisztitó intézetünkre 

ll felhivni, melyet a még hiányos gépezetekkel felszerelve, a legmesszebbmenő igényeknek is mPgfelelünk 
sa versenyt bármely bel- vagy külföldi hason intézettel ugy elkészíté~. mint olcsó ár tekint~tébcn felvessz lik. 
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ll Az aliöld ezen legnagyobb éS legjobb hirnévnek örvendő rnhafest6 ~. vegytiNztlté gy,;réhan ll 
mindennemii ffrli• éN gyer01ek öltönyök~ felöltök, nöi selyem-, gyapot- és karton-ruhák, himzé· 
sek, csipkék, nyakkendök, keztyük. függönyök, asztal- és ágyteritök, szönyegek, szallagok, harisnyéfr"~ 

(;Hipke-fiiggönyök gondosan tisztíttatnak és minden divat-szinben festetnek 1818 
A nagyérdemü közönség szives bizalmát mint eddig, továbbra is kéri, kiváló tisztelettel 

ll lliÜLI~Eil J. és FIA. 
Árjegyzékkel készséggel szolgálunk . ..,_ ~ PostakOldemény pontosan és gondosan eszközöltetik. 

Ruhafestő r. 
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1900. junius 8. ARADI KÖZLÖNY. 

Chronométer és mű-órás. : ;:--.• ··-· -: •. * * .• -. m 
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Egry L.~és Társa 
~hronou1éter ~s DIÍÍ•6rás. Látszerész (Optiker.) 

A.:El..A..D, Szabad..ság·"tér 19. szám. 
(Rosenblüh H. és Társa divatáru-üzlet mellett.) 

MindennemO órák. - Látszerészeti (opticker) czikkek. 

====== Orrcsiptetők ~=== Dusan berendezett 

sc h l\7e i ez i zsebóra- raktár 
arany, ezüst, eziist-tula, nickel és aczél 
órákban. Különlegességek: chronométer, 
ehronográf, negyed- és percz-ütő és ébresztő 
(vecker) zsebórák, hordozható éjjeli-őri el
lenőr (Waehter) órák. 

A l!'gujubb mintázatu fali-, inga- és 
álló-órák (egy évben egyszeri felhuzattal) 
ugyszintén mindennemü disz, utazó irodai 
és ébresztő órak. Valamint torony, kastély 
laktanya, gyárak_ és ~elepek központi órák
nak berendezéset es azoknak javitását 
jótállással eszközöljiik. - Tervek és kBlt· 
ségvetések kívánatra bérmentesen 
, ~álun~ . ?eszerzett, avagy ·ja vitott 
orákert 3 ev1 jotállással kezeskedünk ! ? ! 

* . <( 
C/) 
o: 
l~ 
l .~ 

_j 

>a: 
,o 

a1·any, ezüst, doublé, alumínium, teknös
héka, nickel. szarú, kaucsuk fo~JalattalJ 
valamint a legujabb rendszerű foglalatnél
küli orcsiptetök. Ugyszintén szemüvegek, 
(pápaszem), monokli, tP.knösbéka lordnyet
tek, minden minöségbeni nagy raktár, ba
rométer, higrométer, ternométer minden 
formában és minőségben. Rendkivüli pon· 
tosságu orvosi hömérők fürdöhőmérő, sürü
ségmérő, tej, ecet, lug, fagylaJt és minden 
más folyadékok mérője. 

Hitelesitett szeszmérök, horJ must, pá
linka-mérők, stb. !UJ 

1

1 * Javításokat pontosan E':szközlünk, meg-
lepő olcsó ára~ mellett. 

EGEc:v L. és T.Á.R.S.A. 
ehronom~ter ~· mtl-6rás. Lá&~tser~sz (Op&lker.) 

Arad, Szabadság-t~r I9. szám. - (Rosenblüh H. és társa divatárn-üzlete mellett.) 
--+ VIdéki mecrendeléseke& postalordul&ával eszközlO.nk. ,..__ 

.i 
• • • 
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1535-1900. tkv. sz. 

Árverési hirdetmény kivonata. 
A battonyai kir. járásbiróság 

mint tkvi hatóság közhírré teszi, 
hogy dr. Lakatos Árpád végrehaj
tatónak, Diskaut Mihály végre
hajtást szenvedö elleni 60 kor . 
tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a szegedi 
kir. törvényszék (battonyai kir. 
jbiróság) területén lévő, Battonyán 
fekvő és a battonyai 3164. sz. tjkv
ben A+ 2. sor, 748-749. hrsz. a. 
fp,lvett beltelkas házra az árverést 
800 koronában ezennel megállapi
tott kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingat
lan az 1900. évi junius hó 30-ik 
napján d. e. 9 órakor megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapi· 
tott kikiáltási áron alól is eladat
ni fog. 

Árverezni szándékozók tar· 
toznak az ingatlanok becsárának 
10°/o-át vagyis 80, azaz nyolczvan ko· 
ronái készpénzben vagy az 1881. évi 
LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó l-én 3333. szám 
alatt kelt igazságügyminiszteri ren· 
delet 8. §-ában kijelölt óvadék· 
képes értékpapírban 'f kiküldött 
kezéhez letenni, avagy a1. 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-a ~rtelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előle· 
ges elhelyezéséről kiállitott sza· 
bályszerü elismervényt átszolgál· 
tat ni. 

Kelt Battonyán, 1900. évi ápril 
hó 17. napján. 

A kir. járásb.i.róság mint tkvi 
hatóság. 

1842 Széll, 
kir. aljbiró • 
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28 ARADI KÖZLÖNY. 1900. junius 

A legjobb és legoletu~bb 

fako:n.servá1ó szer 
mol!lt és marad is a mar 20 év óta kipróbált 

A. venarius-féle szabadalmazott 

Carbe>1i:n.e"U.m 
"C A R B O L l N E U M"-gyár Avenarius R. Amstetten 

Aradon. kapható ~agyar:l Pe.ren.cz urnál. 

U"tá:n.ma'tok..'t61 ó'V'ak.odj,:w.nk! 1228 

1802-1900 pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Az Arad szab. kir. város tör

vényhatóságánál szervezendő biin
ügyi osztályhoz egy 2800 kor. évi 
tiszti fizetéssel kapcsolatos aJkapi
tányi és egy 1400 korona évi fize
téssel javadalmazott segédtü:zt al
lás betöltendő lévén, azokra ezen
nel pályázat nyittatik. 

Az aJkapitúnyi állásra azok 
pályázhatnak, a kik legalább is a 
jogi tanfolyam bevégzését igazol
ják; a segédtiszti állásra pedig 
azok, kik arra az 1890 évi l. t.· 
ez. 19. szakaszában előírt minősi
téssel bírnak. 

A pályázati kérvények hivata
lomhoz, a folyó évi junius hó 12-ig 
bezárólag bP.nyujtandók. 

Aradon, 1900. május hó 31-én. 
Salacz, 

kir. tan. polgármester. 

6tiiH-1900 szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. állam vasutak alu lirott 

üzletvezetősége pályázat utján biz
tositani kivánja 1900. julius l-től 
három egymás után következő ~vre 
azon egyenruhákat, a melyeket hi
vatalnokai szolgálat közben viselni 
tartoznak. 

Az ajánlatok 1900 évi junius hó 
10-ig, a bánatpénzek az ezii megelő
ző nap déli 12 órájáig küldendők 
be alulírott üzletvezetöségez. 

A pályázatra vonatkozó részle
tes szállitási feltételek az üzletve
zető..;ég anyag és leltár bPszerzé
si ügyosztályában megtekinthetők, 
vagy posta utján megrendelhetők, 
postán való szálUtás esetére a 20 
fillér posta költs~g beküldendő. 

De"bteczen, 1900. április hó 6. 

/ Magyar tlr~Jyl ~llamvasutak 

/

!li iilletnzot6sege Debreczenben. 
, :.itányomás nem dijaztatik. · 
' 

...O Javallatok : a t:flct>t'6, 14',.,.6- Cf11 em~ WAl ""'''"'Tt'k b"tt'CA4'trt'l. 'Ellenjavallat: _._ 
- k6r. G)'ógye•r.kO•Ok: aikalt murfat. !ort11osok u. ru. t:oJutan&ln "" EIDOla rorrA•, alkali 
!>.,. mur1at. vasas viz: tiAnoM ror•A!i, tisztu tn~n~nvas aC"zélvi1.. Koio•--rorrAN, 8A'V4, t.e-J 

(saMaz takarmányozás) keftr, 1Ap,.4'1·11abt•lotlo, r .. nT6&ü-co• tahala&lo (mindke"ll 

:o (!gyes kabinukban), 

! Gleichenberg gyógyhely 
= ;; 
El 

rt'Nplr41d k4'NzU14'k, pn,.nmat. kamarAk, 4!d"" 4NVAD111"l:. és pezNg6 t'alorll!la
tor Ciírd6k. fPny6tU ,., Rt'Zt'lftlrdc)k. ~RKY ,.lq;yógylnt4'zt't, taltaj-k ura. l:nyhe, 

~ urd,'eN·IU~IeK" pormentes t~~ NZ~Ic•!lrDd("JIIi Jp,·rJtli• (lordÓtl dotubYldék. Tenger· 
"" ezin felet li ruagas'!ig 300 méter. Fehilágo~ilás é• prospektus Ingyen. Lakás éo koesl mrgreadelbetö 
:2 242 • glelchenbargl tlrd61gazgató•lllgnál. 

Borosznó gyógyitófOrdö, 
Zól:Jommeuébeo. VR8Dt-állomú. Posta és távlrda. 

Vadregényes fenyvesek közepette. Tiszta, ózondus levegő. Erdei sétautak. 
forrasu vízvezeték. A glaobersól!l gyógyítóforrások kitünő hatásuak, heveny 

idült gyomor- és bélhurut, mAl· és hól:Jal{batoknál. 
llidegvizi{J'ÓIIt'Yitómód, masszász, villamozás, svéd torna, tej- és 

Kueip•Céle gyógyitómód. Meleg ásványviz és fenyöfürdők. 

~l.i.ma."ti.k us gyógyi. "tóh.el.31 
,A!Iandó fürdőorvos. Gyógyszertár. Lawn-tennis, tekepálya, czigányzene. l 
I.akás: 8-16 korona egy szoba heti bérlete ágyneművel együtt. 
Étkezés : leves 20 fillér, főzelek, tészta 50 fill., sültek 80-100 fill. étlap szerir. 
Bővebbet alulirt tulaJdonosnál 1 

R.ose::n.a:u.er Lajos l 
1694 &szterezebán7áo. ! 

Szépsé;;- és 
Xinek van szeplöje l 

~ ~ e;;eszse;:. 
Váltóláz is hitegletú ellen 

legbiztosabb és legkellemeleaebb aMit, 
kulonnsen gyermekekne!, kik a k~~er1l 
chinint m.isk1'P lwYr>JHli n~m tudják & pattanás va~ bármi folt az ar

czán, használja a teljesen ártal
matlan Rozsnyay-féle világhirü 

Serail-arczkenöcsöt, 
m~ly az arrzMrt rövid Időn rehérri, 
tisztává és Uduvó te9ZI. Egy tégely ára 
70 kr. Egy kis t~gely ára 35 kr. Sara ll• 
•zappan egy drb. so kr. Serall· 
hölgyror ogy doboz 7o kr. Kitunó és 
valód Epeazappaa egy drb. 4.0 kr. --

ÉtvAgytalanúg 
é• gyomoo~en~eNég 

gyóJI'vitására ezrek mennek Karl•· 
badba holott ezt a czélt itthon is elér· 

hetik Roz•nyay •· 

PEPSINBOBA. 
haunáll't.a állal, mely az emész!Ast el6·· 
eeglU éJI a gyomrot rövid ldlln Wl<élet.

aen helyreállitja. 
Bgy 11veg #.ra 1 frt 20 kr., 6 11veg tranco 

kU1dve 6 trt 6 kr. 

Rozeny•~ •··f61e 
~hininezukorka és 

Chinlnesokoládé 
melyet a magyar or-.osok és lennészet-o 
vlzsgálók nfi!;Y gyUltiso 1869-ben Finmé· 
ben pálya díJjal koszornzott. Érttiktelen 
hamtsitásokt6l óvakodjunk. Mindenkl 
esak a ROZSli.'Y A Y M..téle pályakoazo
ruzott készítményt kérje és fogadja el, 
melynek minden egyes csomagoló papi· 
rosán Ro:<Snyay Mátyás névalálrása ol-

vasható. 

Idegess~g, 

v~rszegénység 
M az ebb61 származó bajok ellen Jeg

bl%\osabbM hat RozanJaJ 

Vasaschina bora, 
melr aliját lennéatt m6nea! édes botTal 
k6szttve, hatásAball mlnden basontó ké· 
azltményt felo.lmul. Egy lh•eg Át'& 1 M 
110 la., 8 llveg fr&nco kllldve 8 r.& l 1m. -

A. t. ez. közönHég szive11 fi~yl'lmébe ajánljuk. ho,ey mindezen kPszitmtlnJl'ink 
törYényesen bt>jtgyzett l'édjt>gy,!:',yel yann:1k Pllátva, mely az aradi szabadság

szobrot ábrázolja . 

~aph.atcSI 

ROZSNYAY MÁTYÁS gy6gytárában JfraD, SzabaDság-tér. 
Bndape8ten: Török .Józsel é8 dr. Egger Leo ,,N6dor" gyógyszer

táraiban, valamint minden magyarországi gyógyszertárban. 

.. . 

. .. 

lli•·detntény. 
Miután a közadók kezeléséről 

szóló 1883. évi XUV. t.-czikk 39. 
§-a értelmében a f. évi II. adórész-
let esedékességének határideje már 
lejárt, az adózók ezennel hirdet- _-; 
ményileg is felhivatnak, hogy a f. & 

évi IL adórészletet most , már a 
késedelmi kamatok és esetleg in
tési díjjal együtt, nemkülönben 
netalán régibb adó, utadó, had
mentességi dij és illeték tartozá
saikat azonnal fízesséK be, mert 
ellenkező esetben a régibb közadó 
tartozások azonnal, a f. évi IL 
adórészlet pedig május hóban a.,_..". 
késedelmi kamattal együtt vég- *' 
rehajtás utján és a végrehajtási 
dijak felszámitása mellett fo~nak 
behajtatui és pedig oly modon. 
hogy a lL adórészletre nézve má
jus hó 24-től kezdve a zálogolás 
fog megejtetni, s amennyiben en
nek daczára az adóhátralék járu
lékaival egygyütt a zálogoláö fo
ganatositásától számitandó 15 nap 
alatt nem törlesztetnék, a lefoglalt 
ingók nyilvános árverésen fognak 
eladatni. 

JÉGSZEKRÉNYEK, SÖRKIMERŐ KÉSZÜLÉK És P INCZEFElSZEREliSI CZIKKEK 
Aradon, 1900. évi május hó 

15-én. A városi tanács. 

t eset ·ert t·· t' t t 
b •• t c'- -·e ta!!!l!!w.i+-/ tr••= # m, f" 
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........................... 
>=A brassói portland-ezament-gyár = l 

ajánlja legkitünőbb • 

' t•ot•tlattd • ezententjét, • 
felelősség mellett, folyton egyenlő és teljesen megbiz- l 

i ható minőségben, bármely vasuti állomáshoz szállitva, a e 
• : 1ego~csó~b árban. 1~291 

~ Aradon kapható: KARATS O NYI ANTAL urnal. l 
~ ........................ .. 

• 

l~ ·····················:-:-~._:-:-:.-.·.··········:···· ······•·•·•·•·•·•·•·• • • • • ............... ·=·· 
~ •:m:A .. -: 
~ Főnyeremény kedvez! es:tben: Egymillió. ~== . . . ---.• 

i :=:: VI. sorsjáték • 2. osztályára :::: 
.... 45rv6:ny- 1•: .• 

-~- :::: • Osztálysorsjegye. k • :::: 
i ·.:.·: ·=·= .i nálunk rendkivüli nagy számválasztékhan kaphatók. • .-
1 •••• • .. 
' •••• Sil. OSJII~~y ~Ö:nyere:n1é:n.ye : '70,000 KOI'OIIa. . .... ! N Huzás már 1900. junius 12. és 13-án. =:.· 
l. •:•: Megujitási sorsjegyek árai: ll Vétel sorejegyet árai: ...... 

/ ;~ :;: ::;;i;~~-:;;: ;~ba:~ ~;;;~~-~~~e;;;: ~ ~~ 
j .•.• a m. kir. szab. osztálysorsjáték fóelárusitója :•:• 

'- f 
1 

•:•: ARADON, "Fehér Kereszt" szálloda épülel .• •• •. 
J ,.r.· VÁRGel ÉS MEBYEI TELEFO. 1 100 SZÁM. • • r .•.• Oaztályeorejegyek kaphatóktov•bba.,: Hammerschlag Lipót (Andrásy- ,;:,.,• 

1 .•.• tér), Hueeerl M. (Atzél Péter-utcza), Rothetein Mór (Szabadság-tér) .-.• 

1 a • H ~· 
r 

• és egyesy Ferencz (Templom-utcza) alclárusitóinknál. 
~. . . •• • 

l ·····=-=·: ................................. ·.·.·=-=· 
l ••••• ................................ .F ......... . 
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e~·®t0G~é~99G®@,@.®~e·~®·Sefb0.0-~·~~~qJ 
€) i Plisérozás és gouvelllrozás bármily szélességben elvállaltaUi. m ~ 
e!!m!!!ii!! . . !ffii!!ffi!!~® 

e 1 .A.R.A.D, s e 
0 ~ Templom-utcza (Minorita•palota.) i €) ~~ ~~. ~~ l~ 

a= 'e Q~ , ~.~ 
Q ; Ujonnan érkezett remek szep : e 
0= =@ 
e:~ női ruhakelmék. . ~ .. ~ 
m=· ~:~.e ~ ~ Nagy választékban kitünő jó mosó ; ~ 
~ ~ (biztos szintartó) cretton, zephir és át• -;: é 
.~ ~-0 1 tört battistok, delainek. ~ F 0 

~ ~ Legjobb minöségfi vásznak és Sebroll-féle cbiD'onok. t 3 
~ .tegaivatosabb napernyökben nagy választék. 3 
0 ~ ~ o 
~ ~ Szolid elv. * * * Pontoli ki•zo_l~Aiás. mil!!1iii!!!i: 
00eG&·e~se0ee~m's:m:ee(em·eee·ee.esee 

e~tt0GG·®0GG0~&e1Giee0GGGGGGQ~ m e 
l Elatló ltázt~ll~el~. : 
~ Q 2 Séga városrészben, a vaggongyár és vasut közelében ~ 
;g Koszoru-, rózsa- és sörház-utczákban ~ 
. .:. kJ.aebb-:I:Uilo5YObb e 
l b.á="te1kek e1ad.Ok !.-
1 jutányo• allron. e 

r.-----------------------------------------------------' ~~\~~~,:f;!,'f.:4;~;.l=;,t:-4; .• ff;.,ft~t,~,~:(~<:'f':,~\f!;,~,*'f!~~;ft":i!':,f!~~;'f;x~.~-;,f~*'{f;y,f:-y~+;f,;'f.Y;f: ~~* 

i Bővebbet : Yicbler János urnát, &ötvös-utcza z. szám, L emelet. e 
0 e 
etDa~~oeG~eoeeoleleeeeeeeeeeeoe 

' *~·············································································· ,:_~ ' _.:.:K_r-r..;.:·ü_lő_s ..;.;k..;.;öz~s~ég~el;.::.:öl~já;;;:.ro~· s.:;:ág;:.;a:.:... _ ~~ *~f:t~.~}.;'i:.~W:.tí'; ~.:'*:-.. ft: :11;,?\~l:.fW:, ?!~ ft:/~/f.f:':: fi~' ;'i:,~ fi':.f!; ;'#:.~,.~:l*:.~.;;t";.f*:,,ft;,ft\?i':.~.~·:;'t; .. :z_. ~* 

J~795-1900. sz. J ;·· . . . 1900. Tavaszi idény. 1900. . . . ;~ t 
.Arverési hiraetmény. ~~ ~;, Legnagyobb választék bel- és kUiföldi .. Telefon 369. szám. . . ~~ :f: 
l' ~~ i11: szövetekben . . . . . . . . . . . . . . . . ~~ ~)!. 

l elólj1~~~~ ál~~rü:~:nn~ö~Í!. ;,~, ;_· .. :.·._-_· ~ ~r ~--.~.~ ... •.:.: ~t .• ~.· : birré tétetik, miszerint f. évi ~7 ~. ~ g•· 
t junius hó 16-án d. e. 10 órakor ~~ *'~ l l :~ ~ 

1 darab 4 éves, hódos, e. j. ~~ ·· · -, ·!?-. 
b.' N 7Z'f." 11!. O O O O O O O Mérték utáni megrendelések pontosan eszközöltetnek. O O O O O O O :'* .;'*-czom Jan . 83. h. j., czomb- JS>· ·• ;);: !! 

1 ján J. bélyégü sárga kancza 7<'l'::' *"~ · b · ·· :}: 

}, t:b.r.adrt!~;~ .. ~i~!ké!.~~~~ i i.j Holtzer József f~:;:;rt~~~~~~ .:.•--~-~-·._·: t 
vörös pej kancza, mint elfo- ·· - -~ 

· gott gazdátlan jószág az 1894. ~ :t> O O o o O O O O o O Olvatos szablllszal kltUn6 munka. O o o o o o o o o o o :~ ; 
évi XII. t.-cz. 105. §-a értel- : ~: -~ * 
mében, nyilvános árverésen el- ! ~;. ~ -:~ :f~ 
adatni fognak. ~.~· ~.· .. ~- -.~1~~'j.- :~ ~ 

, .Káros tulaidoilJ·oga't a ko"z- ''l! m. :~ '!P' 
<J $ ~· ;,,, ~ 

:~~ ~~ .. ljt;~~ag-' g~gáalzof.lhaétra·. ju- ~ ~~ Nagy raktár: kész férfi-, fiu- és gyermek felöltőkben. Hawafock, ulster :: ~ 
29_é~~rulös, 1900. máj~s18~g '# ~~~ gummi köpönyeg, tourista-, sport- és vadászruhák, libériák minden ki- ;~ ~ 

1lt"' *'' vitelben. - FeltUnő olcsó árak! ........ _ . . . . . . . . . . . . . . :~ * 
Ba~ta l:lé~a, Herl6 .JáDOJJ, ~ ~:, :: 4t 

Jegyz · (P. H.) biró. ~ *·~t'1J'!·Ji·J_; ~~\k:_#·~;l;·;k·~;;·4\t\kJ.;·JJ ~~J; ,{f/iii~~~~'*\T$'*·~~ -4i'$'*'*'~,&'$'$\W$'$'*·~ .,. 

1!!~. ,,:!' •• T,,;r;, <.T,,:t •. T.";r •• ;r.,T .. T •• ·T.-. .. ~·················-···························.~'l* ~~"'*W-;.ifW**W*W*WWW$W-liW~~Jf=JtWW.j?~~W~.J1=.jyt'W~ 

t ·,. ... , ... ··;,.t.- ·j , - , ., •·s +- '·t'r•, 
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~~~'"' ~-·t\·\'_\l-~\\~\\/\ ---·•rt~--~-.·\tr\\t' ~}r"}•~l..-- ----.. ~-~~~--'t\'}'.__ . ._,,, _ _.,._.,.,\-. ,-~;-~:\l 
~T ~~~-~~~-'~~~!J':~~"-~~'((~~~ dt~ -~ ~~~---~~"(-'t~1,~~~;~·k~i<~.~~~ -~~~v· 

~ Hat kiállitáson első dijjal kitüntetve. Páris 1883. állami ösztöndijjal kitüntetve. 

~ a 
~) a 
~ 

~ 
~ 

KOHN JÖZSEF 
épület- és mübádogos, csatornázás és vizvezeték házi berendezö 

Telephon 1 333. 

.A.:EI..A.D. 
Üzlet 1 

Andrássy-tér 13. Minorita-épület. 
~ ...,. Mühely 1 

Batthyányi-utcza 32. (Saját ház.) 
Ajánlja dusan felszerelt raktárát mindennemü 

Telephon 1 321 • 

'~ 
~J .. . .. 

~ háztartási jégszekrényekben, 
~ vendéglösök, hentesek és mészárosok részére 1 

~ * * legujabb és legjobb szerkezetüek, melyek általam készitve, kevés jégszükséglettel kitünően hütenek. * * 
~~ ..- Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. -... 

~ 
~~~ffl~ft~~~\1fff;J~ft{f{f~ímftUfttt-urtt 
831L.l900. tkv. sz. 

Anerési hirdatményi kiYonat. 
A pécskai kir. jbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré tesr.i, 
hogy az Arad-csanádi gazdasági 
takarékpénztárvégrehajtatónak, Li· 
bus .Mihály m.-pécskai lakos vég
rehajtást szenvedő elleni 500 kot·. 
tök ek ö vetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyélJen az aradi 

kir. törvényszék, a pécskai kir. 

járásbiróság teriiietén lévő, .M.
Pécska határában fekvő, a m.· 
pécskai 3263 sz. tjkvben A. l. l. 
sorsr.. a. ingatlanra az árverés: 
854 koronában ezennel megálla
pitott kikiáltási árban elrendelte 
és hogy a fennebb mrgjelölt ingat
lan az 1900. évi augusztus hó 18-ik 
napján d. e. 10 órakor ezen tkvi. 
hatóságnál mPgtartandó nyilvános 
árverésen a megállapitott kikiál
tási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10°/o·át 

~~vj{v~~v~vj{v~~v~v~v~,~~~~~vj{vj{o}l{vj{oj{v~v~o}t{o~v~v~f: 

~ ~ 
Q özv.Schwemmer Emánuel né Í 
tr: Aradon, Hunyadi-utcza l. szám. ~ 
~ ~ 
~ Tisztelettel értesiti a n. é. közönséget, hogy dús választéku ~ 

~ rőfös- és divatárú üzletében ~ 
~ * ~ mindenféle legdivatosabb ruhakehnék, ,·asznak, chifl'onok. delai- ~ 
~ nek, ft~kete angol szöntek, minden szinbeni st-lynwk, férfi kel- ~ 
~ nték, asztalnemüek, damaszt-tt>ritök, perzsiai imitált szöny~gt>k, stb. ~ :t; stb., továbbá nagy választék u raktár: t'flrfi kalap~ czipö é-s in- ~ 
~ gek, gallhok, nyakkendök, DR))· és esöernyök, szahnakalapok, ~ 
~ sapkák, nemKülönben nüi kabátok és gallérokigen kedvező arak ~ 
~ .•. • mellett áruba bocsáttatnak, u. m. ~;3t.~ 
V"< 1 féri kalap. finom ... .. . . .. 80 krtól 2 frt 80 krig. , tf: 1 pár férfi czipő ... ... ... ... ... ... l frt HO kr. ~ 
~ 1 pár női czipő ... ... ... . .. . .. .. . ... 1 frt RO kr. ~ 
~ 1 pár gyermek czipő .. . .. . ... . .. . .. - frt 80 kr. ~ 
~ 1 pár női és férfi vászon czipö . . . . . . - frt 60 kr. ~ tf: 1 darab férfi ing, redős és sima mellii - frt 75 kr. ~ 
~ 1 darab férfi gallér ... ... .. . ... ... ... - frt 8 kr. ~ 
tp. 1 darab női nap· és esőernyő ... ... .. . 1 frt - kr. ~ 
~~ stb. stb. stb. stb. ~ 

~ Továbbá 3 kiiHinböző üzlet részrre való állván.vok és üveg álh·á- ~ 
~ ~ ~ nyok,0:.á:r~~.,{~pek ~i::tg:::!~;s~~~á•il~~g~~~:!~~e!s:~~l;i~ azon- ~ 
~ ~ 
t:7 kiváló tisztelettel ~ 
~ ~ 
~ özv. Sch'''eittnter Etltáttttelné, ~~ 
~ "Parti üzlet" Hunyadi-utcza l. az. ~ 
~ ~ 
~~;t:*;t:%.%%"~~~~:%;~,~K~~K~~~1'·~,~~~~~ 

·>· ·=· 

vagyis 85 kor. 40 fill t. készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t.-cz 42. §-ában J J ~ r.•• J 
jelzett árfolyammal szá:nitott és az ;:" •• IIII•ef 
1881. évi nov. hó l-én 3383. sz. a. Ili tik gy·g h ly y· gyódvi t6·J kelt igazságügyminiszteri rendelet ma US O Y 6 ' IZ bl'n Í 
8. §-ában kijelölt óvadékképes ér· •:r•r•l6 telep. J 
tékpapírban a kiküldött kezéhez bergl ~-:_::f' 8~!~~!'!~~ . .,~~!~· G~088"!;.~. 
letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. mRJi;RIIN!ia'ban .. t~n~rer lllline ........ 

§ ' t l 'b b' t ; Dl~)" kltt"rj~tl(lHJi f~ll)''''~toif'k kiizt·pi•~ 1 170. -a er e me en a ana pen·z. pom~~á•• ~.,.._t[.,," ... ~<kar. 'l'ükúr-.... ""-· 

np,k a birÓSáO'n i] e}ő}eO'eS e]hp}ve r«•nJ·uflirdok. \J!!:w-'-"" m.t-.."-',IJ;~'. Ktv~ih. 
· '• n < ~ .,.., ~· ' .; ,• alk:dma- g:0 o~yh,.ly ld<';.;xy~n~~"~lr• lé!r 

zésér6l kiállitott szahúlvszPrii e lis- NZer...-14 bAntalmaiban szenvedóknek,U< 

l 'l .·· I6k részere. me rvény t átSZO ga ta til l. .Jó konyha, m~r .. ~kf'lt Arak, 110 

l{ ]t P ' k' k. *l · ' ' 5ora, oJ,·aHO•tfl'riPnJ .. Lawu-TeonnlN. e eCS an, a Jf. ) )JrOsag Fllrdo>o'·vad nuiju• lr>-tól SZPJII<Illber vi·gl 

mínt telekkönyvi hatóságnál 1900. :!~é!." ~t~~.~t~~ro~~n 0~';;':.t~ .. ~::"; 
évi ápril hÓ f>·Ík napján. 1 jo10. - Posta és távirda-1\llomás helvhen. U 

?.á" Budapest-Kassa-lglio \'agy RudapeR 

D .,.. 1 Ó Ruuka-Igló. Prospektu•okkal szolgál r .... n.i. , 
kir. al11•11···· 1846 

IlO L a ftirdötgazgatóság Iglófüli 

t'\l"trt~t~~l~t\tttl.::t··l~~-=!~t tt~~t ~(~-~ 
\ . . ll( 

·~ ~ 
~ ~ 

·~ Fürdő-átvétel. ~ 
-~" V an szerencsé1n a n. é. közönsé2· szi- 11 
-~ ~ , 
~!': ves tudomására hozni, hogy az -.: .. . 
-~ , Iti 
·~ - Arpád-téren levő • 
M ~. 
-~ . . 
t; Vas-fürdőt ~ 
. :!; ' \'é>tteJJ-f'. J 
f: a mai napon átvettern és a n. é. ~ 
~ közönség kényelmére egész ujonnan a 
·+-· berendeztem márvány-kádakkal és ~ 
~ zuhanyokkal. ~ 
~ ~ 
!>JI( A nagyérdemü közönség szives pártfogását kéri ~ 

~ kiváló tisztelettel ~ 
·~ ::Eio:trm.a:n..:n.. ~a'tioza, ~ 
~ ~ 
!: bérlő. • 
~ . ~ 
í!:l~/ U\.~~~~>U\.~ ~~ -~~ /~~ ~~~.\~ \.~-~~~~~\~ 

...... ..,_,. ?' .",; 
... • • ' •.• ,.", ... - ..... t· • .J 



!1900. junius 3. 

Hirdetés. 
r Ezennel köztudomásra ho~zuk, hog·y ~ hi~kö~
éO'i képviseletnek egy tagJa lemondvan tiszte-
51, ezen egy tisztség betöl~éséy~ f. h~ ~-é __ n 
kedden) d. u. 3-5 ora•g, a hitkozseg 
ftésterméhen (zsinagóga épület I. em.) az alap
abályok 37. §-a értellnében uj választás fog 
egejtetni. 

Az aradi izr. hitközség választási bizottságá
ak 1900. évi junius hó l-én tartott ülésébőL 

osenberg Ijipót, dr. ~Iantll Vihnos, 
biz. jegyző. 1850 biz. elnök. 

, 
KRISPIFJ JOZSEF 

b.a:n.gsze:rtermébe:n. 

Aradon, Deák Ferencz-utcza 28. sz. a. levő 
(11.._,At bAaAban.) 

A gazdag készletben levö uj és át
játszott zongorák és harmoniumok eladás 
és bérbt>adásra a legjutányosabb árban ren
delkezésérc állanak a n. é. közönségnek. 

Zongora hangolások és javítások 
jutányos ár mcllett. 

Ugyanott mindf>n más hangszerek u. nL hegedük és hang
szerekhez szlikséges kellékek, egyes alkatrészek nagy válasz
tékban kaphatók. · 

Az összes bel- és külföldi zeneirodalmi ujdonságok mindig 
készletben vannak s mindrn lt>gujab zenrmü hang:jt>g~·ei kaphatók. 

Harminczezer kötetből álló szépirodalmi kölcsönkönyvtár, ma
gyar, német. és franczia munkákból havonkém 80 krajczár, 
kötc.tenként 50 krajczár olvasási dij mellett. 619 

_ .- '<'!!'t:Jzle~emet. a nagyérdemü közönség szives pártfogásába 
aJanlva, b1ztositom lelkiismeretes, pontos kiszolgálásróL 

l -"' r: ARAD, De4k Ferenes
t C)ZSe -, nteza 28. 11zAm alatt. 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitőszernek. 

N~·ilatkozat. Igen tisztelt gyógyszerész ur! Az ön által fel
talált Jbolya-erf\me kitiiuií hatása inditott arra, hogy ez uton 
leghúlásahb köszönetemet nyilvánítom. A jó kl-szitmL'nyért fo
gadja örökös kiiszönetemet, mert egy pár nap alatt eltíiVolitotta 
az arczomon lévií összes s?.epliíimet és májfoltokat. egyuttal biz
tositom. hogy széles ismerős körömben ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. f>. Kitünő tisztelettel larset.zky Adél. -Szepl6, m•Jtolt, blbl•c• b6•v6•Asséget és mlndenneml 
••cztlszt•tl•n••aot bámulatos rövid idi\ alatt elmulaszt a.z 
egesz világon elte1jedt teljeMen ártalmatlan szer a Da16s·léle 

IBOLYA·CRÉME 
Ara: l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe

bér, rózsa és crém szinben 60 kr. 

Hajós- fBQL y A-TEJ (Eau de Violette de Hajós.) 
fele- _ Ezen h~'gienicus mosdóviz az 

~rcz,. nyak. karok es kezeknek megkapó szépseget, frhérliliom 
es rozsa szinében tündöklő varázsos szint kölcs(ilÚ\z. 1 Uveg 50 kr. 

Óv•kodJunk él'téktelen h•mlslt•soktóll 
lbolya-ert"mf'm csinos gömbölyü kék dobozban van és törvé
nyes védjegyemmel van ellátva. Kapható a készitö és leltalálónál 

""'* ""'* ""'* BAJOS. AIII•AJ) 
gyógyszertára és gyógynqyészeti laboratorlumában 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

• • • t "i'a- ., - .. z i i'' ...... ,.." ......... ; 

~ $( .AQ i AJ .) ;;; q.,_$ ' 4 .,...$$4$ lik" ,&i, w .• 
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Orvosi intézet 
nyitva reggel 6 órától este 7 óráig (kivéve ~.e. 9-11-ig.) 

A közönség rendelkezésére a következő gyógyeszközök állanak : 

~ Villam-jény jüraö: .-
1. Rheuma, köszvény, ide~gyulladások (is~.:hias). oldals arczfájdalmak, 

neuralgia, mell s bashártya izzadmányok. fémmérgezések, (higgany, zink, 
ezüst, ólom). 

2. Vérbaj (hil'gany s jódkura segitése), elhizottság, zsirosodott sziv, 
fehérjés vesegyulladás, czukorbetegség. 

3. vérszegénység, idegkimerülés (neuraslhenia). idegf'sség. 
4. Rrgi bö!'IJajok, scrophula, hiírfarkas (lupus) gyógyítására. 
A betegség szerint a fényfürdőt hidegYiz-gyógymód, ma.<>sage vagy be

pakkolás követi. Eg~·szeri használat l Irt 2~ kr., 15 jegy I~ Irt. 
Rl"lf\g:di kamarAk. (lnhalati6) Gleichenborg, Ems mintára, acut 

és régi ge~e. tüdühurutnál, valamint tüdötúgulatnál, asU1mánáL Egyszeri 
hasznillat 7~ kr., 15 Jegy 9 Irt. 

llidl"ll.""iz-gy6gym6d. Egyszeri basznfilat 60 kr., 15 Jegy 7 Irt. 
Svéd gymna!iótiea IQ'öngült izomzatu reconvalescensek eriísitésére, 

szük mellkasu, valamint szivbajos gyermekek s felnöttek ecizésére s munka
képessé tételére. 

llnvi dll to Irttól leiJI"bb as eNet min3Mége 11zerlnt. 
!lliJHlcn beteg saját OI'VOHúnak utasítása, avagy az én tanácsom sze

rint részesül kezelésben. - Illiuden ténykedés szemelyes felügyeletern mel
lett fog történni. 

Dr. HECHT A., 
Templom • utcza, Minorita • palota. 

Telefon •z•m 270. 

Rég bevált diiitik. kozmet. szer (bedörzsölési) az emberi 
test idegei és izomjainak erösbbitéséhu. 

Kwizda·fluid 

a kJ.IIItöYO ' Jetnr&:veJ. 

()'Q,_Illta-U-oill)• 

TuristAk, kerékpArosok és Iovaglók llltal sikerrel használ
tatott nagyobb utak után erösbbitésül. 

Egy 1/t palaczk ára(Kor. 2.-. Egy 112 palaozk ára Kor. 1.20. 
Valódi csak a fenti védjegygyel és az összes gyógytArak

ban kapható. - Föraktár: 

a "Kerületi gyógyszertárbau" Korneuburg, Bécs mellett . 

........ ~~:-:i~~-:_ -- ~~. ~;'~!~.~~~-~ ~-.~~~~ ' ~- • t•. "· ~- ,, t'!. ..'! 
~ - - - - - '-

~ lg•• sok kti!löldi, franezia, angol és •émd ~ ~ szer van hirdetve és ajánlva fiatal emberek ~ 

~
;, részére csőbántalmak és folyások ellen. ~ .. -.. ·· .. ·::' 

Mindazon esetekben, ahol Santal-olaj hasz- ~ 
nálata orvosilag javasolva van, a legczélszerübb , 

' 

és legjobb a 

§ SANTAL· 
EG GER 

alkalmazása, mely a legjobb miuőségü kelet-indiai 
Santal-olajból készült és az orvos urak által ren
deltetik. 

l üveg ára l frt 50 kr. postán bérmentve, 
a pÁnz előleges beküldése mellett l frt 70 kr., 
2 üveg 3 frt 20 kr., 3 üveg 4 frt 50 kr. 208 

Gyógyszertár a Nádorhoz, 
Budapest, Vl.1 Váczi·körut 17. az. 

UW$j 



l 

' 1\ .. 
. ',;-

. i 
~ l l 

li 

' ~ ~ 

~ l 
;j 
,. 

·' 

32 ARADI KÖZLÖNY. 1900. jun 

Minden gazda embe 
akin. ek 

-~ - sertés vagy más állata vart, 
olvassa el az alanti elismerő leveleket s láthatja azt, hogy minden háznál szükséges ezen, az állatok egészségét előmozdító 
mány, mert az alanti bizonyítványok, próbák és kisérletezések azt bizonyítják, hogy a Somogyi Géza-féle szabadalmazot 

nemcsak sertéseknél, hanem mindenféle állatnál szükséges és hasznos por különbözó hatásánál fogva. 

Kapható minden gyógyszertár és füszer-üzletben 90, 45 és 18 kros csomagokban, de csakis 11 
doboz és csomag a valódi Somogyi Géza felirással. ~· 

Tek. Somogyi Géza urnak .Arad. 
f:rtesitem, hogy az Ön gyártmányát képező állat

tApport kipróbálva, azt az állatok, - kiválólag pedig a 
11ertéHek táplálásánál jónak találom, - s ugy az állat 
emésztésére, valamint az est>tleg fellépó bett>l!,'~ég gyó~yitá
lára és meggátlására bárkinek is a leg-melegebben ajánlom. 

Székesfehérvár, 1900. február 24. 
Tisztelettel 

Pau,er .István, 
Székesfehérvár sz. kir. város 

állatorvosa. 

.Igen tisztelt Uram l 
Ezen .. pár sorban fejezem ki köszönetern és elisme

résem az On által föltalált ugynevezett •Emésztést el<lse
gitö porc nálunk tett hatásáért; a siker, mit elértünk, 
nlóban mf'glepö, legyen meggyőződve tisztelt uram, hogy 
ezen kis község, hol pora, a nagymértékben uralkodó ser
tésbetegt~éget teljesen megszüntette, - hálát; köszönetei
nek nyilvánitása mellett oda fog törekedni, hogy minél 
több helyen és egyéneknek ismertesse emésztési porának 
megbecsülhetetlen értékét. 

Adorján, 1900. január havában. 

A község nevében : 
(P. H.) Kiváló tisztelője 

Dar6czy Albert, 
községi föbiró. 

T. Bányat Benfi füs:eerkeresked6 urnak 
S*atmáron. 

.Igen tisztelt Bányai Úr l 
Az öntől szerzett Somogyi Géza-féle állatok emészté

llét elősegitő por, a melyet beteg sertéseimnél alkalmaz
tam, azt t'lpasztaltam, hogy azok kevés idö elteltével 
jobban lettek. 

Továbbá egészséges és hizlalóban levö sertéselm. va
lamlllt lovaim és szarvasmarhálmnal is a használati utasi
tás szerint alkalmaztam és azt tapasztaltam, hogy ezeknél 
mind az emésztést és hiz.{~st kitünöen elősegitő por tesz 
oly natást, melyért ugy Onnek, valamint a feltalálónak 
igaz szivböl eredő köszönetet küldök. Egyszersmind álla
taim egészségének biztositAsa végett a f~ont nevezett por
ból kérek 10 doboz 1/.& kilósat. 

Kelt Garboloz, 1900. január 3. 
Maradtam elismeréssel és kiváló tisztelettel 

ifj. Horváth Mikl6s, 
birtokos. 

Tek. So11Wgyt Géza urnak ArlUlon. 
Az Ön által föltalAlt sertésbetegségek elleni porral 

oly meglepö eredményt lehet elérni. hogy bámulatba ejti az 
embert ; ugy a gazda, valamint a köznép vevöim próbát 
tettl'k. vele és kitünő síkert értek el általa. s valamennyien 
hálanyilatkozattal voltak a por föltalálója iránt. 

Körösladány, 1899. dec1.ember 6-an . 
C:eibUlka Béla, 

vas- és füszerkereskedö. 

T. So11Wgyi Géza urnak A·rad. 
Ezennel értesitem, hogy a Somogyi-féle sertés port 

beteg sertéseimnek be adtam, s azt tapasztaltam, hogy azo. 
kon a betegség változik. belőlük nem hullt el, szeriotem 
a Somogyi táppor össz.eállitásánál togva, tényleg hasznos 
az állatoknak. 

Orosháza, 1900. február 15-én. 
s~aasy Pál, 
gyári felügyelő. 

Tek. Smrwgyi Gé~a urnak Aradon. 
A mult évben. a midön a Somogyi-féle porokra a 

főelárusitást átvettem, most megvallom, hogy az iránt, 
mint minden uj dolog iránt, némi bizalmatlansággal visel
tettem, de ezen kétkedésemct messze elhárított számos 

vev111m nyilatkozata, kik beigazolva látták lenni azt. hogy 
a Somogyi-féle állat-gyógypor és táppor liHeg a sertések
nél utól nPm ért sikert mutat, ugy az állatok egészségére, 
mlnt a hízás elősegítesére is. 

Orosháza, 1900. márcz. l. 
Tisztelettel 

Ifj. Kovács J6:esef, 
füszer nagykereskedö. 

Tek. Sonwgyi Géza urnak A-rad. 
Az állat emésztési por, mit öntö! rendeltem, kitünő 

Tolt, kérem az utalvállyon küldöl.t összegért megint küldeni. 
Dalbosecz, 1900. jan. 20. 

Tisztelettel 
Csos~a Vincze, 

közs. isk. tanitó. 

ALGYÓGYI M. KIR. ÁLLAMI 
GRÓF KÚN KOCSÁRD SZÉKELY FÖLDMIVES ISKOLA 

- E. M. K. E. alapítás. -

!0 2 
-r9oo-szám. Algyógy, 1900. llpril hó 7. 

Tekintetes Sonwgyt Gé~a u'J"nak A-rad. 
Folyó hó 4-én kelt levele folytán van szerenesém 

értesíteni, hogy a hozzAnk beküldött Somogyi Géza-féle 
állatok emésztését elősegitő porral egyszer tettünk klsér
letet, elég jó eredménynyel, a mikor is egy igás lónak 
idült gyomor bélhurutját és étvágytalanságát 2 heti hasz
nálat után megszüntette. 

Tisztelettel 
Gáspár J6:ese:f, 

i~azgató. 

Tek. Sonwgyi Géza U'l"'nak Aradon. 
Segesdij Sándor körjegyzö ur által rendelt poraitjó

részt (vagy 8 kllót) én hasznAltam fel beteg_sertéseimnél, 
az egészséges és ugyanazon falkához tartozo sertéseknek 
adva belőle, a betegeskedés feltűnő módon szünt. 

Ebből következtetve pora.ii mint ÓVHzert elismerem. 
Pápa, 1900. márcz. 10. · 

Teljes tisztelettel 
Sá-rkány Ká'l"oly, 

gazdatiszt. 

Tek. Somogyi Gé~a urnak Arad. 
Tisztelettel értesitem, hogy az Ön által feltalált és 

•ékem már többször szállitott Somogyi G~za-féle sertéspor 
teljesen megfelelt, ugy, hogy a beteg sertések a por.~asz
nálása után már igen rövid idő alatt _teljese~ fel~pult ~ 
ugy magam, mint vevőírn nevében legjobb iliamerest nyil
~ánitok. 

H.-M.-Vásárhely, 1900. febr. 20. 

T. c*. 

Teljes tisztelettel 
Neff Konrád, 

vas- és füszerkereskedő. 

Kolozsvár, 1900. ápr. ó. 

ÁllatporAnak kipróbálására alkalmaztam . évek óta 
rossz emésztésűnek ösmert sovány lovakat kisérletezés 
czéljából és egy igen kedvező e~edményt é:tem el. 

Sajnálatomra a por menny1sege a kiserletezés alá 
vett állatok számarányához kevés volt, miért is a fél 
eredménynyel megelégrdnom kellett 

.Feltünö növekvö fény és növekvő kerekdedség a 
sarkos testrészeknek !" 

Sajnos, hogy e pornak magas ára, hathatósabb alkal-

mazását akadályozza. Tisztelettel 

O'l"del, s. k. 
cs. és kir. állatorvos, 
a 35-ik tüzérezredben. 

M. kir. debreczenl 2. honvéd huszar ezred 11. o~ 
23 szám. 
op. lev. 

T. Somogyi Géza u.rnak Arad, 
Dellreczen, 1900. mitJus 4 

Értesitem a czimct, hogy a fenti ezrednek 
emésztési porral való kisérletezé& eredménye~eu ti 
szükség esetén igénybe fog vétetni. 

NAGY, s~ 
osztályparancs 

Igen tisztelt Uram l 
Az Ön által föltalált porok, melyeket öntől 

tem sertéseim részére, amelyek már betegek volta 
nak használata után jobban lettek, mire nézve a t 
tünónllk bizonyult. mindenkinek jó lélekkel ajáulh~ 
gadja őszinte tiszteletemet. 

Dombrád, 1899. julius 13. 

Tek. Somogyt Géza ur l j 
1899 évi julius hó 9-én kelt soraira c.sak m 

szolok, mert az állatport ki kellett előbb próbálno 
Mig e port nem használtam, disznóírn dögJötte 

most van ugyan beteg sertésem, de 6 héfen át e~ 
pusztult el, mit az ön állatporának tudok be. l 

Tisztelettel l 

Majlátfalván, 1809. aug. 16-án [ 
u. p. Temes-.Monostor. Zabojltfeky I~ 

igazgató.:.~ 

--~~agy~~ királyi kassal 5. honvéd huszár ezred. 
9119 

K. B. szám. Kaasán, 1900. április hó U 

Tek. Somogyt Géza urnak AratlQ 
m. kir. szab. állatok emésztését elösegit6 por-gyár 

donosának. 
Folyó évi január hó 2-án kelt becses Atiratár 

natkazólag értesitem Uraságodat. miszerint a kipr< 
czéljAból ideküldött állat tApport az ezred l. osztály 
lományában előfordult gyomor- és bél-hurutban, ueml 
ben rossz emésztéKben szeondó lovaknál felügyelet 
kipróbáltatván, mely alkalomkor tapasztaltatott, hog~ 
táppor Igen használható gyógyszer és az állatokra i~ 
hatással bir, amennyiben tényleg az emésztést eH 
és a gyomorbajos lovaknál is megfelelő eredményt id, 

Csicsery Gé. 
ezred-parancsn< 

Magyar-Óvár, 1900. márczius J 
Sonwgyt Gé~a 1tr-nak A.·l"lld. i 

Folyó hó l-én kelt t. levelére van szerenesém 
slteni, hogy emésztő porM a sertéseknél. miutim 
tenyésztésünk nincsen, nem használha.ttuk, kisérle~ 
azonban porAval az elválasztoU borjnknál, melyekl 
hatása észlelhető ,·olt. 

• Tisztelettel 
a Magyar-Óvár Föherczegl Uradalom lgazgatóaág1 

Roh-rer 

Igen tis~telt Uram l 
Az ön által gyártott m. k. szabadalmazott ~ 

emésztését elösegitö porát ugy seriéseimnH, valami 
beneimnél alkalmazva, tapasztaltam. hogy azokn 
emésztést kitünöen elősegitette és sertéseim közt e1 
használata folytán sertésvész vagy egyéb betpgség n.1 
dult eló daczára annalr, hogy a szomszPd ud~·ar ve 
tóziitt v~lt. Eonél!ogva ezen port bárkinek a legmE 
ben ajánlhatom. 

Majlátfalván, 1899. évi októbGr hó 14-én. 

Tisztelettel Deák Lajos, je, 

...- Es még számos el.ismeró 1evé1. ~ ~észt. "tÓ "tU.l.ajd..o::n.os • 

SOMOGYI GÉZA, Arac 
e dWMr:S C' 

c 
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~3~~~~1~»~~.~~ ••••••••---•••a .. eeeeoeo• .. l 
. ~ 8 Legjobb szabás! 

1 [a, pünkösd vasárnap és hétfőjén ! ! ! ~ l A-m 

~ UJ-ARADON, ~ ~~ ARADI CZIPÉSZEl\ l 
-a ~~r~ll'J.,J~J.féle SÖrCsarnok ~ 1.; TERMELŐ SZÖVETKEZETE ~l 
taiá helyiségében ~ • ==- ARADON, TEMPLOM-UTCZA, MINDRITA-PALOTA. t • 

a CS. és kir. 33. gyalogezred zenekara ~ ·~ Egyediili a moga nemében, csakis saját készitmé- !.l 
a karnagy személyes vezetése mellett 8 =; nyü mester<>k által előállitott & l 

l·= női és férfi·czipőket, :~ l 
• ~ = 

== ., gyermek- és leányka-topánkákat 

l ~ ll "i komót- és más czipönemüeket tart raktáron vagy ::1 8 
• • . t• ~. készit megrendeles u an. ., 

l 1 Nom [Yári mnnka, no azért olcsóbb és iobb. ~-1 .Q • 
•• Vidéki megrendelések pontosan és jutányosan eszközöltetnek. l 

Házhoz tetszés szerinti időben Yálasztékot küldünk. 

l Fellünő olcsó árak! l a ............. a ........... .. 

:n.agy ' 

~? atona-~~El!!~rsenyt Í 
· t::re alulirt tisztelettel megbivja a n. é. közönséget. Je 
k. ~ 

Belépti dij 10 kr. Kezdete 4 órakor. &~ 

Kiváló tisztelettel ~ 
Martini illátyás, vendéglős. ~ 

~~~~~~~~~~,~~~ 

n • } " l 7. §. Kocsik, lovasok stb. megelőzése j.,bbra gyorsitott menet 
r' Irt etDJen•r sebességg~l történjék akoc~i adott figyel~lle~tető jPlre szü~sé.~ esetén 

/ • ~ • annytra köteles balra kitérm, hogy a kerekparos veszély nelkul elme-
~- · ~fi után arról győzödtem meg, hogy a kerék.~ál'Oz?~ az ~löirt l h essen mellette, az utak s~öglet~i és keresztezésehn, h id~tkon, , kapu· 
~lltlyokat he nem tartják, a nagyméll. m. k1r._ belugynu~uszter~um- aljakban, alagut~kban. s m1~~enutt, ~ hol az ut .test, kocsik ~1as Jar-

J:Gl59/18. Q.l. V. sz. al!lt~ kelt ~a~ns rendeletet <'gész terJedelmeben müvek közlekedese m1~tt ~zuknek b1zo~yul - tilo~ a me~előzes., , 
~,fefuívl\ssal teszem UJbol közhtrr~. hogy az abban előirtakat pon- s. §. Ha a kerekparos észreveszi, hogy a lo a kerekpár Jattara 
= l betarlsák mivel a rendeletet be nem tartók ellen a legszigorub- rnegbokrosodik, vagy hogy ha egyébként a kerékpárral való elhaladás 

tagok eljárni. . 1 az e ru bernek testi biztonsligát veszélye~tethetné, t.artozik gépéről leszállani. 
én. ' A a rendelet a következő: 9. §. Zárt sorokban menetelő katonaságnak temetéseknek nyil-
~, ~ 1. §. A kP-_rékp.ár különbö~ő ~.lakjaib~n és s.zerkez.:-teiben köny- váno~ felvo~ulásokn_~k posta fog~tokn~k szereikkel m.e~tésr~ sic~? tti~
.ul ~.)ármünek tekmtet1k s a kocsi kozlekedesre nezve kozutakon, ~la· oltosagnak es mcntoknek, valammt kozutak fellocsolasat vegző Jlll'mu-

a és tereken követendő általános szabályok a dolog természeteből veknek ugy nz elörA haladó, mint a szembe jövő kerékpáros gépével 
vQ, eltérésekkel a kerékpárokra is alkalmazandók kitérni köteles. Ha ezt a helyi viszonyok meg nem engednék, tartozik 

~~!fM . 2. §. A kerékpárral való közlekedés általában csakis kocsi uta- azok elvonulásáig megállni. 
~oál·engedtetik meg. , .. . 10. §. rl'öbb kerékpárral egymás mellett haladni csak t:-tt sza
~~~~~ 3. §. Minden kerékpár, vagy ehhez hasonlo szer~ezetu ~ gep bad, hol ezt a közlekedési viszonyok megengrdik, ha a pálya sziik
~zeolitó, fékező és legalább 30 méternyi távolságra hallhat?. c~e~go ke- nek bizonyulna kitérni és megelőzni csak egyenk~nt szabad. 
~ ,ióík kel, valamint elől lámpával legyen ell~t.va, mely a sotetse~, be= 11. §. Kö?.utakon a mutatványok sorába tat'tozó rendes módon 
~g1tlval m<'ggyujtandó. A lámpás üvege szmes nem lehet. V1l_ag1to való kerékpározás tilos. 
elö .• gul gyertya, olaj, vagy kisebb foku villany fé~y .alkalmazhato. . 12. §. Tilos a kerékpárokhoz, vagy hasonló gépekhez ebekel 
~, ;;,. 4. §. ~Hnden kerékpáros köteles gépét .kello v1gyázattal ke~elm zsinórral, vagy egyébként odakötve futtatni. 

ezetni. A városok és községek belterületem kerékpárral tulsagos 13. Kerékpár versenyek, tömeges kerékpáros fölvonulások csu-
-lSággal vagyis a kétfogatu könnyli kocsik rendes sebességénél pán erre alkalmas helyeken, illt>tve utvonalokon és időben az illetékes 
11. >abban elő li~ladni versenyt futni közlekedési eszközöket, embe- helyi rendőrhatóság előzetes engedélyével és az ez által előit·t módoza-

~fs·'· és állatokat körül keringeni és általában bárhol olyasmit elkö- tok betal'tásával rendezbetők. 
rtt..'- mi a személy és vagyon biztonságot ve~zély_eztelhetné, a ~özle- 14. §. A kerékpárosok e~y!e~ől Je!~n általános szabályok vala
:_té st akadályozhatná, vagy a lovakat és egyebb allatokat megriaszt. mint az erre vonatkozo helyhatosagi kulonleges rendelkezések betar-
1111:~ á - tilos. Kapukonát, egyik utczából a másikba való befordulás- tására kötelezvék, másfelől azon ban akár kedvtelésből, akár gyakorlati 

J utczakeresztezéseknél közutakkal határos telkekről kifutás vagy ezélokból üzött kerékpározásoknál hatósági támogatásra és védelemt·e 
tekbe befutásnál s mtndenütt, ahol a kocsi lovas, vagy gyalog köz- igényt tarthatnak. , 
dAs a rendesnél fokozottabb mérvü csakis lassan vagy1s a gyalo- ló. §. Kutyáknak a kerékpározók utání uszítása tilos; valamint 

/i'endes sebességével szabad kerékpározni; sőt esetleg kö.teles a a kerékpározó után iramodó kutyát gazdája, vagy hozzátartozója visz
• kpáros a szükséghez képest vagy a rendőr közeg figyelmeztetésére szahivni köteles. 
--I"Iíl leszállva, ezt minda:idig kézen vezetni mig az uttest ismét 16. §, A rendőri közeg feJszólitásának s rendelkezéseinek a 
~ tddá nem lesz. kerékpározók engedelmeskedni tartoznak ugyszintén kötelesek a rend· 
t~' ó. §. A haladás irányában álldogáló vagy járó-kelő közönség a őri közegek feiszólitasára megállni s ezek kivánatára magukat igazolni; 
az. pá! vagy ehhez hasonló gép közeledtére hangos csöngetéssel, a magukat igazolni nem tudó kerékpározók kötelesek gépeiket kézen 

por' Idoben és jól hallhatóan figyelmeztetendő. A városok és közsé- vezetve az illető rendőr közeget a rendörhatóság legközelebbi helyisé
~r- belterületén utezakereszleződéseknél a jelz.S·s míndenkor megadandó. gébe követni. 
:b:·. 6. §. ~. kerékpár~s gépén,. ha csak helyi akadályok nincsene~ . , 17 .. §. A kerékp~_rokr~, !end~ri. ya_gy egyéb ~zimü dij~k a ~ely-

hg Ut_Pá.lya)a baloldalan haladjon s az ellenkező oldalra amennyi- hatosagok altal csak belugymmtszterl JOVahagyás utan vethetok kt. 
ott ktván, m~gállani mindaddig nem fordulhat mig czélj:ihoz kö- 18. §. Jelen rendeletem ellen vétők, vagy cselekmény ük, vagy 

. ~e~ b ért . .l!igyJk utczából a masikba kanyarodás hosszu, jobbra-balra mulasztásuk a magyar büntető törvények vagy az 1890. évi I. t.-cz. 
~ ..... lV en teendő meg. Szembe jövő kocsiknak, kerékpárosokna~, valamely szakaszába nem ütközik, 100 koronáig terjedhető pénzbün
~k1~ak n~yob.b csoportokban stb. a kerékpáros kelő időben s mo- teté'3sel visszaesés esetében pedig 8 napig terjedhető elzárással és 2?0 

dha ~~ktér~~n h ~a ezt a helyi vagy egyéb körűlmények_ meg ~em koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendök. Ezen kihágásokat ~~
. . eti • mmdadd!g megállapodni, esetleg leszállani tartozik,. m1g a letöleg serdületlenekre nézve az 1879. évi XL. t.-cz. 27. §-a irányt ado. 
l. ISmét ~zabadda lesz. Hogy ez a kerékpárosnak megkönny1tessek, Arad, 1990. április hó 20. 
s~g eseteben. a s~?mbe jövő kocsik, lovas.?k st~. l?hető lassan ha: 

• nak s ezek ls kotelesek a szembe jövo kerekparosoknak kello 
rben kitérni. 

E ric · re ·'- ,........._ · 

Sarlot, 
főkapitány. 

_T$ t " J C$&14 e." 



34 ARADI KÖZLÖNY. 1900. junius 

996-1900. tkv. szám. 

Arvorósi hiraotmónYi kivonat. 
A világosi kir. jbiróság, mint 

tlkvi hatóság közhirr«~ teszi, hogy 
Aradvármegye összesitett gyám
pénztára végrehajtatónak Rada Pá
vel muszkai lakos végrP-hajtást 
szenvedő elleni 380 kor. tökeköve
telés és járulékai iránti végrehaj· 
tási ügyében a világosi kir. járás
biróság területén lévő, Aradmegyé· 
ben fekvő, a muszkai 547. számu 
tjkvben az A I. 1-5. sorsz. alatt 
felvett 78t4. tlsszeirásu beltelkes 
ház és /8-ad klilá!lc.mányi föld, 
mint ingatlauságra az árverést 926 
koronában ezennel megállapitott ki
kiált[lsi árban elrendelte és hogy a 
{P.nnebh megjelölt ingatlanok az 
1900. évi julius hó 2-ik napján d. e. 
10 órakor .Muszka községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a l 

megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10°/o·át 
vagyis 92 korona 60 fillért kész
pénzben, vagy az 1881. évi LX. 
törvényczikk 42-ik §-ában jelzett 
árfolyammal számitott és az 1881. 
évi ·november hó 1-én 3333. sz. 
alatt kelt igazságügyminiszteri ren
delet 8-ik §-ában kijelölt ovadék
képes értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170. §·a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Világoson, 1900. évi már
czius hó 13-ik napján. 

A világosi kir. jbiróság, mint 
telekkönyvi hatóság. 

Aknay, 
kir. járáhiró. 

Jj~~»M;mlM~". 

~ ! Hölgyek figyelmébe! 
·•·•· 

Szenzácziós remekszép 

:n.aper:n..y<> 
kérem meggyózödni, az árak kirakatban is láthatók. 

Továbbá aj1inlok kivételes árban: csipkét, szallagot, ruhadiszeket, 
selymet, harisnyákat kalapokat, szönyeget. keztyüt, női· és férfi· 
nyakkendöt, ingeket, gallér és kézelöt, kötö·pamutot, himzö-sely
meket, kalotaszegi vászon, damast, Congrés és Java kanava, b.J· 
lésáruk és szatenok, gyönyörü franczia divatos vállfüzöket, gyer
mek·, nöi- és férfi·czipök minden árban, pénztárczák, casettál{, 
tükrök és minden e szakmához tartozó czikkeket kivételes 

árakon. 

Ü.z1e"th.e1y:Lségem 

augusztus hó l·töl kiadó,. 
~~~.m»)~l]~~l})i~~~})l}~~~~~ . 
~ ~ · · Kiváló tisztelettel 

esetieg az üzlet egészben átadandó. 

. llázelntlásol~. ~.;-. ~~·····, IIUZS!~!!~! ... u!~DRE. 
lenleg oly kedvező alkalom van a házvételekre, mely Aradon, Andrássy-tér (Neuman•palota.) "" 
Van szerenesém értesiteni a n. é. közönséget, hogy je- ~t.::~ 

még sohasem kinálkozott. Igen jutányos árak, kedvező ~ .. · ,-~~~ ~~~H:mOO~n~f 
fizetési föltételek. ~ ~'\.-J ------------"1

1 
Aradon, a főtéren kétemeletes ház, több üzletekkel ellátva ~ 
ugymint nagyobb uri lakások örök áron eladó 150000 ~ 
frt, törlesztendő 40000 frt több évi részletben. Jövedel
mez 10500 frtot, bőven leszámítva minden kiadást tiszta 
jövedelem a befektetett pénznek 7 szá~aléka. 

Egy uj emeletes ház a főuton, több évig adómen
tP-s, üzletekkel szép nagy lakásokkal van ellátva. Jöve
delme 3600 frt, r.Iadási ára 45000 frt, kedvező fizetési 
feltételek. 

Egy uj emeletes bérház, közel a főtérhez 45000 
frtért örök áron eladó. A fizetési föltételek nagyon ked
vezők, jövedelme czka 3000 frt, 13 évig adómentes. 

Egy uj emeletes ház, több üzletekkel, elegáns uri 
lakásokkal és fürdőszobákkal, szép udvar, parkkaL Jö
vedelmez 2600 frtot, 9 évig adómentes, ára 34000 frt 
kedvező fizetési föltételek. 

Egy emeletes ház, közel a főtérhez, üzletekkel és 
nagy uri lakásokkal ellátva és vizvezetékkel örök áron 
26000 frtért eladó, 2600 frtot jövedelmez, kedvező fi
zetési föltételek, 7 százalék tisztán marad. 

Egy földszintes ház üzletekkel, lakásokkal, közel a 
főtérhez 13000 frtért örök áron eladó, kedvező fizetési 
föltételek, 1800 frtot tisztán jövedelmez, 10 százalék 
tisztán marad. 

Egy uj földszintes ház három szép lakással, pinc~e, 
nagy udvar, 600 O-öl szöllő és gyümölcsös kert a haz
nál, jövedelmet hoz 600 frtot a kerten kivül. 6 évig 
adómentes. Ára 8000 frt, fele lefizetésre, másik fele 
több évekre 51/'l százalék kamattal. 

Egy kisebb földszintes ház üzlettel és laká
sokkal ellátva, örökáron eladó 7200 frtért. Fizetési föl
tételek nagyon kedvezők. Jövedelmet hoz 1000 frtot, 
adója 280 frt. 

Ezenkivül vannak számtalan kisebb és nagyobb há-
zak, melyeknél a vételárt a házbérrel lehet törleszteni. 
Jutányos árakon eladók, az eladással meg vagyok bizva. 
Figyelmeztetem a t. ez. közönséget, hogy vannak kisebb 
és nagyobb birtokok eladásra, melylyel meg vagyok bízva. 

Bővebb felvilágosítást nyujt 

Rosenberg Károly 
ügynök, 

Eötvös-u:tcSBa. 10. sz. 

Kérem, a kinek szándéka van valamit eladni vagyis 
haszonbérbe adni, sziveskedjen megbizását nekem átadni. 

Hirdetmény. 
A nagymélt. kereskedelemüs;yi m. 

~ kir. miniszter urnak 1892. évi márcz. 
hó 5-én 14837. sz. &. kiadott és a 
vasárnapi munkaszünetre vonatkozó 
köJTendelete értelmében ez idén is köz
tudomásra juttatom, hogy junius hó 
l-tól augusztus l-ig eső vasárnapo-
kon az alább elősorolt ipari rnunkák 
és kereskedelmi üzletek csak 10 óráig 

. gyakorolható. ugymint : 
1. a gépiparnál a sürgős és ha

laszthatlan javítási munkák ; 
2. a kisiparnál a sürgósen rendelt 

javítási munkák ; 
3. a mészáros, hentes és kolbász

készítő iparnál az elkészítés, elárusi
tás és szállítás ; 

4. a pékiparnál az áru elkószitése 
és szállitása ; 

5. bank- és váltóüzletek ; 
6. boltok : minden kereskedelmi, 

elárusiló és azoigálat köozvetitó üzletek ; 
7. borkereskedések ; 
8. eselédszerzó üzletek ; 
9. elárusító üzletek ; 

10. fehéritési iparnál ; 
11. fűszer-, rövidáru-, divat- és 

egyébb kereskedések ; 
12. vadkerP,skedések : 
13. baromfi k11resked~sek és min· 

den más hasonló nyári és kereske
delmi üzletekben az elárusítás és 
házhoz szállitás ; 

14. szatócs üzletek ; 
15. kereskedelmi és ipari irodákban 

a. kereskedelmi és ipari alkalmazottak 
irodabeli munkája. 

Miról az érdekelteket azon hozzá-
adással értesitem a jelen hirdetmény 
utján, hogy mindazok ellen, kik az 
elősorolt rendelkezéseket be nem tart
ják, az 1891. évi XIII. t.·cz. 6. §-a. 
értelmében fog a büntető eljárás fo
lyamatba tétetni. 

Kelt Aradon, 1900. évi junius hó 
1-én, a város rendórkapitányi hi
vatala. 

Sarlot Domokos s. k., 
főkapitány. 

A másolat hiteléül : 
Masztig Emil, ~~,. 

fókapitányi )ii«d6. 

c/ 
-;.&·&---

6882-l!JOO. szám. 

llirtletiDén~' 
A gyalog utak gondozá!';n, 

azokon a szabad közlekedés a 
dályainak elhárítása iránt a v~' 
si törvényhatósági bizottság á . 
12757/403. 1884. sz. a. hozott, 
a nagyméltóságu magy. J· 
Belügyminiszterium 61.369/884. \ 
intétményével jóváhadyott szab'. 
rendelet 5. §-a értelmében a 1' 
város egész területén, május l 
től szeptember 15·ig terjedő . 
alatt a gyalogutak a ház és te~ 
tulajdonos által naponként egys _ 
és pedig az asphalttal e-llátott g~ 
logutakon d. u. 1-2 óra közt~ 
másféle burko~attal ellátott ~ 
logutakon pedig este 7-8 ~o!l 
közt meglocsolandók. ~ 

Ugyan azon szabályrende!e~ t i 

§-a szerint a lakások takant: · 
nál a port6rlőket az utczára 
rázni tilos. Tükrök az utc .; 
csak ugy szállithatók, ha az"· 
üvege le van takarva. ~ 

Ezen pontokat, azon figy~ 
meztetésse! hozom a lakosság . · 
domására, hogy mindazok, .... · 
ezen §§-okat meg nem tartj' : 
ilietve megszegik kihágást köv , 
nek el, és a városí .sz.eg~~ 
javára forditandó 2-25 ftig t .. 
jedhető pénzbüntetéssel. beha] . 
hatlanság esetén 12 órától 8 ~· 
pi g terjedhető elzárással fogn~ .. 
büntettetni. . · 

Arad, 1900. m. ájus hó 14. l! 
Sarlot Domokos,·· 

főkapi~ány. 

1

. 

~· ~· ~ .. .. l 

-

1 •.. /1 ' •.• ~·l 
-. > . . . . i .. / ~. ·_ .... : ~. ' . ,: [ 

' ' .~. /' . l . . . . . 
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36 A RA Dl KÖZLÖNY. 1900. junius ·; 

omlokzat-festék-gyár 
Kronsteiner Károly Bécs, lll., Hauptstr. 120. ~J!). 

Arany-érmekkel kitüntetve. 

Cérfi·, fitt• 

és gyermekruha "telE,~ ·~· 
ARAD, 

a "Fehér Kereszt" szálloda mell;.:~; ·. ~· 
Szabott árak ! . 

Mérték szarinti megrendelt~~~·;~.-
• pontosan eszközöltetne~ ~ .... 

Főhercegi éa hercegi uradalmak, ca. éa kir. katonai intéző- "J 
aégek, vasutak, ipari-bánya éa gyári táraulaiokt épitéal wál• ~ 
lalatok, épitőmeaterek, ugyazintén gyári é• ingatlan tulaj• !J ·. 
donosok azállitója. E homlobat-featékek, melyek méuben föloldhatók, l 
a:~;áraz állapotban poralakban 68 40 kiilönbözlJ mintJ.ban Jrilónkint 16 k11tll . 
fölfelé uállittatn&k ú a mi • festék Bzintil'ataságát illeti, azonOB n ~ 

olajfeat6kkel. J 
llllltüártya, 11UJu1Dtá atul.tíl klftaatra ID.gyeD ú bérmeam ttlldeut. · .~ J 

·.-r ... 

Nyaraló a Tátrában. ~1'-l.OOll~~~ 

Barlang ligete n ~ l! Eladó háztelkek !l ~ 

-...... 
csak. a r<>ri.nr~ ; -?~ 

A legszebb és legczéls:&erübb 7, i ~ 

. egy kies fekvésü, ~ · ~ 
Ot SZOba éS a szfikséges mellék· ~ Sarkad városrészben la 

h l ' ' kb"l '}}' ~ Ilona-, Margit-. Káhn- I.I\Jo... ~ 
n. ;:e;.::.1ó ~ kisebb·n7gy:;~;;;;:;·~ladnnk. '"'" ~ 
teljes felszereléssel és házi be· ~ ""•••••• • )....: 
rendezéssei együtt jutányos fel- n pichler János, Wagner József, , 

tételek mellett , . .. 

• • 
Jövebbet e lap kia&6hivatalában. 

Alkalmi ajándék. l . ·. 
(Emlék az elhunytakr61.) :: ~ 

é 

~ 

Ala
pítva 
~ 

~-

1879- 't 
ben. 
~~-

·-
A resképek éle1.n8g7~baD JláÍ· Í ~ 
mely bPkiildött frnykép után. Szállit~ .·~ 
irlő 10 nap. A hü hasonlatért kezesséJ. i·-. . ·~ 
vállaltatik. A fénykép sértetlen maraf. : · ,l 
Karácsonyi 1\jándékul szAnt megrewi .... · ·:' : 

lések előbb küldendök be. · • ~ 
!· 

Bodascher Siegfried f .~ 1 
• 

jutalomdijazott müterme 4:- ~ · 
Bécs, ll., Pl"a'-entra.•se 61. • 

~ 
:-.o:· ... 

Nincs többé lepattant főzőedény l ! I 

UJ! Tessék osak szeozessziós fözóedényt vásárolni. UJ! 

Fő raktár Arad és vidéke részére: · '· 

= Egyesegyedfili tartós zománczozá.s! = 
A szenzáezióK tözöedényt egészen ünseu is It-het a tiiz

belyre, sót nyilt tiizre is tenni, auélkül, hogy a zománcz 
a legkisebb kárt is KZenvfdne, ba bármily hirtein töltiink 
hideg vizet vagy zsirt az edéuybr, ezáltal rögtön höválto-

zást iMzve rlö . 

.,.-Árak ogyana•ok, mlnt. a ré"'l roliisaabb mt

oöségt• edéoynt"l ..... raktára. berendezési üzlet. 

Arad és vidéke legnagyobb kizárólagos 

,, . 
IlO I 

- -·"7 toC '• '"'' 

... l ... artt 1aza 

Andrássy-tér.~). 
~~--~ 

_,~ 

·"' -" ·,r'\:-, 

·r-Er 6.-t"'trftti 
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